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CONTRATO CNH-R01-L03-A2/2015

CONTRATO PARA LA EXTRACCION DE HIDROCARBUROS BAJO LA
MODALIDAD DE LICENCIA

Este Contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia
(el “Contrato™) se celebra el 10 de mayo de 2016, entre, por una parte, los ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS (“México”, el “Estado” o la “Nacién”), por conducto de la COMISION
NACIONAL DE HIDROCARBUROS (la “CNH”), representada por el C. Juan Carlos Zepeda
Molina, en su caracter de Comisionado Presidente, Carla Gabriela Gonzalez Rodriguez, Secretaria
Ejecutiva; Gaspar Franco Hernandez, Titular de la Unidad de Administracion Técnica de
Asignaciones y Contratos, y por la otra parte, CONSORCIO PETROLERO 5M DEL GOLFQ,
S.A.P.I. DE C.V., una sociedad mercantil constituida de acuerdo con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos {en lo sucesivo “Consorcio Petrolero SM del Golfo™), representada por
Ezequiel Pérez Coronado, en su cardcter de representante legal, al tenor de las siguientes

Declaraciones y Clausulas:

DECLARACIONES

La Comision Nacional de Hidrocarburos declara que:

L. Es un Organo Regulador Coordinado en Materia Energética de la
Administracion Publica Federal Centralizada del Estado con personalidad juridica propia,
autonomia técnica y de gestion de conformidad con los articulos 28, octavo parrafo, de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos (la “Constitucién™), 2, fraccion I, y 3 de la
Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética;

HE Conforme a los articulos 27, séptimo parrafo, de la Constitucion, 15 de la
Ley de Hidrocarburos y 38, fraccion 11, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en
Materia Energética, tiene capacidad legal para celebrar, en nombre y representacion del Estado,
contratos con particulares o con Empresas Productivas del Estado a través dc los cuales la Nacion
lleva a cabo las actividades estratégicas de Exploracion y Extraccidon del Petréleo y demas
hidrocarburos solidos, liquidos o gaseosos en el territorio mexicano;

I11. De conformidad con las disposiciones aplicables de la Constitucion, la Ley
de Hidrocarburos, la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética y los
lineamientos establecidos por la Secretaria de Energia y la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico en el ambito de sus respectivas competencias, el 12 de mayo de 2015 publico en el Diario
Oficial de la Federacion la Convocatoria No. CNH-R01-C03/2015 para la licitacion publica
internacional de un Contrato para la Extraccién bajo la Modalidad de Licencia para el Area
Contractual descrita en el Anexo 1 y que de acuerdo con el procedimiento establecido en las bases
de licitacién emitidas para dicho procedimiento de licitacién, emitio el fallo el 24 de diciembre de
2015 en virtud del cual se dio por ganadoras de la licitacion a Nuvoil, S.A. de C.V., en consorcio
con Sistemas Integrales de Compresion, S.A. de C.V,, y Constructora Marusa, S.A. de C.V., y

v
. /Lr/
j ’

1 AREA CONTRACTUAL 2

/'7



Contrato No. CNH-R0O1-L.03-A2/2015

Iv. Su representante estd facultado para celebrar este Contrato conforme al
articulo 23, fraccion I11, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética,
asi como en los articulos 14 fraccion X VI, 20 y Cuarto Transitorio del Reglamento Interno dc la
Comisién Nacional de Hidrocarburos.

Consorcio Petrolero SM del Golfo declara que:

I. Es una sociedad mercantil constituida y con personalidad juridica de
conformidad con las leyes de México, en cumplimiento a lo establecido en el numeral 22.3 de la
Seccion III de las Bases de Licitacion para la Adjudicacion de Contratos de Licencia para la
Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres - Tercera Convocatoria, Licitacion
CNH-RO1-L03/2015 cuyo finico objeto social es la Exploracion y Extraccién de Hidrocarburos y
que cuenta con capacidad legal para celebrar y cumplir el presente Contrato;

IL. Tiene su residencia fiscal en México, cuenta con un Registro Federal de
Contribuycntes y no tributa en el régimen fiscal opcional para grupos de sociedades a que se reficre
el Capitulo VI del Titulo Segundo de la Ley def Impuesto sobre la Renta;

IIL Conoce las leyes de México, asi como sus reglamentos y cualesquiera otras
disposiciones aplicables;

IV, Tiene la organizacion, la experiencia y la capacidad técnica, financiera y de
gjecucion para cumplir con sus obligaciones en virtud del presente Contrato;

V. Ha llevado a cabo los actos corporativos, obtenido las autorizaciones
corporativas o de ofra naturaleza y cumplido con los requisitos legales aplicables para celebrar y
cumplir el presente Contrato y ni ella ni ningim tercero asociado con la misma se encuentra en
ninguno de los supuestos del articulo 26 de la Ley de Hidrocarburos, y

VL La capacidad juridica de su representante para celebrar el presente Contrato
se acredita mediante el poder protocolizado en la escritura piblica No. 20,623, volumen 374,
otorgada ante Notario Pliblico No. 36 de Veracruz de Ignacio de la Llave, Lic. Carlos Campos
Echeverria, de fecha 3 de febrero de 2016.

LOS OBLIGADOS SOLIDARIOS, declaran que:

Nuvoil, S.A. de C.V.

L Es una sociedad debidamente constituida y cxistente de acuerdo con las
leyes de los Estados Unidos Mexicanos y tiene la capacidad legal para celebrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato cn su cardcter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establecido en el numeral 22.3 de la Seccién 11T de las Bases de Licitacién para la Adjudicacién
de Contratos de Licencia para la Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres,
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lo cual se acredita con la escritura piiblica No. 8,969, libro 123, otorgada ante Notario Publico No.
225 del Distrito Federal, Lic. Enrique Zapata Lopez, de fecha 4 de noviembre de 2011.

I La capacidad juridica de Robcrto Jair Gonzalez Duarte como representante
lcgal para celebrar el presente contrato se acredita mediante la escritura piblica No. 8,969, libro
123, otorgada ante Notario Piiblico No, 225 del Distrito Federal, Lic. Enrique Zapata Lopez, de

fecha 4 de noviembre de 2011,

Sisteinas Integrales de Compresion, S.A. de C.V,

L. Es una sociedad debidamente constituida y existente de acuerdo con las
leyes de los Estados Unidos Mexicanos y tiene la capacidad legal para celebrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato en su caracter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establecido en el numeral 22.3 de la Seccion 1T de las Bases de Licitacion para la Adjudicacion
de Contratos de Licencia para la Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres,
lo cual se acredita con la escritura piblica No. 44,691, volumen 1,231, otorgada ante Notario
Piblico No. 13 del Estado de México, Lic. Nicolas Maluf Maloff, de fecha 26 de junio de 2003.

1. La capacidad juridica de Ezcquiel Pérez Coronado como represcntante legal
para celebrar el presente contrato se acredita mediante la escritura piblica No. 18,709, volumen
313, otorgada ante Notario Publico No. 36 de Veracruz de Ignacio de la Llave, Lic. Catrlos Campos

Echeverria, de fecha 8 de abril de 2013.

Constructora Marusa, S.A. de C.V.

I. Es una sociedad debidamente constituida y existente de acuerdo con las
leyes de los Estados Unidos Mexicanos y tiene la capacidad legal para celebrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato en su cardcter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establecido cn el numeral 22.3 dc la Seccién 111 de las Bases de Licitacion para la Adjudicacion
de Contratos de Licencia para la Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres,
lo cual se acredita con la escritura publica No. 9,194, volumen 124, otorgada ante Notario Piblico
No. 3 del Estado de Tabasco, Lic. Jorge Péreznicto Fernandez, de fecha 4 de abril de 1984,

IT. La capacidad juridica de Juan Roberto Martinez Rubio como representante
legal para celcbrar el presente contrato se acredita mediante la escritura piblica No. 13,742,
volumen 163, otorgada ante Notario Piblico No. 1 del Estado de Tabasco, Lic. Anibal Vélez

Somarriba, de fecha 25 de noviembre de 2004,

Con base en las declaraciones anteriores, las Partes acuerdan las siguientes:

3 AREA CONTRACTUAL 2

-



Contrato No, CNH-ROI1-1.03-A2/2015

CLAUSULAS

CLAUSULA 1.
DEFINICIONES E INTERPRETACION

1.1 Definiciones. Para los efectos de este Contrato, los siguientes términos
tendran los significados mencionados a continuacién:

“Abandono” significa todas las actividades de retiro y desmantelamiento de los
Materiales, incluyendo sin limitacion, el taponamiento definitivo y abandono de Pozos, el
desmontaje y retiro de todas las plantas, plataformas, instalaciones, maquinaria y equipo
suministrado o utilizado por el Contratista en la realizacién de las Actividades Petroleras, asi como
la restauracién de los Dafios Ambientales en el Area Contractual afectada por el Contratista en la
realizacion de las Actividades Petroleras de conformidad con los términos de este Contrato, las
Mejores Précticas de la Industria, la Normatividad Aplicable y el Sistema de Administracion.

“Actividades Petroleras” significa las actividades de Exploracién, Evaluacion,
Extraccion y Abandono que realice el Contratista en el Area Contractual conforme a este Contrato.

“Agencia” significa la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteceién
al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos.

“Almacenamiento” significa el depésito y resguardo de Hidrocarburos, en
depésitos e instalaciones confinadas que puedan ubicarse en la superficie, ¢l mar o el subsuelo.

“Aiio” significa un aflo calendario,
“Aportacion Anual” tendra el significado previsto en la Clausula 17.4.

“Area Contractual” significa la superficie descrita en el Anexo 1, incluyendo las
formaciones geoldgicas contenidas en la proyeccion vertical de dicha superficic hasta la
profundidad establecida en dicho Anexo 1, en la cual el Contratista est4 autorizado y obligado en
virtud del presente Contrato a llevar a cabo las Actividades Petroleras, en ¢l entendido que: (1) este
Contrato no le concede al Contratista ningtin derecho real sobre el Area Contractual ni sobre los
recursos naturales en el subsuelo, y (ii) el Area Contractual sera reducida de conformidad con los

términos de este Contrato.

“Area de Desarrollo” significa una parte o la totalidad del Area Contractual
incluida en un Plan de Desarrollo de conformidad con lo previsto en la Clausula 5.3.

“Area de Evaluacién” significa una parte o la totalidad del Area Contractual
incluida en el Plan de Evaluacién de conformidad con lo previsto en la Clausula 4.1.

“Area Tipo 17 tendra el significado previsto en las Bases de Licitacion.
“Area Tipo 2” tendra el significado previsto en las Bases de Licitacion. %

/
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“Autoridad Gubernamental” significa cualquier 6érgano gubernamental a nivel
federal, estatal o municipal, del poder ejecutivo, legislativo o judicial, incluyendo los 6rganos

constitucionales autonomos del Estado.

“Barril” significa una unidad de medida equivalente a un volumen igual a 158.99
litros a una temperatura de 15.56 grados Celsius en condiciones de una atmdsfera de presion,

“Bases de Licitacion” significa las bases de licitacion emitidas conforme a la
Convocatoria, incluyendo todas las modificaciones o aclaraciones a las mismas, expedidas por la

CNH.

“BTU” significa la unidad térmica britinica que representa la cantidad de energia
necesaria para elevar la temperatura de una libra de agua (0.4535 kilogramos) un grado Fahrenheit,

en condiciones de una atmosfera de presion.

“Campo” significa el drea dentro del Area Contractual debajo de la cual estan
localizados uno o mas yacimientos de Hidrocarburos en una o mas formaciones en la misma
estructura, entidad geolégica o condicion estratigrafica.

“Caso Fortuito o Fuerza Mayor” significa cualquicr acto o hecho que impida a la
Parte afectada cumplir con sus obligaciones de conformidad con el presente Contrato si dicho acto
o hecho va mas alla de su control razonable y no es resultado del dole o culpa de la Parte afectada,
siempre que dicha Parte no pudicra evitar dicho acto o hecho tomando acciones diligentes. Sujeto
al cumplimiento de las condiciones antes estipuladas, Caso Fortuito o Fuerza Mayor incluira en
forma enunciativa, mas no limitativa, los siguientes hechos o actos que impidan el cumplimiento
de la Parte afectada dc sus obligaciones derivadas del presente Contrato: fendémenos de la
naturaleza tales como tormentas, huracanes, inundaciones, deslaves, relampagos y terremotos;
incendios; actos de guerra (declarada o no); disturbios civiles, motines, inswrecciones, sabotajes
y terrorismo; desastres por traslado de Materiales; resfricciones por cuarentenas, epidemias,
huelgas u otras disputas laborales que no sean con motive de incumplimiento de algin contrato
laboral por parte de la Parte afectada. Queda expresamente entendido que Caso Fortuito o Fuerza
Mayor: (i) no incluira dificultad econdémica o cambio en las condiciones de mercado (incluyendo
dificultades en la obtencién de fondos de capital o financiamiento), y (ii) no eximird de la
responsabilidad ambiental del Contratista conforme a la Normatividad Aplicable.

“Condensados” significa liquidos de Gas Natural constituidos principalmente por
pentanos y componentes de Hidrocarburos mas pesados.

“Contraprestacion” significa, conjunta o separadamente, la Contraprestacion del
Estado o la Contraprestacion del Contratista, segin sea el caso.

“Contraprestacion del Contratista” significa, cn relacion con cualquier Mes,
comenzando con el Mes en el que sc inicie la Producciéon Comercial Regular, la transmision
onerosa de los Hidrocarburos Netos, de conformidad con lo previsto en la Clausula 15.3 y en el

3. A
Anexo /| X
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“Contraprestacion del Estado” significa, en relacion con cualquier Mes,
comenzando con cl Mes en el que se inicie la Produccion Comercial Regular, los pagos en efectivo
derivados de a produccién de Hidrocarburos en el Arca Contractual, asi como aquellas otras
contraprestaciones quc le corresponden a la Nacién, dc acuerdo con lo previsto cn la Clausula 15.2

y en el Anexo 3.
“Contratista” significa Consorcio Pctrolero 5M del Golfo.

“Contrato” significa cl presentc Contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo
ta Modalidad de Licencia, incluyendo los ancxos que se adjuntan al mismo (que constituiran parte
integral del presente Contrato), asi como todas las modificaciones que se hagan al mismo de

conformidad con sus términos y condiciones.

“Control” significa la capacidad de una Persona o grupo de Personas, de llevar a
cabo cualquiera dc los actos siguientes: (i) imponer, dirccta o indircctamente, decisiones en las
asambleas generales de accionistas, de socios u érganos equivalentes, o nombrar o destituir a la
mayoria de los consejeros, administradores o sus equivalentes, del Contratista; (ii) mantener la
titularidad de derechos que permitan, directa o indirectamente, ejercer el voto respecto de mas del
cincuenta por ciento del capital social del Contratista, y (iii) dirigir, directa o indirectamente, la
administracion, la cstrategia o las principalcs politicas del Contratista, ya sea a través de la

propiedad de valores, por contrato o de cualquier otra forma.

“Convocatoria” significa la convocatoria pblica internacional ntunero CNH-RO! -
C03/2015 publicada en el Diario Oficial de la Federacion por ta CNH el 12 de mayo de 2015.

“Costos” significa todas las erogacioncs, gastos, inversiones u obligaciones
relacionados con las Actividades Petroleras.

“Cuenta Operativa” significa los libros de cuentas y otros registros contables
mantenidos por separado por el Contratista para las Actividades Petrolcras.

“Cuota Contractual para la Fase Exploratoria” tendré el significado previsto en

el Anexo 3.

“Dailo Ambiental” significa el daiio que ocurre sobre algin elemento ambiental a
consecuencia de un impacto ambiental adverso.

“Daitos Preexistentes” significa los pasivos ambientales presentes en el Area
Contractual identificados en la Linea Base Ambiental de conformidad con lo establecido en las

Clausulas 3.3 y 13.4,
“Dia” significa un dia natural.

“Dia HAbil” significa cualquier Dia con excepcion de sabados, domingos y

cualquier Dia de descanso obligatorio de conformidad con la Normatividad Aplicable.
Pa
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“Documentos Técnicos” significa, de manera enunciativa mas no limitativa, todos
los estudios, reportes, hojas de calculo y bases de datos, en cualquier forma, relativas al Area
Contractual o a las Actividades Petroleras.

“Dolares” o “EUAS$” significa dolares de los Estados Unidos de América.

“Etapa de Transicion de Arranque” significa la etapa que se llevard a cabo de
conformidad con lo establecido en la Clausula 3.3 y la Normatividad Aplicable.

“Etapa de Transicion Final” significa la etapa que se llevard a cabo de
conformidad con lo establecido en la Clausula 17.7 y la Normatividad Aplicable.

“Evaluacién” significa todas las actividades y operaciones llevadas a cabo por el
Contratista para determinar los limites, caracterizacién y capacidad de produccion del o los
Campos, incluyendo sin limitacion; (i) estudios geoldgicos y geofisicos; (ii) perforacion de Pozos
de prueba; (iii} estudios de Reservas y otros estudios, y (iv) todas las operaciones auxiliares y
actividades requeridas o convenientes para optimizar la conduccion o resultado de las actividades

anteriormente indicadas.

“Evaluacion de Impacto Social” significa el documcnto que contiene la
identificacion de las comunidades y pueblos ubicados en el area de influencia de un proyecto en
materia de Hidrocarburos, asi como la identificacién, caracterizacion, prediccion y valoracion de
las consecuencias a la poblacion que pudieran derivarse del mismo y las medidas de mitigacién y

los planes de gestion social correspondientes.

“Exploracion” significa la actividad o conjunto de actividades que se valen de
métodos directos, incluyendo la perforacion de Pozos, encaminadas a la identificacion,
descubrimiento y Evaluacion de Hidrocarburos en el Subsuelo.

“Extraccion” significa la actividad o conjunto de actividades destinadas a la
produccion de Hidrocarburos, incluyendo la perforacion de Pozos dc produccion, la inyeccion y la
estimulacion de yacimientos, la Recuperacion Avanzada, la Recoleccion, el acondicionamiento y
separacion de Hidrocarburos, la eliminacion de agua y sedimentos, dentro del Area Contractual,
asi como la construccion, localizacién, operacién, uso, Abandono y desmantelamiento de

instalaciones para la produccion.

“Fecha Efectiva” significa la fecha de firma del presente Contrato.
“Fideicomiso de Abandono” tendra el significado previsto en la Cladusula 17.3.

“Filial” significa, en relacion con cualquier Persona, cualquier otra Persona que la
Controlc directa o indirectamente, que esté Controlada por dicha Persona o que sc cicucntre bajo
el Control comiin de dicha Persona.

“Fondo” significa el Fondo Mexicano del Petroleo para la Estabilizacion y el

Desarrollo. v
L
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“Garante” significa la empresa matriz en tltima instancia del Contratista o la
empresa que ejerza Control sobre el Contratista o que se encuenire bajo el Control comin de la
Persona que cjerza el Control sobre el Contratista, quien celebrara la Garantia Corporativa
simultaneamente con la suscripcion del presente Contrato previa aprobacién de la CNH.

“Garantia Corporativa” significa la garantia que se ¢jercerd en tltima instancia
para exigir el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones del
Contratista en virtud de este Contrato que no hayan sido pagadas y/o cumplidas en su totalidad por
cl Contratista, scglin corresponda, previa ejecucion de las Garantias de Cumplimiento, o cn su
caso, posterior a la ejecucion de las pdlizas de seguros a las que hace referencia la Clausula 19, La
Garantfa Corporativa serd celebrada por el Garante de conformidad con lo establecido en la

Clausula 16.2 y el modelo del Anexo 2.

“Garantia de Cumplimientoe” significa, conjunta o separadamente, segin el
contexto lo requicra, la Garantia de Cumplimiento Inicial y la Garantia del Periodo Adicional.

“Garantia de Cumplimiente Inicial” tendrd el significado establecido en la
Clausula 16.1.

“Garantia del Periodo Adicienal” tendra cl significado establecido cn la Clausula
16.1.

“Gas Natural” significa la mezcla de gases que se obtiene de la Extraccion o del
procesamiento industrial y que es constituida principalmente por metano y que usualmente
contiene etano, propano y butanos, asi como didxido de carbono, nitrégeno y 4cido sulfhidrico,
entrc otros. Puede ser Gas Natural Asociado y Gas Natural No Asociado.

“Gas Natural Asociado” significa el Gas Natural disuelto en el Petréleo de un
yacimiento, bajo las condiciones de presion y de temperatura originales.

“Gas Natural No Asociado” significa el Gas Natural quc se encuentra en
yacimientos que no contienen Petréleo a las condiciones de presion y temperatura originales.

“Hidrocarburos” significa Petroleo, Gas Natural, Condensados, liquidos del Gas
Natural e hidratos de metano.

“Hidrocarburos de Autoconsumo” significa los Hidrocarburos utilizados como
combustible en las Actividades Petroleras, o quemados, venteados o reinyectados al yacimiento
pero solo en la manera y en las cantidades aprobadas de conformidad con la Normatividad

Aplicable.

“Hidrocarburos en el Subsuelo” significa los recursos totales o cantidades totales
de Hidrocarburos con potencial de ser extraidos que se estima existen originalmente en
acumulaciones de ocurrencia natural, antes de iniciar su produccién, asi como aquellas cantidades
estimadas en acumulaciones aun por descubrir, <

—
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“Hidrocarburos Netos” significa los Hidrocarburos Producidos menos los
Hidrocarburos de Autoconsumo medidos en los Puntes de Medicién en condiciones
comercialmente aceptables en cuanto a contenido de azufre, agua y otros elementos de
conformidad con la Normatividad Aplicablc y las Mejores Practicas de la Industria, los cuales
serdn auditados y supervisados por la CNH.

“Hidrocarburos Producidos” significa el volumen total de Hidrocarburos
extraidos por el Contratista del Area Contractual.

“Incremento en el Programa Minimo” significa Ias Unidades de Trabajo
adicionales a las que hace referencia el Anexo 6 que el Contratista se comprometi6 a realizar a
través del incremento porcentual en el Programa Minimo de Trabajo como parte de la propuesta
econdmica por la que se adjudico el presente Contrato.

“Informacién Técnica” significa todos los datos e mformacion obtenidos como
resultado de las Actividades Petroleras, lo cual incluird, de forma enunciativa mas no limitativa:
informacion geolégica, geofisica, geoquimica, de ingenieria, registros de bitdcora de Pozos,
reportes de avance, Documentos Técnicos, y cualquier informacion relacionada con la
terminacion, produccién, mantenimiento o conduccién de las Actividades Petroleras.

“Instalaciones de Comercializacion” significa [a infraestructura y equipos
necesarios para transportar, comprimir, almacenar o distribuir los Hidrocarburos después de los
Puntos de Medicion, incluyendo todos los ductos para Petrdleo, Condensados y Gas Naturai,
bombas, compresores, medidores e instalaciones adicionales de Almacenamiento necesarias para
transportar los Hidrocarburos del Punto de Medicidn al punto de venta o a la entrada de un sistema

de entrega.
“Instalaciones de Recoleccion” significa todas las instalaciones y equipos

necesarios para prucbas y separacién de produccidn, tanques de Almacenamiento, compresores,
ductos, bombas y cualquier otro equipo necesario para la Recoleccion de Hidrocarburos.

“Inventario de Activos” significa el inventario de Pozos y Materiales descrito en
el Anexo 5.

“Ley de Hidrocarburos” significa la Ley de Hidrocarburos publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 11 de agosto de 2014, incluyendo sus reformas y adiciones.

“Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos” significa la Ley de Ingresos sobre
Hidrocarburos publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 11 de agosto de 2014, incluyendo

sus reformas y adiciones,

“Licitacién” significa la licitacion pablica internacional CNH-R01-L03/2015.

“Linea Base Ambiental” significa las condiciones ambientales en las que se
encuentran los habitats, ecosistemas, elementos y recursos haturales, asi como las relaciones de \
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interaccion y los servicios ambientales, existentes en el Area Contractual al inomento en que se
elabora el estudio para su determinacion,

“Linea Base Social” significa la mecdicion inicial de los indicadores
socioeconoinicos y socioculturales que podrian modificarse por las actividades realizadas en el

Area Contractual.

“Materiales” significa todas las maquinarias, herramientas, equipos, articulos,
suministros, tubcrias, plataformas dc perforacion o produccion, artefactos navales, plantas,
infraestructura y otras instalaciones adquiridas, suministradas, arrendadas o poseidas de cualquier
otra forma para su utilizacién en las Actividades Petroleras, incluyendo las lnstalaciones de

Recoleccion.

“Materiales Muebles” significa aquellos Materiales que pueden trasladarse de un
lugar a otro por si mismos o como producto de una fucrza exterior,

“Mecanismo de Ajuste” significa el mecanismo establecido en el Anexo 3 que
modifica los parametros que determinan la Contraprestacién del Estado.

“Mejores Practicas de la Industria” significan las mejores practicas, métodos,
estandares y procedimientos generalmente aceptados y acatados por operadores expertos,
prudentes y diligentes, con experiencia en materia de Evaluacion, desarrollo, Extraccion de
Hidrocarburos y Abandono, los cuales, en ¢l gjercicio de un criterio razonable y a la luz de los
hechos conocidos al momento de tomar una decision, se consideraria que obtendrian los resultados
planeados e incrementarian los beneficios econdmicos de la Extraccion de los Hidrocarburos
dentro del Area Contractual, maximizando cl factor de rccuperacion dec los Hidrocarburos a lo
largo de toda la vida de los yacimientos sin causarles una reduccidn excesiva de presion o de

energia.
“Mes” significa un mes calendario.

“Metodologia” significa la metodologia establecida por la Secretaria de Economia
para medir el contenido nacional en Asignaciones y Contratos para la Exploracién y Extraccion
conforme al articulo 46 de la Ley de Hidrocarburos.

“Normatividad Aplicable” significa todas las leyes, reglamentos, disposiciones
administrativas de cardcter general, dccretos, ordencs administrativas, sentencias judiciales y
demas normas o decisiones de cualquier tipo expedidas por cualquier Autoridad Gubernamental y
que se encuentren en vigor en el momento que se trate.

“Notificacién de Continuacion de Actividades” tendra el significado previsto en
la Clausula 5.2,

“Obligaciones de Caracter Fiscal” significa todos y cada uno de los impuestos,
contribuciones, derechos, aprovechamientos,-aranceles y retenciones de cualquier naturaleza,

federales, estatales o municipales, asi como todos y cada uno de los accesorios, recargos,
L
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actualizaciones y multas, cobrados o determinados en cualquier momento por cualquier Autoridad
Gubernamental.

“Obstaculos a la Continuacién de la Perforacién” sc refiere a casos en los que
antes de alcanzar la profundidad objetivo para cualquier Pozo: (i) se encuentre una formacién
geoldgica mds antigua que la formacién mas profunda que se haya planteado como objetivo; (ii)
se determine que continuar perforando presenta un peligro, incluyendo peligros asociados a una
presion anormalmente alta, o derive en pérdidas excesivas de fluidos de perforacion; (iii) se
encuentre una formacion impenetrable que impida alcanzar la profundidad planeada, o (iv) se
encuentre con una formacion geoldgica con presencia de Hidrocarburos que deba ser protegida de

acuerdo a las Mejores Practicas de la Industria.

“Partes” significa el Estado (por conducto de la CNH) y el Contratista.

“Perfodo” significa un Mes, en el entendido que cuando las Actividades Petroleras
se realicen en un periodo que no comprenda un Mes completo, ¢l Periodo serd el niimero de Dias

que cfectivamente operd el Contrato.

“Periodo Adicional de Evaluacién” significa el periodo de un (1) Afo
comenzando en la fecha de terminacién del Periodo Inicial de Evaluacion que la CNH puede
otorgar al Contratista para continuar Ilevando a cabo actividades de Evaluacién en el Area
Contractual, de conformidad con lo establecido en la Clausula 4.3.

“Periodo de Evaluacion” significa el periodo concedido al Contratista para realizar
actividades de Evaluacién y que se compone del Periodo Inicial de Evaluacion y del Periodo

Adicional de Evaluacion (de haberlo).

“Periodo de Desarrollo” significa el periodo que inicia con la aprobacion del Plan
de Desarrollo y que concluye con la terminacion del presente Contrato por cualquier motivo o por
la rescisidén administrativa o contractual,

“Periodo Inicial de Evaluacién” significa el periodo de doce (12) Meses que inicia
con la Fecha Efectiva durante el cual el Contratista debera realizar cuando menos las Unidades de
Trabajo correspondientes de conformidad con la Cléusula 4.

“Persona” significa cualquier persona fisica o moral de cualquier tipo, incluyendo
cualquier sociedad, asociacién, fideicomiso, co-inversién, gobierno o cualquicr organismo o
agencia perteneciente a éste.

“Petroleo” significa la mezcla de carburos de hidrogeno que existe en fase liquida
en los yacimientos y permanece asi en condiciones originales de presion y temperatura, y que
puede incluir pequefias cantidades de sustancias que no son carburos de hidrégeno.

“Plan de Desarrollo” significa el plan de desarrollo dptimo para la Extraccion que
contiene un programa de tiempos que especifica las Actividades Petroleras en €l Area Contractual,
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para lograr la Produccién Comercial Regular o incrementar la produccién de Hidrocarburos,
incluyendo cualquier programa de Recuperacion Avanzada,

“Plan de Evaluacién” significa un programa que especifica las actividades dc
Evaluacion a realizarse en el Area Contractual, mismo que debera cumplir, cuando menos, con el
Programa Minimo de Trabajo y el Incremento en ¢l Programa Minimo.

“Plan Provisional” tendrd el significado previsto en la Clausula 5.1.

“Pozo” significa cualquier apertura efectuada en el suelo mediante perforacién o
cualquier otra forma con el proposito de descubrir, evaluar o extraer Hidrocarburos o de inyectar
cualquier sustancia u obtener datos relacionados con el yacimiento.

“Precio Contractual” significa el valor monetario en Délares que se asigne por
unidad de medida a cada Hidrocarburo conforme lo dispuesto en el Anexo 3.

“Primer Plazo Adicional” tendra el significado previsto en la Cldusula 3.2 (a).

“Procedimientos de Contabilidad” significa los procedimientos de contabilidad y
de registro de Costos que se adjuntan al presente Contrato como Anexo 4.

“Produccion Comercial Regular” significa la produccion regular sostenida de
cualquier Campo con el objeto de hacer uso comercial de dicha produccion.

“Programa Minimo de Trabajo” significa las Unidades de Trabajo a que se hace
referencia cn el Anexo 6, las cuales el Contratista dcbera llevar a cabo durantc ¢l Periodo de
Evaluacion, en el entendido que el Programa Minimo de Trabajo es solamente un programa de
trabajo minimo y que el Contratista puede llevar a cabo act1v1d"1des de Evaluacion adicionales

durante el Periodo de Evaluacion,

“Puntos de Medicion™ significa los lugares propuestos por el Contratista y
aprobados por la CNH, o en su caso, determinados por la CNH ya sea dentro o fuera del Area
Contractual, en los que se mediran, verificardn y entregardn los Hidrocarburos Netos, segin lo

establece el presente Contrato y la Normatividad Aplicable.

“Recoleccion” significa el acopio de los Hidrocarburos de cada Pozo del
yacimiento una vez que han sido extraidos del subsuelo, mediante un sistcma de lineas de descarga
que van desde el cabezal de los Pozos hasta las primeras baterias de separacion o, en su caso, hasta

los sistemas de transporte.

“Recuperacion Avanzada” significa los procesos de recuperacién secundaria o
terciaria consistentes con las Mcjorcs Practicas de la Industria para permitir una mayor
recuperacion de Hidrocarburos en el Area Contractual, incluyendo, sin limitacién, el incremento
en la presion del yacimiento y/o reduccién de la viscosidad de los Hidrocarburos.

“Regalia” significa la parte de la Contraprestacion del Estado determinada en
funcion del Valor Contractuai de los Hidrocarburos, segiin lo establecido en el Anexo 3. X
o
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“Reglamento CNUDMI” significa el Reglamento de Conciliaciéon o Reglamento
de Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, segiin

corresponda.

“Reglas de Mercado” significa el principio de competenicia bajo el cual las partes
involucradas en una transaccion son independientes y participan en igualdad de condiciones por

interés propio.
“Reservas” significa ¢l volumen de Hidrocarburos en el Subsuclo calculado a una

fecha dada a condiciones atmosféricas, que se estima serd producido técnica y econémicamente,
bajo el régimen fiscal aplicable, con cualquiera de los métodos y sistemas de Extraccion aplicables

a la fecha de Evaluacién,

“Secretaria de Hacienda” significa la Secretaria de Hacienda y Crédito Puablico.
“Segundo Plazo Adicional” tendrd el significado previsto en la Clausula 3.2 (b).

“Sistema de Administracién” significa ¢l conjunto integral de elementos

interrelacionados y documentados cuyo propésito es la prevencién, control y mejora del
desempciio de una instalacién o conjunto dc cllas en materia de scguridad industrial, seguridad

operativa y de proteccion al medio ambiente.

“Subcontratistas” significa aquellas Personas que lleven a cabo las Actividades
Petroleras a solicitud del Contratista, conforme a la Clausula 18.2.

“Subproductos” significa aquellos elcmentos o componentes distintos a los
Hidrocarburos, tal como el azufre o cualquier otro mineral o sustancia contenidos en el Petréleo o
Gas Natural que a su vez puedan ser separados de los Hidrocarburos.

“Trimestre” significa cualquier periodo de tres (3) Meses consecutivos que
comience €l 1° de enero, 1° de abril, 1° de julio o 1° de octubre de cualquier Afio.

“Unidad de Trabajo” se refiere a la magnitud unitaria utilizada como referencia
para establecer y evaluar el cumplimiento de las actividades del Programa Minimo de Trabajo,

conforme a lo previsto en el Anexo 6.

“Valor Contractual de los Condensados” significa el resultado de multiplicar, en
el Perfodo que se trate: (i) el Precio Contractual de los Condensados, por (ii) el volumen de los
Condensados medido en Barriles en los Puntos de Medicién, determinado conforme a lo previsto

en el Anexo 3.

“Valor Contractual de los Hidrocarbures” significa la suma del Valor
Contractual del Petrdleo, ¢l Valor Contractual del Gas Natural y el Valor Contractual de los
Condensados, determinado conforme a lo previsto en el Anexo 3. \

/
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“Valor Contractual del Gas Natural” significa el resultado de multiplicar, en el
Periodo que se trate: (i} el Precio Contractual del Gas Natural, por (ii) el volumen medido en
millones de BTU de Gas Natural en los Puntos de Medicién, determinado conforme a lo previsto

et el Ancxo 3.

“Valor Contractual del Petréleo” significa el resultado de multiplicar, en el
Periodo que se trate: (i) el Precio Contractual del Petréleo, por (ii) el volumen de Petréleo medido
en Barriles en los Puntos de Medicion, determinado conforme a lo previsto en el Ancxo 3.

1.2 Singular y Plural. Los términos definidos en la Clausula 1.1 podran ser
utilizados en el presente Contrato tanto en singular como en plural.

1.3  Encabezados y Referencias. Los encabezados de las Clausulas del
presente Contrato han sido insertados tinicamente por conveniencia y no afectardn en forma alguna
la interpretacion del mismo. Toda refcrencia en el presente Contrato a “Clausulas™ o “Anexos” sc
entendera como referencia a las Clausulas y Anexos del presente Contrato, salvo que se indigue lo

contratio.

CLAUSULA 2.
OBJETQ DEL CONTRATO

2.1 Modalidad Licencia. El objeto del presente Contrato es la realizacion de
las Actividades Petroleras, bajo la modalidad de contratacién de licencia en virtud de lo cual se
otorga al Contratista el derecho de extraer a su exclusivo costo y riesgo los Hidrocarburos
propiedad del Estado en el Area Contractual, de conformidad con la Normatividad Aplicable, las
Mejores Practicas de [a Industria y los términos y condiciones del presentc Contrato. El Contratista
tendré derecho a la transmision onerosa de los Hidrocarburos Producidos, siempre que, conforime
a los términos del Contrato, se encuentre al corriente en el pago de las Contraprestaciones del

Estado serialadas en la Clausula 15.2,

El Contratista sera el nico responsable y cubrird todos los Costos y proveerd todo
el personal, tecnologia, Materiales y financiamiento necesarios para la realizacion de las
Actividades Petroleras. El Contratista tendra el derecho exclusivo de conducir las Actividades
Petroleras en el Area Contractual, sujeto a lo establecido en el presente Contrato y en la
Normatividad Aplicable. La CNH no hace ninguna declaracién ni garantia de ningiin tipo respecto
al Area Contractual y el Contratista reconoce que no ha recibido ninguna garantia por parte de
ninguna Autoridad Gubernamental que los Hidrocarburos quc se encuentren en el Arca
Contractual seran comercialmente explotables ni que recibird Hidrocarburos en volimenes
suficientes para cubrir los Costos en que incwira durante la realizacién de las Actividades

Petroleras.

2.2 No Otorgamiento de Derechos de Propiedad. Este Conirato no confiere
al Contratista derecho de propiedad alguno sobre los Hidrocarburos en el Subsuelo, los cuales son
y permaneceran en todo momento propiedad de la Nacion. Asimismo, en ningiin caso recursos
minerales distintos a Hidrocarburos existentes en el Area Contractual (sean o no descubiertos por

el Contratista) seran propiedad del Contratista y éste no tendrd derecho en virtud de este Contrato
A
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a explotar o utilizar dichos recursos. En caso que durante la conduccién de Actividades Petroleras
el Contratista descubra en el Area Contractual recursos minerales distintos a Hidrocarburos, debera
notificarlo a la CNH dentro de los quince (15) Dias siguientes de ese descubrimiento. Nada de lo
establecido en cste Contrato limita ¢l derecho dc 1a Nacion de conceder a un tercero cualquier tipo
de concesion, licencia, contrato o cualquier otro instrumento juridico para la explotacién de los
recursos minerales distintos a Hidrocarburos de conformidad con la Normatividad Aplicable. El
Contratista debers dar acceso al Area Contractual a cualquier Persona que reciba cualquier
concesion, licencia o contrato para explotar o utilizar recursos distintos a Hidrocarburos en el Area
Contractual, en los términos previstos por la Normatividad Aplicable.

2.3 Reporte Contable de Beneficios. Sin perjuicio de lo establecido en la
Clausula 2.2, el Contratista podra reportar para efectos contables y financieros el presente Contrato
y los beneficios esperados del mismo en térininos de la Normatividad Aplicable.

CLAUSULA 3.
PLAZO DEL CONTRATO

3.1  Plaze. Este Contrato entrard en vigor en la Fecha Efectiva. Sujeto a los
demas términos y condiciones del presente Contrato, la duracién del presente Contrato serd de
veinticinco (25) Afios a partir de la Fecha Efcctiva, en el entendido que continuaran vigentes las
disposiciones que por su naturaleza tengan que ser cumplidas después de la terminacién del
presente Contrato, incluyendo, sin limitar, las relativas al Abandono, a la indemnizacién yala
seguridad industrial, seguridad operativa y proteccion al medio ambiente.

3.2 Prérroga. En caso que el Contratista esté al corriente con sus obligaciones
conforme al presente Contrato, ¢l Contratista podra solicitar a la CNH;

(a) A partir del vigésimo aniversario de la Fecha Efectiva, una prorroga del
presente Contrato por un periodo adicional de cinco (5) Afios (el “Primer Plazo Adicional”)
siempre que se comprometa a mantener la Produccién Comercial Regular en el Area Contractual,
en el entendido de que el Contratista debera presentar dicha solicitud cuando menos dieciocho (18)
Meses antes de la fecha de terminacién del plazo original del presente Contrato;

(b) Durante el Primer Plazo Adicional (de haberlo), una segunda prérroga del
presente Contrato por otro periodo adicional de cinco (5) Afios (el “Segundo Plazo Adicional™),
siempre que se comprometa a mantener la Produccion Comercial Regular, en el entendido de que
el Contratista deberd presentar dicha solicitud cuando menos dieciocho (18) Meses antes de la
fecha de terminacién del Primer Plazo Adicional.

Junto con las solicitudes del Primer Plazo Adicional y Segundo Plazo Adicional, el
Contratista debera entregar a la CNH una propuesta de modificacién a los Planes de Desarrollo
aplicables que incluira el proyecto para el Sistema de Administracion y que considere el grado de
madurez de los yacimientos. La CNH revisara las solicitudes de prorroga y resolvera, si se aceptan
0 no las propuestas de prérroga del Contratista y, en su caso, bajo qué condiciones técnicas y
econdmicas. En caso que la CNH autorice las prorrogas y el Contratista acepte las condiciones
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técnicas y economicas de las mismas, las Partes modificaran por escrito los términos del presente
Contrato para reflejar tales condiciones.

3.3  Etapa de Transicién de Arrangue. A partir de la Fecha Efectiva, iniciara
una etapa que tendrd una duracion de hasta noventa (90) Dias en la cual se llevara a cabo la entrega
del Area Contractual al Contratista por parte de la CNH o de un tercero designado para tal efecto

y que se conducira conforme a lo siguiente:

(a) La CNH proporcionara al Contratista la informacion que tenga disponible a
la Fecha Efectiva respecto de los Pozos y Materiales, incluyendo el Inventario de Activos, las
autorizaciones ambientales, asi como la informacion relativa a los impactos sociales en el Area

Contractual;

(b) El Contratista estard obligado a documentar la existencia y estado de
integridad de los Pozos y Materiales. El Estado vigilard que el contratista o asignatario que
estuviera a cargo del Area Contractual con anterioridad a la Fecha Ffectiva lleve a cabo las
actividades de Abandono de Pozos y Materiales que no sean atiles para las Actividades Petroleras;

(c) El Contratista deberd iniciar la Evaluacion de Impacto Social que debera
conducirse conforme a lo previsto en la Ley de Hidrocarburos y la Normatividad Aplicable, la cual
deberd permitir la identificacién, caracterizacion y prediccion de impactos sociales, con la
finalidad de establecer la Linea Base Social previo al inicio de las Actividades Petroleras. El Estado
vigilard que el contratista o asignatario que estuviera a cargo del Area Contractual con anterioridad
a la Fecha Efectiva asuma los pasivos sociales que se identifiquen derivados de la conduccién de
aqueilas actividades petroleras realizadas con anterioridad a la Fecha Efectiva;

(d)  El Contratista deberd iniciar los estudios que permitan establecer la Linea
Base Ambiental de acuerdo con los requerimientos que proporcione la Agencia al Contratista,
previo al inicio de las Actividades Petroleras, con la finalidad de identificar los Dafios Ambientales
y Daiios Preexistentes. El Estado vigilard que el contratista o asignatario que estuviera a cargo del
Arca Contractual con anterioridad a la Fecha Efectiva asuma la responsabilidad y los gastos
relacionados con la restauracion y compensacion de los Dailos Amblentales y la caracterizacion y

remediacion de los Daiios Preexistentes;

{e) La CNH tendra la facultad de acompanar al Contratista durante la Etapa de
Transicion de Arranque directamente o a través del tercero designado a efecto de revisar y validar
que las actividades correspondientes sean realizadas de acuerdo con las Mejores Practicas de la
Industria y de conformidad con la Normatividad Aplicable;

(H El Contratista asumira total responsabilidad sobre el Area Contractual sobre
los Pozos y Materiales que en ella se encuentren, los pasivos sociales y Dafios Preexistentes, de
conformidad con los plazos previstos en este Contrato y en la Normatividad Aplicable, y

(g) Una vez asumida la responsabilidad del Area Contractual solamente
procederan los Dafios Ambientales y Daios Preexistentes si éstos fueron determinados en la Linea
Base Ambiental de conformidad con lo establecido en la Clausula 13.4. Sin perjuicio de lo anterior,
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el Contratista serd responsable de cualquier Dafio Ambiental ocasionado durante la realizacién de
las Actividades Petroleras.

La Etapa dc Transicién de Arranquc se llevard a cabo de conformidad con la
Normatividad Aplicable.

3.4  Renuncia del Contratista. Sin perjuicio de lo previsto por la Clausula 17,
el Contratista podrd en cualquier momento renunciar a la totalidad o una(s) parte(s) del Area
Contractual, y con cllo dar por terminado estc Contrato cn relacion con la(s) parte(s) del Area
Contractual en cuestion, mediante la entrega a la CNH de una netificacién irrevocable por escrito
con por lo menos tres (3) Meses de anticipacion a la fecha efectiva de dicha renuncia. Dicha
renuncia no afectard las obligaciones del Contratista relacionadas con: (i) la terminacién del
Programa Minimo de Trabajo y el Incremento en el Programa Minimo y, en su caso, el pago de
las penas convencionales correspondientes; (ii) el Abandono y Ia entrega del area de acuerdo con
lo establecido en la Clausula 17, y (iii) la renuncia y devolucion del Area Contractual de acucrdo
con lo establecido en la Clausula 6. En caso de la terminacion anticipada del presente Contrato por
parte del Contratista conforme a esta Cldusula 3.4, éste no tendra derecho a recibir indemnizacién

alguna.

CLAUSULA’4.
EVALUACION

4.1 Plan de Evaluacion. Dentro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a la
Fecha Efectiva, el Contratista deberd presentar a la CNH para su aprobacién un Plan de
Evaluacion. El Plan de Evaluacién podra cubrir la totalidad o una parte del Area Contractual y
dcbera contener lo previsto en el Anexo 7 (incluyendo el Sistema de Administracién).

La CNH resolvera sobre la propuesta de Plan de Evaluacién en un plazo que no
excedera los ciento veinte (120) Dias a partir de que reciba la informacion necesaria en los términos
de la Normatividad Aplicable. L.a CNH no podra negar su aprobacion sin causa justificada.

Sin menoscabo de la facultad de aprobar el Plan de Evaluacién dentro del plazo
previsto en esta Clausula 4.1, la CNH podra emitir observaciones relativas a dicho Plan de
Evaluacion, cuando éste no se elabore de conformidad con las Mejores Practicas de la Industria
para la evaluacion del potencial de Hidrocarburos, incluyendo estandares en seguridad industrial,
seguridad operativa, proteccion ambiental y de salud en el trabajo. El Contratista serd quien
proponga las soluciones operativas y los ajustcs correspondientes al Plan de Evaluacién para
atender las observaciones de la CNH. L.a CNH vy el Contratista podran celebrar audiencias o
comparecencias para aclarar de buena fe cualquier diferencia técnica que exista al respecto de las
observaciones al Plan de Evaluacion, de conformidad con tas Mejores Practicas de la Industria y

la Normatividad Aplicable.

4.2 Periodo Inicial de Evaluacién. El Periodo de Evaluacion iniciard con la
Fecha Efectiva y tendrd una duracion de hasta un (1) Afo a partir de la aprobacién del Plan de
Evaluacion, El Contratista estara obligado a conciuir, al menos, el Programa Minimo de Trabajo

durante ¢l Periodo Inicial de Evaluacién. El Contratista podréa llevar a cabo en el Periodo Inicial
oA
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de Evaluacion la totalidad o una parte de las Actividades Petroleras contempladas en ¢l Incremento
en el Programa Minimo, o en su caso, realizarlas en el Periodo Adicional de Evaluacion.
Asimismo, podra llevar a cabo Unidades de Trabajo adicionales en términos del Plan de
Evaluacién aprobado por la CNH, mismas que serian acreditadas ¢n caso que ia CNH otorgue el
Periodo Adicional de Evaluacion de conformidad con lo previsto en la Clausula 4.3.

4.3  Periodo Adicional de Evaluacién. Sujeto a lo establecido en esta Clausula
4.3, el Contratista podra solicitar a la CNH, mediante notificacion por escrito realizada con cuando
inenos cuarenta y cinco (45) Dias dc anticipacién a la terminacién del Periodo Inicial de
Evaluacion, la ampliacion del Periodo de Evaluacion por hasta un (1) Afio mas contado a pattir de
la terminacion del Periodo Inicial de Evaluacion. El Contratista solamente podré solicitar dicha
ampliacion en caso que: (i) se comprometa a cumplir con el Programa Minimo de Trabajo o el
Incremento en el Programa Minimo no realizado durante el Perfodo Inicial de Evaluacion, y (ii) se
comprometa a ejecutar adicionalmente al menos las Unidades de Trabajo equivalentes a un Pozo
de conformidad con el Anexo 6. La CNH aprobard dicha ampliacién ¢n caso que se cumplan con
las dos (2) condiciones antes mencionadas, reciba la Garantia del Periodo Adicional dentro de los
sigutentes diez (10) Dias Habiles a que la CNH apruebe la ampliacion, y el Contratista esté al
corriente con todas sus demds obligaciones conforme al presente Contrato.

En caso que durante €l Periodo Inicial de Evaluacion, el Contratista haya llevado a
cabo Unidades de Trabajo adicionales a las establecidas en el Programa Minimo de Trabajo y el
Incremento en el Programa Minimo, el Contratista podrad solicitar la acreditacién de dichas
Unidades de Trabajo adicionales con el propésito de que se consideren como parte del compromiso
del Periodo Adicional de Evaluacién. Dicha solicitud debera incluirse en la solicitud de ampliacion
del Periodo de Evaluacion, conforme a lo previsto en esta Clausula 4.3.

4.4 Retraso en la Presentacion del Plan de Evaluacién. En caso que el
Contratista presente para la aprobacion de la CNH el Plan de Evaluacion o el Plan de Desarrollo
transcurrido el plazo establecido para su presentacion sin causa justificada, el Contratista deberd
pagar al Fondo una pena convencional por Dia dc retraso equivalente a diez mil (10,000) Dolares.

4.5 Incumplimiento del Programa NMinimo de Trabajo o de los
Compromisos Adicionales. En caso de incumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, del
Incremento en el Programa Minimo o de los compromisos adicionales que se adquirieron para el
Periodo Adicional de Evaluacién, el Contratista deberd pagar al Fondo, en representacion de la

Nacidon como penas convencionales:

(a) El monto necesario para llevar a cabo las Unidades de Trabajo no ejecutadas
del Programa Minimo de Trabajo al término del Periodo Inicial de Evaluacion, asi como las
Unidades de Trabajo no ejecutadas del Incremento en el Programa Minimo en caso que al
Contratista no se le haya otorgado el Periodo Adicional dc Evaluacion al término dcl Periodo
Inicial de Evaluacion de conformidad con lo cstablecido en esta Cldusula 4, calculado de
conforniidad con lo establecido en la Clausula 16.1 y en el Anexo 6, hasta por ¢l monto de la

(Garantia de Cumplimiento Inicial. N

S
R

;
ra
s

18 AREA CONTRACTUAT, 2




Contrato No, CNH-RO1-L03-A2/2015

(b El monto necesario para llevar a cabo las Unidades de Trabajo que el
Contratista se comprometi6 a realizar durante el Periodo Adicional de Evaluacién conforme a la
Clausula 4.3 y que no haya lievado a cabo al término del Perfodo Adicional de Evaluacion,
calculado de conformidad con lo cstablecido en la Clausula 16.1 y en ¢l Anexo 6, hasta por el
monto de¢ la Garantia del Periodo Adicional.

{c) En caso que el Contratista renuncie a la totalidad del Area Contractual
conforme a la Clausula 3.4, se considerard que la fecha de la renuncia correspondera al término
del Periodo Inicial de Evaluacion o Periodo Adicional de Evaluacion, segln sea cl caso, y se
aplicardn las penas convencionales que correspondan conforme a los incisos (a) y (b) de csta

Clausula 4.5.

Emitida una resolucion por parte de la CNH que determine las penas
convencionales por el incumplimiento a que se refierc esta Clausula 4.5, dicha resolucion serd
notificada por escrito al Contratista dentro de los tres (3) Dias Habiles siguicntes a la emision de
la misma. Dicha notificacién debera cumplir con lo establecido en la presente Clausula y con la
Clausula 29 de este Contrato, pudiendo comprobar su entrega mediante el acta de notificacion o
acuse de recibo. El Contratista acepta que al recibir la notificacion a que se refiere este inciso, se
obliga a efectuar el pago de la pena convencional correspondiente dentro del plazo sefialado en la

misma.

La notificacion deberd indicar el plazo de quince (15) Dias para que el Contratista
efectie el pago por las penas convencionales que se determinen; el monto determinado el niimero
de cuenta a la cual el Contratista debera transferir por medios electronicos dicho monto, asi como
indicar el concepto que el Contratista debera de referir al efectuar la transferencia, misme que sera:
“Pago de Penalizacion por Incumplimiento Contractual”.

La notificacion antes descrita podréa efectuarse por personal acreditado de la CNH,
por correo certificado o mensajeria en el domicilio del Operador indicado en la Clausula 29 del
presente Contrato. En el caso que la notificacién se realice por personal acreditado de la CNH, se
solicitard la presencia dcl representante legal. En cualquiera dc las opciones antes descritas, sc
debera entregar la siguiente documentacion: la notificacion; copia de Ia resolucidon que determine
el pago de las penas convencionales derivadas del incumplimiento de las obligaciones contenidas
en esta Clausula 4.5, la cual deberd estar firmada por personal acreditado de la CNH, y copia del
reporte semestral en el cual se verifique el cumplimiento de las Unidades de Trabajo, conforme al

Anexo 6 del presente Contrato que emita la CNH.

En caso que la notificacién se realice de manera personal, 1a misma debera sefialar:
fecha y hora en que se efectie la notificacion; el nombre del representante legal y su firma, o el
nombre y firma de la persona con quien se entienda la diligencia. Si éste se niega a recibir dicha
notificacion, se hara constar en el acta de notificacién, sin que ello afecte su validez.

En caso que la notificacion se entregue de acuerdo a las opciones antes indicadas,
se podrd comprobar su entrega mmediante el acta de notificacion o acuse de recibo.
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Para comprobar el debido cumplimiento del pago de las penas convencionales, el
Fondo, a solicitud de la CNH, emitir4 el documento en el que se haga constar la recepcion o no del
pago derivado de las penas convencionales en el plazo sefialado en la notificacion.

(d) La CNH podrd hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento a fin de cobrar
cualquier pena convencional en los montos que correspondan en caso que el Contratista no pague
al Fondo dichos valores dentro del plazo sefialado en la notificacion.

Sin perjuicio de lo cstablecido en el presente Contrato, una vez que el Contratista
realice el pago de los montos descritos en los incisos (a) y (b}, o en el caso que se haga efectiva la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con el inciso (d) de esta Cldusula 4.5, se considerara
que el Contratista ha subsanado el incumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, del
Incremento en ¢l Programa Minimo o de los compromisos adicionales que se adquirieron para el

Periodo Adicional de Evaluacion.

En caso que exista alguna discrepancia, el Contratista podré acreditar el pago de la
pena convencional que se le hubiere notificado, mediante la presentacién del comprobante emitido
por la institucion bancaria con la cadena digital, niimero de folio, o ntimero de transferencia que
permita rastrear la emision de dicho comprobante, el mismo deber4 reflejar la transaccion bancaria
electrénica a la cuenta indicada en la notificacion sefialada, y cl concepto referido cn el inciso (c)
de esta Clausula 4.5. EI comprobante podré estar acompatiado de la impresién del estado de cuenta,
el cual podra ser testado por el Contratista respecto de los rubros que no correspondan a la

operacion sefialada en el presente Contrato.

4.6 Pruebas de Formacién. El Contratista remitird a la CNH toda la
informacion relevante y los estudios técnicos relativos a cualquier prucba de formacion,
incluyendo aquellos datos que surjan directamente de la misma en los plazos establecidos en la

Normatividad Aplicable.

4.7 Hidrocarburos Extraidos Durante Pruebas. El Contratista podra hacer
uso comercial de los Hidrocarburos obtenidos en la produccién de cualquier prueba para
determinar las caracteristicas del vyacimiento. Lo anterior sin perjuicio del pago de
Contraprestaciones correspondientes a dichos Hidrocarburos, de conformidad con lo establecido

en el Anexo 3.

4.8 Informe de Evaluacién. A mas tardar treinta (30) Dias contados a partir de
la tcrminacién del Periodo de Evaluacion, el Contratista deberd entregar a la CNH un informe de
todas las actividades de Evaluacion llevadas a cabo durante dicho Perfodo de Evaluacién que
contenga cuando menos la informacion a que se hace referencia en el Anexo 8.

El plazo para el envio de la Notificacion de Continuacion de Actividades iniciara a
partir de la terminacion del Periodo de Evaluacion, de conformidad con la Clausula 5.2.
A
[
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CLAUSULA 5.
DESARROLLO

5.1 Plan Provisional. En caso que en ¢! Area Contractual se encucntren
Campos en produccién a la fecha de adjudicacion del presente Contrato, el Contratista debera
implementar, a partir de la Fecha Efectiva (el “Plan Provisional”) previamente aprobado por la
CNH de conformidad con lo establecido en las Bases de Licitacion que deberd: (i) incluir una
propuesta de actividades que permitan dar continuidad operativa a las actividades de Extraccion
cn dichos Campos durante el primer Afio a partir de la Fecha Efectiva y (ii) definir los
procedimientos de entrega y recepcion de Hidrocarburos en el Area Contractual de conformidad

con la Normatividad Aplicable.

5.2 Notificacion de Continuacion de Actividades,

(a) A mas tardar treinta (30) Dias después de la terminacion dcl Periodo de
Evaluacion, el Contratista debera informar a la CNI si desea continuar con las Actividades
Petroleras en el Area de Evaluacion (la “Notificacion de Continuacion de Actividades™).

(b) Una vez emitida la Notificacién de Continuacion de Actividades, el
Contratista deber4 presentar el Plan de Desarrollo, de conformidad con lo previsto en la Clausula

5.3.

. 53 Plan de Desarrollo. En caso que en el Area Contractual se encuentren
Campos en produccién a la fecha de adjudicacion del presente Contrato, el Contratista tendra la
obligacién de presentar un Plan de Desarrollo dentro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a
la Fecha Efcctiva, para dar continuidad a las actividades de Extraccion previstas en el Plan

Provisional.

En caso de las Areas de Evaluacion, el Plan de Desarrollo deberd ser presentado
dentro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a la Notificacion de Continvacion de Actividades.

El Plan de Desarrollo debera: (i) contemplar una parte o la totalidad del Arca
Contractual; (ii) incluir por lo menos la informacion requerida conforme al Anexo 9; (iii) prever
la utilizacién de métodos y procesos adecuados para obtener el maximo factor de recuperacion
final de las Reservas, de conformidad con las Mejores Précticas de la Industria y disefiarse de tal
forma que permita la optimizacion del beneficio econdmico de los Campos, evitando tasas de
declinacion excesivas de produccion o pérdida de presion, asi como (iv) contar con el programa
de aprovechamiento de Gas Natural correspondiente y los mecanismos de medicion de la
produccién de Hidrocarburos. La CNH otorgara o negara su aprobacion a la propuesta de Plan de
Desatrollo en un plazo que no excederd los ciento veinte (120) Dias a partir de que reciba la
informacion necesaria en los términos de la Normatividad Aplicable. En caso que la CNH no emita
una resolucién dentro del plazo establecido, ésta se entenderé en sentido favorable.

54 Observaciones al Plan _de Desarrollo por Parte de la CNH. Sin
menoscabo de la facultad de aprobar el Plan de Desarrollo por parte de la CNH en el plazo
establecido en la Clausula 5.3, la CNH podra emitir observaciones a cualquier Plan de Desarrollo

. CXe
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presentado por cl Contratista, cuando determine que: (i) se modifican los sistemas de medicion y/o
los Puntos de Medici6n; (i) se modifican los programas de aprovechamiento de Gas Natural; (iii)
las Reservas de Hidrocarburos en ¢l Area Contractual se explotarian a tasas excesivas o
insuficicntes; (iv) ocurriria una pérdida excesiva de presion en el yacimiento o no se alcanzaria la
distancia optima de separacion entre los Pozos; (v) el proyecto del Plan de Desarrollo no sea
consistente con las Mejores Practicas de la Industria, incluyendo estandarcs en seguridad
industrial, seguridad operativa, proteccion ambiental y de salud en el trabajo; (vi) el proyecto del
Plan de Desarrollo no incluya un programa de cumplimiento del porcentaje de contenido nacional,
asi como un programa de transferencia de tcenologia; (vii) el proyecto del Plan de Desarrollo
incumpla con alguna otra de las disposiciones de este Contrato; (viii) se incumpliria con la
Normatividad Aplicable, incluyendo estandares en seguridad industrial, seguridad operativa,
proteccion ambiental y de salud en el trabajo; (ix) s¢ asumiria un nivel de riesgo operativo y
ambiental que no sea aceptable conforme a la Normatividad Aplicable; (x) el Sistema de
Administracion no es efectivo para administrar los riesgos dentro de niveles aceptables, o (xi) se
incumpliria con el Sistema de Administracién o se causaria un impacto adverso sobre el medio

ambiente.

El Contratista serd quien proponga las soluciones operativas y los ajustes
correspondientes al Plan de Desarrollo para atender las observaciones de la CNH. La CNH vy el
Contratista podran celebrar audiencias o comparecencias para aclarar de buena fe cualquier
diferencia técnica que exista al respecto de las observaciones al Plan de Desarrollo, de conformidad
con las Mejores Practicas de la Industria y la Normatividad Aplicable. La CNH podré consultar a
la Agencia y a la Secretarfa de Economia, en el 4mbito de sus atribuciones.

5.5 Cumplimiento del Plan de Desarrollo y Modificaciones. El Contratista
debera desarrollar los Campos de acuerdo con el Plan de Desarrollo aprobado. El Contratista podra
proponer modificaciones al Plan de Desarrollo, cn términos de lo previsto en ¢l Anexo 9y sujeto
a la aprobacion de la CNH. La CNH, podra consultar a la Agencia y a Ia Secretaria de Economia,
en el dmbito de sus atribuciones y resolvera sobre la propuesta de modificacién en un plazo que
no cxcedera los ciento veinte (120) Dias a partir de que reciba la informacién nccesaria en los

terminos de la Normatividad Aplicable.

5.6 Actividades de Exploracién. Si derivado de la conduccién de las
Actividades Petroleras, el Contratista determina la posibilidad de realizar un descubrimiento en
horizontes distintos a las dreas evaluadas, podd presentar una solicitud a la CNH para llevar a
cabo actividades de Exploracion de conformidad con los términos del Contrato.

CLAUSULA 6.
DEVOLUCION DEL AREA

6.1 Reglas de Reduccién_y Devolucién, El Contratista debera renunciar y
devolver el cien por ciento (100%) del Area Contractual:

(a) Sino cuenta con un Plan de Desarrollo aprobado por Ia CNH al finalizar los
plazos previstos en la Clausula 5.3 y en la Normatividad Aplicable y

Vs
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(b) Al darse por terminado el presente Contrato por cualquier motivo,
incluyendo la rescisién,

6.2  No Disminucién de Otras Obligaciones. Lo previsto en la Clausula 6.1 no
se entendera como una disminuciéon de las obligaciones del Contratista de cumplir con los
compromisos de trabajo para ¢l Periodo de Evaluacion o con sus obligaciones respecto a las

actividades de Abandono y demas previstas en el Contrato,

CLAUSULA 7. )
ACTIVIDADES DE PRODUCCION

7.1 Perfil de Produccién. A partir del Afio en que se prevea el inicio de la
Produccion Comercial Regular, el Contratista incluira en sus programas de trabajo un pronostico
de produccion para cada Pozo y yacimiento. Los programas de trabajo deberan contemplar la
produccion de Hidrocarburos a la tasa optima de conformidad con las Mejores Practicas de la

Industria.

7.2 Instalaciones. El Contratista estara obligado a realizar todas las actividades
de construccion, instalacion, reparacion y reacondicionamiento de los Pozos, Instalaciones de
Recoleccion y cualesquiera otras instalaciones necesarias para las actividades de produccion, de
conformidad con el Sistema de Administracion. El Contratista mantendra todos los Materiales
utilizados en las Actividades Petroleras en buen estado de funcionamiento de acuerdo con el
Sistema de Administracion, las Mejpres Practicas de la Industria y las recomendaciones de los

fabricantes de los Materiales.

CLAUSULA'S.
UNIFICACION

8.1 Procedimiento de Unificacién. El Contratista debera dar aviso a la
Secretaria de Energia y a la CNH en un plazo que no excedera los sesenta (60) Dias Hébiles
posteriores a haber reunido los elementos suficientes que permitan inferir la existencia de un
yacimiento compartido. Dicho aviso deberda contener por lo menos: (i) el andlisis técnico
sustentado que determine la posible existencia del yacimiento compartido; (it) las caracteristicas
generales de dicho yacimiento compartido; (iii) los estudios geoldgicos, geofisicos y demas
utilizados para determinar la posible existencia de dicho yacimiento compartido, incluyendo, en
su caso, la informacion obtenida de la perforacion de Pozos mediante los cuales se determind que
el yacimiento de que se trate excede los limites del Area Contractual; (iv) una propuesta de
programa de frabajo para las Actividades Petroleras previas al acuerdo de unificacion entre el
Contratista y el(los) tercero(s) involucrado(s), y (v) la informaciéon adicional que el Contratista

considere necesaria.

Una vez recibido el aviso, se llevara a cabo lo siguiente:

(a) La CNH remitird a la Secretaria de Energia en un plazo no mayor a cuarent

y cinco (45) Dias Habiles contados a partir de la recepcion de la informacién correspondiente, e
dictamen técnico sobre la posible existencia del yacimiento compartido. .

.
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(b) Una vez recibida la informacion referida en el inciso (a) anterior, la
Secretaria de Energia contara con diez (10) Dias Habiles para enviar a la Secretaria de Hacienda
el dictamen que al efecto elabore la CNH, y demds informacion que considerc necesaria a efecto
que emita su opinion respecto de la unificacion en un plazo que no exceda los treinta (30) Dias

Habiles.

(c) Una vez recibida la opinion de la Secretaria dc Hacienda, la Secretaria de
Energia contard con treinta (30) Dias Hébiles para instruir al Contratista la unificacién del
yacimiento compartido y solicitara al Contratista la informacion referida en la Normatividad
Aplicable relativa al acuerdo de unificacion. El Contratista contara con ciento veinte (120) Dias

Habiles para remitir dicha informacion.

(d) En caso que el Contratista no remita a la Secretaria de Encrgia la
mnformacion referida en el inciso (c) anterior y demdas que se prevea en la Normatividad Aplicable,
la Secretaria de Energia determinara los términos y condiciones bajo los cualcs sc llevara a cabo
la unificacion. Lo anterior, durantc el siguiente Afio, contado a partir de que concluya el plazo

referido en el inciso (c) anterior,

Con base en ¢l acuerdo de unificacion y en la propuesta de participacion en las
Actividades Pctroleras previas al acuerdo de unificacion, segiin corresponda, la CNH podra
aprobar al operador designado para la realizacion de actividades de Evaluacion y Extraccion en el
arca del yacimiento compartido, de forma tal que las Unidades de Trabajo correspondientes al
yacimiento unificado puedan distribuirse entre las partes conforme a la participacién establecida
en ¢l acuerdo de unificacién. Asimismo, las actividades desarrolladas para la determinacion de la
existencia de un yacimiento compartido seran consideradas para acreditar el cumplimiento del
Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el Programa Minimo o, en su caso, los
compromisos adicionales adquiridos para el Periodo Adicional de Evaluacion.

8.2 Unificacion sin Contratista o Asignatario Contiguo. De conformidad con
lo previsto en la Clausula 8.1 y en el supuesto que el yacimiento se localice parcialmente en un
area cn la que no se encuentre vigente una asignacién o un contrato para la Exploracién y
Extraccion, el Contratista debera notificar a la CNH los estudios geologicos, geofisicos y demés
utilizados para determinar la existencia de dicho yacimiento compartide, incluyendo, en su caso,
la informacién obtenida de la perforacion de Pozos mediante los cuales se determind que el
yacimiento de que se trate excede los limites del Area Contractual. El Contratista podré continuar
con los trabajos dentro del Area Contractual mismos que deberan estar considerados en los Planes
de Evaluacion y fos Planes de Desarrollo aprobados por la CNH. Por su parte, la Secretaria de
Energia determinara el instrumento juridico que servird de base para llevar a cabo las Actividades
Petroleras en el drea en la que no se encuentre vigente una asignacion o contrato para la
Exploracion y Extraccion. Sin perjuicio de lo anterior, el Contratista podra someter a consideracién
de la Secretaria de Energia las areas en las quc se extiendan los yacimientos compartidos de
conformidad con lo establecido en el articulo 29, fraccién I de la Ley de Hidrocarburos. Dicha
propuesta no sera vinculante, ni otorgaré derechos preferenciales en relacién con la adjudicacién
de los contratos para la Exploracion y Extraccion que resulten. e
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CLAUSULA 9.
AVANCE DE LAS ACTIVIDADES PETROLERAS

9.1 Perforacion de Pozos, Antes dc iniciar la perforacion de cualquier Pozo, el
Contratista debera obtener los permisos y autorizaciones que correspondan conforme a la
Normatividad Aplicable. Una vez recibida la autorizacion para la perforacion de cualquier Pozo,
el Contratista estard obligado a cumplir con los términos y condiciones de [a autorizacion y dentro
de las especificaciones técnicas requeridas en el Plan de Evaluacion o Plan de Desarrollo, excepto

si cxisten Obstaculos a la Continuacion de la Perforacion.

9.2 Reportes de Perforacion y Geofisicos.

(a) Durante la perforacién de cualguier Pozo y hasta la terminacion de las
operaciones de perforacion, el Contratista enviara a la CNH los reportes de perforacién que
requiera la Normatividad Aplicable. El Contratista deberd mantener un registro digital, en original
y reproducible con buena calidad, de toda la informacion geolégica y geofisica relacionada con el
Area Contractual y debera entregar a la CNH una copia de dicha informacién, incluyendo los

registros de biticora de los Pozos.

(b) A la terminacion de cualquier Pozo, el Contratista debera presentar un
informe final de terminacién de Pozo que contenga cuando menos la informacion requerida por la

Normatividad Aplicable.

9.3 Programas de Trabajo Indicatives. El Contratista proporcionara a la
CNH, a mas tardar el primer Dia Habil del cuarto Trimestre de cada Aiio, programas de trabajo
indicativos que deberdn contener una lista detallada de¢ las actividades que planea realizar y el
tiempo estimado para cada una de estas actividades.

9.4  Informes de Avance. El Contratista proporcionara a la CNH, dentro de los
diez (10) Dias Habiles siguientes al final de cada Trimestre, un informe detallado de avance que
muestre el progreso de las Actividades Pctrolceras durantc ¢l Trimestre inmediato anterior que

debera incluir lo siguiente:

(a) Un informe del desempefio en materia de seguridad industrial, seguridad
operativa, proteccion ambiental y salud en el trabajo, con base en los indicadores del Sistema de

Administracion y aquéllos que determine la Agencia y

(b) Un informe que resuma el cumplimiento del Contratista y de los
Subcontratistas con relacién a los procedimientos de confiabilidad operativa, asi como el
desempeiio de seguridad industrial, seguridad operativa y proteccion al medio ambiente de
conformidad con el Sistema de Administracion.

9.5  Actividades Exentas de Aprobacién. Salvo por lo previsto en la
Normatividad Aplicable, una vez aprobado el Plan de Evaluacion o el Plan de Desarrollo, el
Contratista no tendra que obtener la aprobacion particular de la CNH de los detalles del disefio,

A
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ingenieria y construccidn de las instalaciones contemplados, ni el detalle de la manera en que seran
opetados,

CLAUSULA 10,
COSTOS

10.1  Contabilidad de Costos del Contratista. Toda operacién contable del
Contratista relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente Contrato,
cualquiera que sea la moneda emplcada y lugar de pago, deberd ser consignada en la Cuenta
Operativa, conforme a lo establecido en el Anexo 4 y la Normatividad Aplicable.

10.2  Presupuestos Indicativos. El Contratista proporcionara a la CNH, a més
tardar el primer Dia Habil del cuarto trimesire de cada afio, presupuestos indicativos que deberan
contener una lista detallada de las actividades que planea realizar y el costo estimado de cada una

dc estas actividadcs.

103  Procura de Bienes y Servicios. Toda la procura de los bienes y servicios
relacionados con las Actividades Petroleras se sujetard a los principios de transparencia, economia
y eficiencia y deberd cumplir con lo establecido en el Anexo 11.

10.4  Obligacién de Mantener Registros. El Contratista debera mantener en sus
oficinas en México todos los libros de contabilidad, documentos de soporte y otros registros
relacionados con las Actividades Petroleras de conformidad con los Procedimientos de
Contabilidad. Todos estos registros estaran disponibles para ser inspeccionados, revisados y
auditados por cualquier Persona designada por la Secretaria de Hacienda o por cualquier otra
Autoridad Gubernamental competente. Los registros cn los cuales sc aprecian las operaciones cn
la Cuenta Operativa, deberdn mantenerse desde la Fecha Lfectiva y hasta cinco (5) Aiios

posteriores a la terminacion del presente Contrato.

10.5 Delas Operaciones del Contratista con Terceros. El Contratista se obliga
a incluir en todas sus operacioncs con terceros, vinculadas con este Contrato e incluycndo entre
otros, la procura de bienes y servicios y la comercializacién de los Hidrocarburos que le
correspondan como Contraprestacion, una disposicion que establezca que cuando asi se le solicite
por ¢l Fondo, la Secretaria de Hacienda, o la CNH, dicho tercero estara obligado a entregar
directamente al solicitante la informacion sobre sus operaciones con el Contratista por virtud del

Contrato.,

CLAUSULA 11,
MEDICION Y RECEPCION DE LOS HIDROCARBUROS NETOS

1. Yolumen y Calidad. El volumen y la calidad de los Hidrocarburos Netos
deberan medirse y determinarse en los Puntos de Medicién, de acuerdo con los procedimientos
establecidos en la Normatividad Aplicable. Adicionalmente, la CNH podra solicitar la medicién
del volumen y la calidad de los Hidrocarburos Producidos a boca de Pozo, en baterias de
separacion o a lo largo de los sistemas de Recoleccion y Almacenamiento, en cuyo caso, el
Contratista deberd suministrar e instalar el equipo adicional necesario para llevar a cabo dichas

Y
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mediciones. Toda la informacién relativa a la medicion de los Hidrocarburos en virtud del presente
Contrato deberd ser reportada a la CNH conforme a lo previsto en la Normatividad Aplicable.

11.2 Procedimientos de Medicién. De manera simultanca a la presentacion del
Plan de Desarrollo para aprobacion de la CNH, el Contratista deberd proponer los procedimientos
de medicion de los Hidrocarburos Netos, Dichos procedimientos deberan regular la programacion,
Almacenamiento, medicién y monitoreo de calidad de los Hidrocarburos Netos entregados en los
Puntos de Medicion, Los procedimientos deberan cumplir con lo previsto en ¢l presente Contrato,
¢l Capitulo 11 de la version mas reciente del Manual de Normas de Medicién dc Petroleo (Manual
of Petrolenm Measurement Standards) del Instituto Americano del Petroleo (American Petrolewm
Institute), las Mejores Practicas de la Industvia y la Normatividad Aplicable y desarrollaran, entre
otros, los signientes temas: (i) los sistemas de medicion; (ii) pronosticos de entrega de produccion
de corto plazo; (iii) programacién de entrega/recepeion; (iv) medidas de seguridad industrial,
seguridad operativa, proteccion ainbiental y salud en el trabajo, y (v) las responsabilidades que se
deriven de la guarda y custodia dc los Hidrocarburos desde los Pozos y hasta el Punto de Medicion.
I.a CNH revisara la propuesta de procedimientos del Contratista y le comunicard cualquier
objecién u observacion dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su recepcion. Sin menoscabo
de la facultad de aprobar los procedimientos de entrega y recepcion de los Hidrocarburos Netos
por parte de la CNH, el Contratista deberd atender en los procedimientos las observaciones
realizadas por CNIH y deberd presentar una nueva version que atienda dichas observaciones dentro
de los treinta (30) Dias siguientes a que las haya recibido. La CNH y el Contratista podran celebrar
audiencias o comparecencias para aclarar de buena fe cualquier diferencia técnica que exista al
respecto de los procedimientos de entrega y recepcion de los Hidrocarburos Netos, de conformidad
con las Mejores Practicas de la Industria y la Normatividad Aplicable.

En caso que en el Area Contractual se encuentren Campos en produccion a la fecha
de adjudicacién del presente Contrato los procedimientos de entrega y recepcion deberan seguir lo
establecido en el Plan Provisional y ¢l Contratista tendra la obligacion de actualizar dichos
procedimientos de conformidad con esta Clausula 11y la Normatividad Aplicable.

11.3 Instalacién, Operacién, Mantenimiento y Calibracion de los Sistemas
de Medicion. La instalacion, operacion, manteniiniento y calibracion de los sistemas de medicion
estard a cargo del Contratista, bajo la supervision de la CNH. El sistema de medicion sera
suministrado por el Contratista y deberé contar con la aprobacion de la CNH, quien verificard el
cumplimiento con la Normatividad Aplicable y con las Mejores Prdcticas de la Industria. Con
cargo al Contratista, un tercero independiente aprobado por la CNH verificard que ¢l sistema de
medicién, su operacidén y su gestion son aptos y miden los volumenes y la calidad de los
Hidrocarburos dentro de los pardmetros de incertidumbre y tolerancia establecidos por la CNH.

11.4 Registros, El Contratista debera llevar registros completos y exactos de
todas las mediciones dc los Hidrocarburos, debiendo poner a disposicion de Ia CNH copia fiel de
los mismos. Adicionalmente, el Contratista deberd entregar los informes que establezca la
Normatividad Aplicable. Los representantes de la CNH tendran la facultad de inspeccionar y
examinar los sistemas de medicion, su operacién y gestion, asi como ser testigos, conjuntaimente
con el Contratista, de las pruebas de calibracion. Los sistemas de medicion deberdn también
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27 AREA CONTRACTUAL 2



Contrato No. CNH-R01-L03-A2/2015

permitirle a las Partes la medicién en tiempo real en los Puntos de Medicién con acceso remoto a
Ja informacidn.

1.5 Mal Funcionamiento del Sistema de Medicion. Si derivado de una prueba
0 supervision se muestra que cualquiera de los componentes de los sistemas de medicion est fuera
de las especificaciones, descompuesto o calibrado incorrectamente, el Contratista debers repararlo
inmediatamente y asegurarse que se encuentra en correcto estado de funcionamiento en un plazo
no mayor a setenta y dos (72) horas luego de haberse detectado el desperfecto o de recibir la
notificacion de este hecho por parte de la CNH. Si derivado de una prueba o supervision se
determina que alguno de los elementos de un sistema de medicién es inexacto por mas de uno por
ciento {1%) o que no ha estado funcionando, el Contratista debera realizar un ajuste para corregir
la inexactitud de las mediciones hechas por el sistema de medicion defectuoso en el periodo
durante el cual se encuentre la inexactitud o haya permanecido sin funcionar. En caso que el
periodo de inexactitud o de la falla en el funcionamiento no pudiere ser determinado mediante
pruebas o supervision, el Contratista propondra a la CNH un ajuste apropiado,

En caso que la CNH no considere adecuada la propuesta, en un plazo de diez (10)
Dias contados a partir de que se hubiere descubierto la inexactitud o falla en el funcionamiento,
segln sea el caso, la medicién se realizard mediante la utilizacién de medidores de respaldo

apropiados.

En caso de fallas o inexactitudes en los sistemas de medicion, si los medidores de
respaldo hubieren fallado o hubieren sido encontrados como inexactos por mas de uno por ciento
(1%), entonces se estard a lo siguiente: (i) se considerard que el periodo durante el cual las
mediciones deberan ser ajustadas seré la segunda mitad del periodo contado a partir de la ltima
prueba de los sistemas de medicion, y (ii) las cantidades entrcgadas seran estimadas conforme a
toda la informacion disponible, incluyendo los registros de cualquier comercializacion de

Hidrocarburos.

En la medida en que el periodo de ajuste incluya un periodo de entregas respecto
del cual se hubiera pagado la Contraprestacion del Estado o la Contraprestacién del Contratista,
las mediciones ya corregidas de conformidad con esta Cldusula 11.5 seran utilizadas para
recaleular la cantidad debida por el periodo de inexactitud conforme a lo establecido en el Anexo
3. En caso que como resultado de la aplicacién de las mediciones corregidas, se requiera ajustar el
balance pagado de Contraprestaciones en favor del Estado y del Contratista, dichos ajustes se
realizaran de conformidad con lo establecido en el Anexo 3.

11.6  Reemplazo del Sistema de Medicidn. Si el Contratista decide, por causas
debidamente justificadas, reemplazar cualquier sistema de medicién, elementos o software
relacionado con los mismos, s¢ procedera de acuerdo con lo establecido en la Normatividad
Aplicable y lo notificard a la CNH para que sus representantes estén presentes cuando la operacién
se lleve a cabo, si asi lo consideran conveniente.

11.7  Acceso a los Sistemas de Medicion. En el marco de sus facultades de
supervision, la CNH podra verificar que los sistemas de medicién hayan sido construidos,
mantenidos y operados conforme a lo aprobado en el Plan de Desarrollo vy, en su caso, podra

A
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solicitar la instalacién o instalar instrumentos de nedicién. Para llevar a cabo dicha supervision,
la CNH podra acreditar a terceros para hacer uso de cualquier instrumento o mecanismo
tecnologico conforme lo considere necesario. El Contratista debera permitir el acceso a las
instalaciones, equipos, sistemas, software y documentacion del Contratista relacionada con la
Medicion a los funcionarios de la CNH debidamcntc acreditados o a quien ésta designe, asi como
brindar el apoyo que se requiera durante las visitas de inspeccion o verificacion.

11.8 Punto de Medicién Fuera del Area Contractual. El Contratista podid
solicitar, o la CNH podra requerir, derivado del Plan de Desarrollo correspondicnte, que cl Punto
de Medicién se ubique fuera del Area Contractual. En caso que se prevea que el Punto de Medicion
se compartird con areas bajo la operacién de algin tercero, distintas al Area Contractual
correspondiente, el Contratista debera presentar para aprobacién de la CNH un proyecto de
acuerdo para el uso compartido de las instalaciones de conformidad con el Anexo 13. La CNH
aprobaré el acuerdo correspondiente entre las pattes en términos de la Normatividad Aplicable y

las Mcjores Practicas de la Industria.

CLAUSULA 12.
MATERIALES

12.1 Propiedad y Uso de Materiales. Durante la vigencia del presente Contrato,
el Contratista mantendra la propiedad de todos los Materiales generados o adquiridos para ser
utilizados en las Actividades Petroleras. La propiedad de dichos Materiales pasara de forma
automatica a la Nacion libre de gravamen, sin cargo , pago o indemnizacion alguna a la terminacion
por cualquier motivo del presente Contrato, o en caso que la CNH rescinda el presente Contrato
sin perjuicio del finiquito que en cada caso corresponda en el entendido que el Contratista debera
realizar la transferencia de los Materiales en buen estado de conservacidon y funcionamiento,
teniendo en cuenta el desgaste normal producido por el uso de los mismos en las Actividades
Petroleras, en términos de los articulos 28, fraccion VII y 33 de la Ley de Ingresos Sobre
Hidrocarburos. El Contratista deberd formalizar la transferencia de los Materiales a la CNH o al
tercero designado por la CNH durante la Etapa de Transicion Final. El Contratista deberd llevar a
cabo cualquier acto necesario o apropiado para formalizar dicha transferencia. El Contratista no
podré usar los Materiales para un objeto distinto a las Actividades Petroleras de acuerdo con este

Contrato.

12,2 Materiales Exentos de Transferencia. Se excluyen de la transferencia de
Materiales prevista en la Clausula 12.1: los Materiales Muebles; los Materiales arrendados por el
Contratista, asi como los Materiales que sean propiedad de los Subcontratistas, siempre que los
arrendadores y Subcontratistas no sean Filiales del Contratista.

12.3  Arrendamiento. El Contratista podra arrendar activos para la realizacion
de las Actividades Petroleras, siempre que se indique expresamente en los contratos de
arrendamiento que en caso de terminacidn anticipada del presente Contrato por cualquier motivo,
la CNH tendrd la opcion de solicitar la cesion de los contratos de arrendamiento en favor del tercero
designado por la CNL, bajo los mismes términos y condiciones que el contrato de arrendamiento
original. El Contratista no podra arrendar las Instalaciones de Recoleccidn, lo anterior sin perjuicio

) A
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de que pueda obtener o prestar scrvicios relativos al uso compartido de este tipo de infraestructura
de conformidad con lo previsto en el Anexo 13.

124 Opcién de Compra. En aquellos casos cn que el Contratista tcnga el
derecho de adquirir activos arrendados, el Contratista deberd ejercer la opcion de transferencia,
salvo que cucnte con la autorizacion previa de la CNH. El Contratista deberd asegurarse que todos
los contratos con estas opciones establezcan que la opcién puede ser ejecutada por el Contratista
o por la CNH en las mismas condiciones. Asimismo, en aquellos contratos para el uso de equipos
de perforacion, el Contratista dcbera hacer su mejor esfucrzo para negociar una opcién de renovar
o extender el perfodo de contratacion, asi como el derecho de ceder dicha opcién, bajo los mismos
termmos y condiciones, a un tercero designado por la CNH.

12.5  Disposicién de Actives. El Contratista no podra vender, arrendar, gravar,
dar en garantia, ni de cualquier otra forma disponer de los Materiales, sin el consentimiento de la
CNH y de acucrdo a los lincamientos que emita la Secrctaria de Hacienda. El producto de la
disposicion de Materiales tendrd el tratamiento especificado en el Anexo 4.

CLAUSULA 13.
OBLIGACIONES ADICIONALES DE LLAS PARTES

13.1 Obligaciones Adicionales del Contratista, Ademas de las oitras
obligaciones establecidas en el Contrato, el Contratista debera;

(a) Conducir las Actividades Petroleras de forma continua y eficiente de
acuerdo con ¢l Plan Provisional, el Plan de Evaluacion, Plan de Desarrollo y las Mejores Précticas
de la Industria, asi como todos los demas términos y condiciones dcl presente Contrato, el Sistema

de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(b} Llevar a cabo bajo su responsabilidad la Extraccién, Recoleccion y
desplazamiente de los Hidrocarburos hasta el Punto de Medicion;

(c) Suministrar todo el personal y todos los recursos técnicos, financieros y
otros recursos de cualquier otra naturaleza que sean necesarios para la ejecucion de las Actividades

Petroleras;

(d) Obtener oportunamente todos los permisos de cualquier Autoridad
Gubernamental necesarios para la realizacién de las Actividades Petroleras;

(e} Obtener oportunamente todos los Materiales requeridos para la realizacion
de las Actividades Petroleras y asegurarse que sean adecuados para su objeto;

(f) Estar al corriente rcspecto de sus Obligaciones de Cardcter Fiscal, de
acuerdo con la Normatividad Aplicable, asi como ser residente para efectos fiscales en México,
tener por objeto exclusivamente la Exploracién y Extraccién de Hidrocarburos y no tributar en el
régimen fiscal opcional para grupos de sociedades a que se refiere el Capitulo VI del Titulo

e

Segundo de Ia Ley del Impuesto sobre la Renta; <
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(g) Suministrar a la CNH toda la informacion, datos e interpretaciones
relacionadas con las Actividades Petroleras, tales como datos cientificos y técnicos obtenidos en
razon de sus trabajos, perfiles eléctricos, sonicos, radiactivos, entre otros; cintas y lineas sismicas;
muestras de Pozos, nicleos y formaciones; mapas e informes topograficos, geolégicos, geofisicos,
geoquimicos y de perforacion; asi como cualquier otra informaciéon similar e informes de

evaluacion geoldgica, geofisica y del yacimiento;

(h) Mantener en México registros completos de todas las Actividades
Petroleras realizadas conforme a este Contrato;

(1) Contar con la certificaciobn de la cuantificacion de las Reservas
correspondientes al Area Contractual de conformidad con la Normatividad Aplicable;

() Suministrar a la CNH toda la informacion sobre la existencia de recursos
mineros, hidricos y de otros tipos que se descubran como resultado de las Actividades Petroleras;

(k) Abstenerse de perforar, desde el Area Contractual, Pozo alguno que pueda
ir mas alld de la proyeccion vertical del Area Contractual, salvo que se trate de yacimientos
unificados de conformidad con lo instruido por la Secretaria de Encrgia;

(D Identificar cada Pozo de conformidad con la Normatividad Aplicable e
incluir esa referencia en todos los mapas, planos y otros registros similares mantenidos por el

Contratista;

(m)  Taponar debidamente los Pozos antes de abandonarlos a fin de evitar
contaminacion, dafio al medio ambiente o posibles dafios a los depdsitos de Hidrocarburos, de
conformidad con el Sistema de Administracién y la Normatividad Aplicable;

(n) Facilitar que los representantes de la Agencia, de la CNH, de la Secretaria
de Hacienda y de cualquier otra autoridad, puedan realizar inspecciones de las Actividades
Petroleras y de todas las instalaciones, oficinas, registros y libros contables, asi como de toda la
informacion relacionada con las Actividades Petroleras y proveer a dichos representantes, sin costo
alguno, las facilidades necesarias para el ejercicio de sus facultades en virtud de este Contrato,
incluyendo (tratdindose de operaciones de Campo) transporte, alojamiento, alimentacion y demas
servicios, en igualdad de condiciones a aquellas que suministre ¢l Contratista a su personal;

(o) Cumplir con los requerimientos de informacién que le hagan las autoridades
competentes, incluyendo la CNH, la Agencia, la Secretaria de Energia, la Secretaria de Hacienda

y ¢l Fondo;

(p) Asegurar que los Hidrocarburos en los Campos no se derramen o
desperdicien en cualquier otra forma y evitar el dafio a los estratos que contengan Hidrocarburos

y a los que contengan depdsitos de agua;

(q) Emplear personal calificado, asi como Materiales y tecnologia de punta, de
acuerdo con las Mejores Précticas de la Industria; v
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(r) Adoptar y asegurarse que los Subcontratistas apliquen medidas apropiadas
para proteger la vida, descubrimientos arqueolégicos y medio ambiente, de conformidad con el
Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(s) Ejecutar los planes dc respuesta a emergencias previstos cn el Sistema de
Administracion en las situaciones de emergencia y de Caso Fortuito o Fuerza Mayor (incluyendo
explosiones, rupturas, fugas u otros incidentes que causen o pudieran causar dafio al ambiente o
presenten o puedan presentar una amenaza a la seguridad y salud de las Personas) con el fin de
mitigar sus efcctos, asi como reportar a la Agencia y la CNH con cl detalie apropiado la situacion

de cmergencia y las medidas tomadas al respecto;

(t) Comunicar inmediatamente a la CNH de cualesquiera procedimientos
Judiciales o administrativos en que el Contratista esté involucrado, en relacién con el presente

Contrato o con las Actividades Petroleras:

(u) Tomar las medidas pertinentes para prevenir o reducir pérdidas, mitigar y
remediar cualquier daflo causado por las Actividades Petroleras, y

(v) Mantener al menos las mismas condiciones financieras, de experiencia,
técnicas y de gjecucion con las cuales originalmente el Contratista suscribié el Contrato hasta la
terminacion del mismo, con excepcion del requisito relativo al capital contable minimo gue en su
oportunidad el Contratista acredité en su calidad de interesado en términos de las Bases de
Licitacidn, para el cual se debera mantener de manera anual un capital contable minimo promedio
equivalente al solicitado durante la etapa de precalificacion de la Licitacion.

13.2  Aprobaciones de la CNH. Siempre y cuando el Contratista haya entregado
oportunamente a la CNI la informacion aplicable de forma completa, en todos los supuestos en
los que conforme al presente Contrato la CNH deba revisar, proporcionar comentarios y aprobar
planes, fa CNH debera hacerlo dentro del plazo previsto en la Normatividad Aplicable, en el
entendido que la afirmativa ficta operara solamente en los supuestos expresamente previstos en la

Normatividad Aplicable.

La CNH podr4 negar la aprobacion de planes en el caso que los mismos: (i) no
cumplan con ¢l Programa Minimo de Trabajo y el Incremento en el Programa Minimo, en su caso,
o (11) no se ajusten a las Mejores Practicas de la Industria. Lo anterior, sin perjuicio de lo previsto

en la Normatividad Aplicable.

13.3  Responsabilidad en  Seguridad Industrial, Seguridad Operativa,
Proteccion al Ambiente y Salud en el Trabajo. El Contratista serd responsable: (i) del
cumplimiento de todas las obligaciones, compromisos y condiciones de seguridad industrial,
seguridad operativa, proteccion al ambiente y salud en ¢l trabajo previstas en la Normatividad
Aplicable, las Mcjores Practicas dc la Industria y en las autorizaciones, permisos, licencias,
concesiones y registros ambientales obligatorios; (ii) de los Dafios Ambientales asociados a la
gjecucion las Actividades Petroleras y (iii) de cumplir con los controles y las medidas de
prevencidn en materia de seguridad industrial, seguridad operativa, proteccion al ambiente y salud
en el trabajo requeridos por la Agencia o por la Normatividad Aplicable o previstas en el Sistema
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de Administracion. Sin limitar la responsabilidad del Contratista y sus Subcontratistas prevista en
esta Clausula 13.3 y en la Normatividad Aplicable, el Contratista y Subcontratistas deberén:

(a) Realizar las Actividades Pctroleras de conformidad con las Mejores
Practicas de la Industria en materia de seguridad industrial y seguridad operativa, respetando la
sustentabilidad ambiental para preservar u conservar el medio ambiente, sin causar dafio a la
propiedad piiblica o privada y con apego al Sistema de Administracion;

(b) Realizar todos los estudios ambientales y solicitar, obtener, mantcner
vigentes y renovar todos los permisos, autorizaciones, licencias, concesiones y registros
ambientales de las autoridades competentes para la realizaciéon de las Actividades Petroleras, de
conformidad con el Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(c) Cumplir con todos términos, condicionantes y recomendaciones
establecidos en los permisos, autorizaciones, liccneias, concesiones y registros ambientales
emitidos por las Autoridades Gubernamentales competentes y mantener los Campos en las mejores
condiciones que permitan un desarrollo sustentable;

-(d) Emplear personal calificado, Materiales, procedimientos operacionales y

las tccnologias que cumplan con las Mejores Practicas de la Industria, aplicando los principios dc
O10g P ) P . p

prevencion, precaucion y preservacion de los recursos naturales y de seguridad y salud de la

poblacion y de su personal;

(e) Ser responsables de cualquier afectacién o Dafio Ambiental durante la
realizacion de las Actividades Petroleras de conformidad con lo establecido en el Contrato:

(f) Efectuar las labores de remediacion, restauracién, compensacion y
resarcimiento que correspondan.

En caso de derrames al suelo, subsuelo y cuerpos de agua causados por las
Actividades Petrolcras, el Contratista y Subcontratistas deberan llcvar a cabo de inmediato las
acciones ¢ implementar medidas de seguridad y los trabajos para controlar los efectos
contaminantes, incluyendo la limpieza, neutralizacion, remediacion, recuperacion, caracterizacion
y restauracion de las 4reas afectadas en términos de lo dispuesto por la Normatividad Aplicable;

(2 Colaborar con la Agencia, Autoridades Gubernamentales y los organismos
estatales encargados dc la proteccion al medio ambicnte y el desarrollo sustentable del Area
Contractual, en el entendido que el Contratista: (i) dard acceso al personal de la Agencia y
Autoridades Gubernamentales competentes a todas las instalaciones utilizadas en las Actividades
Petroleras para su inspeccion; (ii) entregara a la Agencia oportunamente toda la informacion y
documentacion que le requiera en la materia de su competencia, de acuerdo a lo establecido en el
Sistema dc Administracion, y (iil) comparecerd ante la Agencia cuando sea requerido conforme a

la Normatividad Aplicable; <

A

y

-

33 ArEa CONT‘RAC#UAL 2




Contrato No. CNH-R0O1-L03-A2/2015

(h) Mantener actualizado el Sistema de Administracién y apegarse a lo
establecido en €l mismo para la realizacién de las Actividades Petroleras, en el entendido que esta
obligacion también le serd aplicable a todos los Subcontratistas, y

(1) Como parte de las actividades de Abandono, realizar la actualizacién del
estudio de Linea Base Ambiental, responsabilizdandose de los Dafios Ambientales en el Area
Contractual, remediar, restaurar, compensar y rehabilitar el Area Contractual que esté siendo
abandonada y cumplir con todas las obligaciones ambientales que pudieran existir como resultado
de las Actividades Petroieras de conformidad con la Normatividad Aplicablc.

El Contratista serd responsable de los Dafios Ambientales en el Area Contractual
que no hayan sido reportados en el estudio de Linea Base Ambiental conforme a lo establecido en
la Clausula 13.4 y la Normatividad Aplicable.

13.4  Daiios Preexistentes. El Contratista dcberéd iniciar la conduccién de los
estudios para la determinacion de la Linea Base Ambiental durante la Etapa de Transicion de
Arranque de conformidad con lo previsto en la Clausula 3.3, la Normatividad Aplicable y las
disposiciones normativas establecidas por la Agencia. A mds tardar ciento ochenta (180) Dias
después de la Fecha Efectiva, el Contratista debera presentar a la CNH y a la Agencia un informe
detallado de la Linca Base Ambiental, incluycendo la existencia de cualquicr Dafio Preexistente.
Dicho plazo podra modificarse en una sola ocasion a solicitud del Contratista y previa autorizacion
de la CNH hasta por noventa (90) Dias adicionales. La CNH y la Agencia podran objetar dentro
de los noventa (90) Dias siguientes a la recepcion del estudio, los daiios al medio ambiente y/o
Darios Preexistentes reportados. El Contratista solamente podra excusarse de su responsabilidad
ambiental respecto a los Dafios Ambientales y Dafios Preexistentes oportunamente notificados
conforme a lo cstablecido en esta Clausula 13.4 y la Normatividad Aplicable. Durante dicho
periodo de noventa (90) Dias, la CNH y el Contratista podran celebrar audiencias o
comparecencias para aclarar de buena fe cualquier diferencia técnica que exista al respecto de los
Danos Ambientales y Daiios Preexistentes, de conformidad con las Mejores Pricticas de la
Industria, las disposiciones establecidas por la Agencia y la Normatividad Aplicable. Una vez que
la CNH y la Agencia aprueben los Dafios Ambientales y Dafios Preexistentes, se le entregara al
Contratista un documento que identifique la aceptacion de dichos dafios y las actividades de
restauracion, remediacion y Abandono que sean necesarias conforme a lo establecido en la
Clausula 3.3. En caso que las Partes no lleguen a un acuerdo respecto a los Dafios Ambientales y
Darios Preexistentes, las diferencias se resolveran conforme a los procesos establecidos en la

Claunsula 25.2.

13,5 Derecho de Acceso de Terceros al Area Contractual, De ser necesario,
el Contratista permitird a la CNH, a cualquier otro contratista de actividades de Exploracion y
Extraccion, asignatario, autorizado o permisionario, el uso o paso sobre cualquier parte del Area
Contractual, sin costo alguno, siempre que ello no interfiera con las Actividades Petroleras
realizadas por el Contratista, sea técnicamente posible y no genere un inconveniente al C011t1atlsta
de conformidad con la Normatividad Aplicable. A
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CLAUSULA 14 ’
DISPOSICION DE LA PRODUCCION

141 Hidrocarburos de Autoconsumo. EI Contratista podra utilizar
Hidrocarburos Producidos para las Actividades Petroleras (incluyendo su uso como parte de
cualquier proyecto de Recuperacion Avanzada), como combustible o para inyeccidn o
levantamiento neumatico, sin costo alguno, hasta por los niveles autorizados poria CNH en el Plan
de Desarrollo aprobado. El Contratista no podra quemar ni ventear el Gas Natural, excepto dentro
de los limites autorizados por la Agencia o en la mcdida en quc sea necesario para prevenir o
mitigar una emergencia, sujeto a los requerimientos ambientales previstos en la Normatividad

Aplicable.

14.2  Comercializacion de la Produccién del Contratista. El Contratista podra
comercializar los Hidrocarburos Netos por si mismo o a través de cualquier otro comercializador,
cn ¢l entendido que si se comercializan c¢n tcrritorio mexicano, el comercializador debera contar
con registro ante la Comision Reguladora de Energia de México, de conformidad con la

Normatividad Aplicable,

14.3  Disposicién de los Subproductos. En caso que durante la realizacion de
las Actividades Petroleras en el Area Contractual y como parte del proceso de separacion de los
Hidrocarburos se obtengan Subproductos, éstos permaneceran bajo la propiedad det Estado. El
Contratista debera notificar a la CNH el volumen estimado de dichos Subproductos y la forma en
que ¢stos seran recolectados, transportados, almacenados, desechados, procesados y/o

comercializados.
Los ingresos y costos derivados de la disposicién o comercializacién dc los

Subproductos por parte del Contratista se sujetaran a lo establecido en los Anexos 3 y 4.

CLAUSULA 15.
CONTRAPRESTACIONES

15.1 Pagos Mensuales. A partir de que inicie la Produccion Comercial Regular
y entregue los Hidrocarburos Netos en los Puntos de Medicion, el Fondo, de conformidad con lo
establecido en los Anexos 3,4 y 12, calculara las Contraprestaciones que le correspondan al Estado
durante la vigencia del presente Contrato, con base en la informacién que reciba en términos de
dichos Anexos, y, por conducto de la CNH, llevara a cabo ¢l pago en el mismo Punto de Medicion
de aquellas Contraprestaciones del Contratista que resulten de dichos célculos.

Los Hidrocarburos Producidos por el Contratista como resultado de la ejecucién de
las actividades de Extraccion de conformidad con el Plan Provisional serdn considerados como
parte de la Producciéon Comercial Regular,

15.2  Contraprestacion_del Estado. De conformidad con el Anexo 3 y los

ajustes que conforme al Anexo 3 correspondan, las Contraprestaciones del Estado estaran

integradas por: A

-
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(a) La Cuota Contractual para la Fase Exploratoria, la cual serd aplicable
durante el Periodo de Evaluacidn;

(b) Las Regalias, y

(c) El cuarenta punto cero siete por ciento (40.07%) del Valor Contractual de
los Hidrocarburos para el Mes de que se trate, mismo que seré ajustado de conformidad con el
Mecanismo de Ajuste.

15.3  Contraprestacién del Contratista, La Contraprestacion del Contratista,
para el Mes de que se¢ trate correspondera a la transmision onerosa de los Hidrocarburos Netos en
dicho Mes siempre que, conforme a lo establecido en el Contrato, e] Contratista esté al corriente
en el pago de las Contraprestaciones del Estado sefialadas en la Clausula 15.2 que se hayan
generado a partir de la Fecha Efectiva y hasta el Mes inmediato anterior.

El primer volumen de Hidrocarburos Netos se transferira al Contratista siempre que
Cste se encuentre al corriente en el pago de las Contraprestaciones del Estado que hasta ese

momento se¢ hayan generado.

154  Yalor Contractual de los Hidrocarburos. Para cfectos del calculo de las
Contraprestaciones, el Valor Contractual de los Hidrocarburos para cada Mes se determinara de

conformidad con lo establecido en el Anexo 3.

15.5 Caleulo de las Contraprestaciones. Corresponderd al Fondo realizar el
calculo de la Contraprestacion del Estado y la Contraprestacién del Contratista que corresponda
para cada Mes conforme al presente Contrato respecto de los Hidrocarburos obtenidos en la
produccion de cualquier prueba para determinar las caracteristicas del yacimiento y los caudales
de produccién, asi como aquellos Hidrocarburos obtenidos a partir del inicio de la Produccién
Comercial Regular con base en la informacion sobre produccién, calidad y otros datos que reciba
del Contratista y de la CNH de conformidad con lo estipulado al efecto en los Anexos 3,4 y 12.
Lo anterior sin perjuicio de las facultades de verificacion y auditoria de la Sceretaria de Hacienda
conforme a la Normatividad Aplicable y en su caso, de los ajustes que dicha Secretaria determine
conforme a lo establecido en la Normatividad Aplicable y en el presente Contrato y sus Anexos.

CLAUSUL[} 16.
GARANTIAS

16.1 Garantia de Cumplimiento.

Para garantizar el debido, adecuado y pleno cumplimiento de los compromisos por
parte del Contratista durante el Periodo de Evaluacion, el Contratista debera entregar la Garantia
de Cumplimiento para la cual podra optar por la prescntacién de una carta de crédito o una péliza

de fianza.

Simultaneamente con la firma del presente Contrato, el Contratista debera presentar
una garantia por un monto de EUAS 3,087,175.00 (Tres millones ochenta y siete mil ciento setenta

36 AREA CONTRACTUAL £



Contrato No. CNH-ROI1-L03-A2/2015

y cinco Dolares 00/100 CY) que comprenderd aquellos compromisos adquiridos para cubrir el
Programa Minimo de Trabajo y el Incremento en el Programa Minimo, (la “Garantia de
Cumplimiento Inicial”). En consecuencia, la CNH, tendra el derecho de hacer efectiva la Garantia
dc Cumplimiento Inicial a fin de cobrar cualquier pena convencional indicada en la Cléusula 4 y

aplicable con motivo de cualquier incumplimiento,

A solicitud del Contratista, el monto de la Garantia de Cumplimiento Tnicial se
podra reducir de manera anual en proporcion al cumplimiento de las obligaciones garantizadas,

previa verificacion y autorizacion de la CNH.

Al concluir el Periodo Inicial de Evaluacién, el Contratista podra solicitar la
devolucion de fa Garantia de Cumplimiento Inicial. En caso que se hubiese aprobado ¢l
otorgamiento del Periodo Adicional de Evaluacion, ésta devolucién amicamente podrd hacerse
efectiva una vez que el Contratista presente una nueva garantia (la “Garantia del Periodo
Adicional”) de conformidad con esta Clausula 16.1.

La Garantia del Periodo Adicional deberd presentarse por un monto que serd
considerado previendo los elementos de la Clausula 4.3 y debera presentarse a la CNH a mas tardar
diez (10) Dias después de que la CNH apruebe el otorgamiento Petiodo Adicional de Evaluacién
pero en todo easo antes que inicie el Perfodo Adicienal de Evaluacion y ésta garantizara el debido,
adecuado y pleno cumplimiento por parte del Contratista del Programa Minimo de Trabajo, del
Incremento en el Programa Minimo no realizado durante el Perfodo Inicial de Evaluacion y su
compromiso adicional de trabajo para el Periodo Adicional de Evaluacién.

La CNH tendra derecho de hacer efectiva la Garantia del Periodo Adicional a fin
de cobrar cualquier pena convencional indicada en la Clausula 4.5 y aplicable con motivo del
incumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el Programa Minimo y los
compromisos adicionales para el Periodo Adicional de Evaluacion.

Al concluir el Periodo Adicional de Evaluacion, el Contratista podra solicitar la
devolucion de la Garantia del Perfodo Adicional una vez que la CNH emita la constancia de
cumplimiento total de las obligaciones del Periodo Adicional de Evaluacién.

En caso que la Garantia de Cumplimiento que corresponda se haga efectiva, los
recursos avalados por ésta se transferiran al Fondo.

Segin el instrumento clegido para garantizar los compromisos del Periodo de
Evaluacion, el Contratista debera observar lo siguiente:

(a) Si el Contratista presenta una carta de crédito:

(1) Debera tener el caracter de incondicional e irrevocable y debera ser emitida
en favor de la CNI por una institucién bancaria mexicana autorizada o
emitida por un banco extranjero y confirmada por una institucion bancaria
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mexicana autorizada, por el monto establecido en esta Clausula 16.1
utilizando el formato de carta de crédito que se adjunta como Anexo 10-A .

(if) La Garantia de Cumplimicnto Inicial deberd mantenerse vigente hasta
sesenta (60) Dias después de la fecha de terminacion del Periodo Inicial de
Evaluacion previa verificacion de la CNH del cumplimiento total de las
obligaciones relativas a este periodo,

(iti)La Garantia del Periodo Adicional deberd mantenerse vigente hasta sesenta
(60) Dias después de la fecha de terminacion del Periodo Adicional de
Evaluacion previa verificacion de Ja CNH del cumplimiento total de las

obligaciones relativas a este periodo.
{(b) Si el Contratista presenta una poliza de fianza:

(1) Debera ser expedida en favor y disposicion de la CNH por una sociedad
anonima autorizada para organizarse y operar conforme a la Ley de
Instituciones de Seguros y Fianzas como institucion de fianzas, cuyo objeto
sea el otorgamiento de fianzas a tituio oneroso, por el monto establecido en
esta Cldusula 16.1, utilizando ¢l formato de péliza dc fianza que se adjunta

como Anexo 10-B.

(1) La Garantia de Cumplimiento Inicial debera mantenerse vigente hasta ciento
ochenta (180) Dias después de la fecha de terminacion del Periodo Inicial
de Evaluacion previa verificacion de fa CNH del cumplimiento total de las
obligaciones relativas a dicho periodo.

(i1i) La Garantia del Periodo Adicional deberd mantenerse vigente hasta ciento
ochenta (180) Dias después de la fecha de terminactéon del Periodo
Adicional de Evaluacion previa verificacion de la CNI del cumplimiento
total de las obligaciones relativas a este periodo.

(iv) El Contratista renuncia expresamente:

(1) Alanotificacion previa de gjecucion de la poliza de fianza por parte
de la CNH de conformidad con lo establecido cn cl articulo 289,
parrafo cuarto de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.,

(2) Al beneficio de compensacion en términos de lo que disponen los
articulos 2197, en relacién con el 2192 fraccion 1, del Codigo Civil
Fedcral y 289, ultimo pérrafo, dc la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas. ‘
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16.2 Garantia Corporativa. Simultaneamente con la suscripcion del presente
Contrato, el Contratista deberd entregar a la CNH la Garantia Corporativa debidamente suscrita
por el Garante utilizando el formato incluido en el Anexo 2 y de conformidad con lo siguiente:

(a) El Contratista podra presentar una Garantia Corporativa debidamente
suscrita por su empresa matriz en Gltima instancia, o

(b) En caso que el Garante no se trate de la empresa matriz en Gltima instancia
del Contratista, dicho Garante debera exhibir a la CNH sus estados financieros consolidados
debidamente auditados que demuestren un capital contable minimo equivalente al monto que
resulte ienor entre: (i) mil millones de Doélares y (ii) la swina de:

(1) 300 millones de Dolares multiplicados por el nimero de contratos en Areas
Tipo 2 adjudicados al Contratista como resultado de la Licitacion y

(2) 7.5 millones de Dolares multiplicados por el niimero de contratos en Areas
Tipo 1 adjudicados al Contratista cono resultado de la Licitacion.

(c) En caso que el Garante no pueda cumplir con el requisito de capital contable
previsto en cl inciso (b) anterior, el Contratista deberé notificar a la CNH dentro dc los cinco (5)
Dias posteriores a que tengan conocimiento de dicho incumplimiento y presentar una Garantia
Corporativa de conformidad con el inciso (a) de esta Cldusula 16.2 o en su caso acreditar el
requisito del inciso (b) anterior por un Garante debidamente capitalizado.

[La Garantia Corporativa se ejercerd en Oltima instancia para exigir el camplimiento
puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones del Contratista en virtud de este
Contrato que no hayan sido pagadas y/o cumplidas en su totalidad por el Contratista, segun
corresponda, previa ejecucion de las Garantias de Cumplimiento y en su caso, posterior a la
ejecucion de las polizas de seguros a las que hace referencia la Cldusula 19.

CLAUSULA 17.
ABANDONO Y ENTREGA DEIL, AREA CONTRACTUAL

17.1 Requerimientos del Programa. El Contratista estara obligado a llevar a
cabo todas las operaciones relacionadas con el Abandono del Area Contractual, El Plan de
Desarrollo presentado para la aprobacion de la CNH deberd contencr una seccion relacionada con
el Abandono, la cual deberd incluir todas las actividades necesarias para el taponamiento definitivo
de Pozos, restauracion, remediacién y en su caso, compensacion ambiental del Area Contractual,
desinstalacién de maquinaria y equipo, y entrega ordenada y libre de escombros y desperdicios del
Area Contractual. Dichas actividades deberan realizarse conforme a las Mejores Practicas de la
Industria, al Sistcma de Administracion y a la Normatividad Aplicable.

17.2 Notificacién de Abandone. Antes de taponar algiin Pozo o desinstalar
cualquier Material, el Contratista debera notificarlo a la Agencia y a la CNH, con cuando menos
sesenta (60) Dias de antieipacion. 4"

P,
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17.3 Fideicomiso de Abandono. E]l Confratista deberd abrir un fideicomiso de
inversion (el “Fideicomiso de Abandono”), que esté bajo el control conjunto de la CNH y el
Contratista, en una institucion bancaria mexicana autorizada por la CNH. Las Partes acuerdan que
el fin del Fideicomiso de Abandono cs crear una reserva para fondear las operaciones de Abandono
en el Area Contractual. E] Contratista no podra hacer uso de los fondos depositados en el
Fideicomiso de Abandono para cualquier otro propdsito que no sea llevar a cabo las operaciones
de Abandono en el Area Contractual, ni tendra derecho a dar en garantia, ceder o disponer de
cualquier otra forma del Fideicomiso de Abandono. Lo anterior sin petjuicio de cualquier otro
requerimiento impuesto por la Agencia de conformidad con la Normatividad Aplicable.

17.4 Fondeo del Fideicomiso de Abandono. El Contratista debera depositar al
Fideicomiso de Abandono un cuarto (1/4) de la Aportacion Anual al término de cada Trimestre.
La Aportacién Anual para las operaciones de Abandono en el Area Contractual serd determinada

con base en la siguiente féormula:

AA=Miximo [0,(PAE/RR)*CAE-TA{]

Donde:

AAy = Aportacion Anual.

PAE; = Produccion estimada en el Campo para el Ao del
calculo.

RR = Reservas remanentes al inicio del Ario del calculo,

segun lo determine el Contratista, cuantificadas con base en la
metodologia que establezca la CNH. Estas reservas remanentes
deberdn ser consistentes con el volumen de Hidrocarburos a
recuperar desde el inicio del Afo del calculo y hasta lo que ocurra
primero entre: (i) la terminacién natural del Contrato, o (ii) el Afio
en que se estima se terminaran las actividades de Abandono en el

Campo.

CAE = Monto remanente de los Costos de Abandono al
inicio del Afio del céalculo, estimado conforme al Plan de Desarrollo
aprobado, segin sea modificado. Dicho monto remanente se
calculara como la diferencia entre ¢l monto global de los Costos de
Abandone que sea estimado sobre la base de los Costos de
Abandono futuros para el Campo desde el Afio del calculo hasta lo
que ocurra primero entre: (i) la terminacion natural del Contrato, o
(i} el Afio en que se estima se terminardn las actividades de
Abandono en el Campo, segin estudios técnicos realizados por el
Contratista y aprobados por la CNH, menos el saldo acumulado en
el Fideicomiso de Abandono al iniciar el Afio de Calculo (AAA.1).
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[A¢ = Es el interés generado en el Fideicomiso en el Afio
de célculo, siguiendo la siguiente formula:

IA[ =TI * AAA[-}

Donde:

it = Es la tasa de interés aplicable al saldo del
Fideicomiso de Abandono.

AAA = Es el saldo acumulado en el Fideicomiso de
Abandono al terminar el Afio de célculo, definido de la siguiente
forma:

AAA = AAALIHFAAATAL-S).

Donde:

St = Es ¢l monto total retirado del Fideicomiso de
Abandono durante el Afio de calculo para financiar actividades de
Abandono realizadas en el mismo Afio.

17.5 Fondos Insuficientes. [.a responsabilidad del Contratista de cumplir con
los trabajos de Abandono es independiente a que existan o no fondos suficientes en el Fideicomiso
de Abandono. En caso que los fondos de la cuenta de Abandono sean insuficientes para cubrir
todos los Costos de Abandono, el Contratista serd responsable de cubrir el monto faltante. En el
contrato de Fideicomiso de Abandono se debera establecer que, en el caso de existir un remanente
en el fondo y una vez que se hayan cubierto los Costos de Abandono, los recursos se deberdn
enterar al Contratista, previa autorizacién de la CNH que certifique ¢l total cumplimiento de las
obligaciones de Abandono conforme al presente Contrato y los Planes de Desarrollo aprobados.

17.6  Sustitucién Solicitada por la CNH. Antes de la terminacion del presente
Contrato por cualquier motivo, o en caso que la CNH rescinda el Contrato, la CNH podré solicitar
al Contratista que se abstenga de llevar a cabo operaciones de Abandono especificas con respecto
a determinadas instalaciones, incluyendo Pozos. En dicho caso, el Contratista debera entregar, al
tercero que la CNH determine, las instalaciones en buen estado de funcionamiento, asi como
entregar al Fondo cualquier saldo remanente en el Fideicomiso de Abandono y a partir de ese
momento ¢l Contratista serd considerado relevado de cualquier futura obligacion en relacion con

el Abandono de dichas instalaciones.

17.7 Etapade Transicion Final. En caso que suceda la terminacion del presente
Contrato por cualquier motivo, o en caso que la CNH rescinda el Contrato, el Contratista y la CNH
iniciardn la Etapa de Transicion Final para la totalidad o la parte correspondiente det Area
Contractual, durante la cual se llevard a cabo la entrega del Area Contractual del Contratista a la
CNH o a un tercero designado para tal efecto, conforme a o siguiente: X :

‘/‘
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(a) El Contratista debera actualizar el Inventario de Activos, para incluir la
totalidad de los Pozos y Materiales existentes en la totalidad o la parte correspondiente del Area

Contractual;

(b) El Contratista deberd presentar a la CNH un informe que sefiale al menos la
identificacidn de los Pozos y Materiales en [a totalidad o la parte correspondiente del Area
Contractual, asi como la descripcidn de las condiciones de operacion a la fecha de inicio de la

Etapa de Transicion Final,

(©) El Contratista debera presentar a la CNH un informe que contenga toda la
informacion obtenida dentro de los noventa (90) Dias previos a la terminacion del Contrato,
relativa a la produccion de Hidrocarburos en el Area Contractual y de la infraestructura asociada

a la produccion;

(d) La CNH solicitara al Contratista el Abandono de los Pozos y Materiales que
no le sean transferidos a la CNH de conformidad con lo establecido en el presente Contrato;

(e) El Contratista debera actualizar la Linea Base Social determinada de
conformidad con la Clausula 3.3, para identificar los pasivos sociales existentes derivados de la
conduccién de las Actividades Petroleras en la totalidad o la parte correspondiente del Area

Contractual;

O El Contratista deberd actualizar la Linea Base Ambiental determinada de
conformidad con la Cldusula 3.3, para identificar los Dafios Ambientales y Daiios Preexistentes
derivados de la conduccién de las Actividades Petroleras en la totalidad o la parte correspondiente

del Area Contractual, y

() La CNH tendra la facultad de acompaiiar al Contratista durante la Etapa de
Transicion Final directamente o a través del tercero designado y revisara y validard que las
actividades correspondientes hayan sido realizadas de acuerdo con las Mejores Practicas de la
Industria y de conformidad con la Normatividad Aplicable.

En caso que el Contratista renuncie o devuelva la totalidad o una parte del Area
Contractual de conformidad con las Clausulas 3.4 y 6.1, la Etapa de Transicién Final iniciara de
manera simultdnea a la notificacién de renuncia emitida de conformidad con lo previsto en la

Clausula 3.4 o a los plazos previstos en la Clausula 6.1.

La Etapa de Transicion Final se llevara a cabo de conformidad con la Normatividad
Aplicable.

CLAUSULA 18.

RESPONSABILIDAD LABORAL; SUBCONTRATISTAS Y
CONTENIDO NACIONAL

18.1 Responsabilidad Laboral. EI Contratista y cada uno de sus Subcontratistas
tendrdn la responsabilidad exclusiva e independiente de todo el personal y trabajadores empleados

K
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en las Actividades Petroleras, siendo los Unicos responsables por el cumplimiento de las
obligaciones laborales o patronales que provengan o emanen de la Normatividad Aplicable o de
los contratos individuales o colectivos que hayan celebrado con su personal y trabajadores.

18.2 Subcontratistas. El Contratista tiene el derecho a utilizar Subcontratistas
para el suministro de equipos y servicios especializados, siempre que dichas subcontrataciones no
impliquen la sustitucién de facfo del Contratista como operador. Se entendera que hay una
sustitucién de facto cuando, entre otros supuestos, ¢l Contratista deje de tener el control de las
Actividadcs Petroleras. Los Subcontratistas deberan cumplir con las disposiciones aplicables del
presente Contrato, el Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable. El Contratista no
podra utilizar los servicios de empresas que estén inhabilitadas por las Autoridades
Gubernamentales, de conformidad con la Normatividad Aplicable. No obstante cualquier
subcontratacién del Contratista, éste continuara siendo responsable de todas las obligaciones del

Contratista derivadas del presente Contrato.

18.3 Contenido Nacional. E] Contratista tendra las siguientes obligaciones:

(a) En el Periodo de Evaluacion:

(1) Cumplir con un porcentaje minimo de contenido nacional de veintidos por
ciento (22%) del valor de los conceptos sefialados en la Metodologia que se
hayan adquirido o contratado para las Actividades Petroleras durante el
Periodo de Evaluacion, €l cual serd verificado anualinente por la Secretaria
de Economia conforme a dicha Metodologia y a la Normatividad Aplicable,

€

(2) Incluir en su propuesta de Plan de Evaluacion un programa de cumplimiento
del porcentaje de contenido nacional antes indicado, asi como un programa
de transferencia de tecnologia, incluyendo los plazos y las etapas aplicables
a ambos programas, para que la CNH otorgue o niegue su aprobacion
conforme a la Clausula 4.1 con opinién de la Secretaria de Economia, en el
entendido que una vez aprobado forma parte integranite del presente
Contrato y se considerard una obligacion del Contratista. Las obligaciones
en materia de contenido nacional iniciardn en el momento en que el Plan de

Evaluacién sea aprobado.
(b) En el Periodo dc Desarrollo:

(1) Cumplir con un porcentaje minimo de contenido nacional por Afio del valor
de todos los conceptos sefialados en la Metodologia que se hayan adquirido
o contratado durante el Perfodo de Desarrollo para las Actividades
Pctroleras, el cual se incrementard anualmente a una tasa constante a partir
de veintisiete por ciento (27%) en el primer Aiio del Perfodo de Desarrollo
hasta que en el Ao 2025 constituya cuando menos el treinta y ocho por
ciento (38%). Dicho porcentaje sera verificado anualmente por la Secretaria

de Economia conforme a dicha Metodologia y la Normatividad Aplicable;
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(2) Incluir en su propuesta de Plan de Desarmnollo un programa de cumplimiento
del porcentaje de contenido nacional antes indicado, asi como un programa
de transferencia de tecnologia, incluyendo los plazos y las etapas aplicables,
para que la CNH otorguc o nieguc su aprobacion conforme a la Clausula
5.3, con opinidn de la Secretaria de Economia, en el entendido que una vez
aprobado formara parte integrante del presente Contrato y se considerara
una obligacion del Contratista. Las obligaciones en materia de contenido
nacional iniciaran en el momento en que el Plan de Desarrollo sea aprobado,

y

(3) A partiv del Ao 2025, los conceptos sciialados en la Metodologia
mencionada, deberan constituir cuando menos el treinta y ocho por ciento
(38%) del valor de todos los conceptos antes referidos que se hayan
adquirido o contratado para las Actividades Petroleras, sin perjuicio de que
cste porcentaje minimo promedio de contenido nacional se rcvisard
conforme al transitorio vigésimo cuarto de la Ley de Hidrocarburos.

(©) El Contratista deberda entregar a la Secretaria de Economia en la
periodicidad establecida por dicha Secretaria, un reporte que incluya la informacion sobre el
contcnido nacional en la forma y dc conformidad con el procedimicnto previsto en las
disposiciones que emita dicha dependencia para llevar a cabo la verificacidon correspondiente. La
CNH instruira al Contratista el pago por concepto de pena convencional a la Nacion, por conducto
del Fondo, de un porcentaje del valor del incwmplimiento del porcentaje minimo de contenido
nacional calculado con base en la Metodologia y de conformidad con lo siguiente:

(1) El equivalente al quince por ciento {15%) para el Periodo dc Evaluacion;

(2} Elequivalente al veinte por ciento (20%) para el primer Ailo del Periodo dc
Desarrollo;

(3) Elequivalente al cuarenta por ciento (40%) para el segundo Ailo del Periodo
de Desarrollo;

(4) El equivalente al sesenta por ciento {60%) para el tercer Ano del Periodo de
Desarrollo;

(5} El cquivalente al ochenta por ciento (80%) para ¢l cuarto Ano del Periodo
de Desarrolio, y

(6) Elequivalente al cien por ciento (100%) a partir del quinto Afio del Perfodo
de Desarrollo.

Respecto al incumplimiento de las demds disposiciones de contenido nacional
previstas en esta Clausula 18.3 y en la Normatividad Aplicable, el Contratista deberé pagar, por
concepto de pena convencional a la Nacion, por conducto del Fondo, la sancion maxima prevista

en el articulo 85, fraccidn 11, inciso o) de la Ley de Hidrocarburos. v
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La CNH podra exigir ¢l cobro de las penas convencionales correspondicntes en caso
que ¢l Contratista no pague al Fondo dichos valores dentro de los quince (15) Dias siguientes a la
instruccidn de pago por parte de CNH.

(d) No obstante cualquier subcontratacion del Contratista, éste continuara
siendo responsable de todas las obligaciones en materia de contenido nacional derivadas del

presente Contrato.

18.4 Preferencia_de Bienes y Servicios de Origen Nacional. El Contratista
debera dar preferencia a la contratacion de servicios de origen nacional, incluyendo la capacitacion
y contratacion, a nivel técnico y directivo, de Personas de nacionalidad mexicana, asi como a la
adquisicién de bienes de origen nacional, cuando dichos conceptos sean ofrecidos en el mercado
bajo las mismas circunstancias, incluyendo igualdad de precios, calidad y entrega oportuna.

18,5 Capacitacion y Transferencia Tecnolégica. El Contratista deberd cumplir
con los programas de capacitacion y transferencia de tecnologia aprobados por la CNH en el Plan
de Evaluacion y en el Plan de Desarrollo. Las actividades y los programas referidos incluiran, entre
otros, la adopcion, innovacion, asimilacion, investigacion y desarrolio tecnolégicos y formacion
de recursos huinanos nacionales en la investigacién cientifica y tecnoldgica aplicada a la
Exploracién y Extraccion de Hidrocarburos en coordinacién con instituciones de educacion

superior.

CLAUSULA 19,
SEGUROS

19.1 Disposicion General. Las obligaciones, responsabilidades y riesgos del
Contratista conforme al presente Contrato son independientes de la contratacion de los seguros a
que se hace referencia en esta Clausula 19 y, en consecuencia, el alcance de las obligaciones ¥
responsabilidades derivadas de la asunci6n de tales riesgos no podran reducirse en perjuicio de la
Nacién o de terceros por la contratacién de los mencionados seguros o por la falta de la
contratacion o cobertura suficiente de ellos.

19.2 Cobertura de Seguros. Con el objeto de cubrir los riesgos inherentes a las
Actividades Petroleras, previo al inicio de las mismas, el Contratista deberd obtener y mantener en
pleno vigor y efecto las polizas de seguros que cubran al menos lo siguiente:

(a) Responsabilidad civil por dafios a terceros en sus bienes o en sus personas
incluyendo responsabilidad civil ambiental que ampare dafios al ambiente por contaminacién de

Hidrocarburos;
(b) El control de Pozos;

©) Dafios a los Materiales generados o adquiridos para ser utilizados en las
Actividades Petroleras, y
_\‘

.o
L

(d) Daiios al personal.

/
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Previo al inicio de las actividades de perforacion de Pozos el Contratista debera
demostrar que las coberturas adquiridas para los conceptos (a) y (b) anteriores suman al menos
veinticinco (25) millones de Doélarcs para Areas Tipo 2 o quince (15) millones de Délares para
Areas Tipo | de suma asegurada por evento u ocurrencia y en el agregado anual. Los montos
minimos requeridos para los conceptos descritos en los incisos (a) y (b) anteriores seran de 15 y
10 millones de Délares para Areas Tipo 2 o 10 y 5 millones de Délares para Areas Tipo 1,

respectivamente.

Las coberturas dc seguros referidas cn el inciso (a) de esta Clausula 19.2 deberan
ajustarse a través de la elaboracion de un estudio de pérdida méaxima probable (o Probable
Maximum Loss), en cumplimiento de la Normatividad Aplicable que emita la Agencia, Asimismo,
las coberturas de seguros referidas en el inciso (b) de esta Clausula 19.2 deberan ajustarse a la
Normatividad Aplicable que emita la Agencia. Lo anterior de conformidad con las Mejores
Practicas de la Industria y sin menoscabo de aquellas coberturas, limites, reglas para las
exclusiones y demds términos y condiciones que requiera la Agencia a través de la Normatividad

Aplicable.

El Contratista debera exhibir evidencia que: esta suscrito o forma parte de una
sociedad que tenga por objeto fa prestacion del servicio de control de Pozos; tiene vigente un
contrato con alguna empresa especializada en la prestacion de dichos servicios, o que cuenta de
manera directa o indirecta con las capacidades necesarias para garantizar el control efectivo de los
Pozos. Lo anterior con base en las Mejores Practicas de la Industria.

El Contratista estard obligado a presentar las polizas de seguros que amparen las
actividades de todos los Subcontratistas o proveedores que participen directa o indirectamente en
las actividades derivadas del Contrato de conformidad con la Normatividad Aplicabie. Las polizas
correspondientes deberan manifestar expresamente estas coberturas.

19.3  Aseguradoras y Condiciones, Previo al inicio de las Actividades
Petroleras, el Contratista debera exhibir las pdlizas de seguro correspondientes a la Agenciay a la
CNH, mismas que deberan mantenerse en vigor durante la vigencia del Contrato.

Cada poliza de seguro debera ser contratada bajo términos y condiciones aceptadas
por la CNH y la Agencia, segun corresponda, sin que se pueda negar injustificadamente dicha
aceptacion.

El Contratista podrd asegurarse con aseguradoras de reconocida solvencia o a través
de sus Filiales siempre que cuenten con una calificacion crediticia de grado de inversion.

El contrato de seguro deberd establecer que los inspectores de riesgo de la
aseguradora proporcionaran al Contratista, a la CNH y la Agencia los reportes de las inspecciones

y verificaciones.

19.4 Modificacion o Cancelacidn de Pélizas. EI Contratista no podra cancelar
o modificar las polizas de seguro vigentes en sus términos y condiciones sin previa aceptacion de

la CNH y la Agencia. El Contratista podra solicitar a la CNH y la Agencia su aceptacion para

-
At
.
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meodificar cualquier péliza de seguro, en cuyo caso dicha solicitud deberé describir la racionalidad
y los beneficios de la modificacién propuesta. La CNH y fa Agencia formularan y comunicaran al
Contratista cualquier objecién u observacién que pucda tener respecto a las modificaciones
propuestas. En caso que la CNH y la Agencia no acepten la modificacion propuesta, ¢l Contratista
debera obtener y mantener la péliza de seguro autorizada.

19.5 Renuncia a la Snbrogacién, En todas las pdlizas proporcionadas por el
Contratista conforme al presente Contrato, se¢ incluird una renuncia a la subrogacion de los
aseguradorcs en contra de la CNH, la Secretaria de Energia, la Secretaria de Hacicnda, la Sccretaria
de Economia, la Agencia, la Comisién Reguladora de Energia y el Fondo, asi como la renuncia de
cualquier derecho de los aseguradores a una compensacion o reconvencion por parte de dichas
autoridades gubernamentales, ya sea mediante un endoso o de cualquier otra manera, en relacion
con cualquier tipo de responsabilidad de cualquiera de aquellas Personas aseguradas en cualquiera
de las pdlizas, en términos de la Normatividad Aplicable.

19.6 Destino_de los Beneficios. El Contratista destinard inmediatamente
cualquier pago que reciba por concepto de cobertura de seguros para remediar el daiio civil o
ambiental, reparar o reemplazar cualquiera de los Materiales daflados o destruidos. Si una
compaififa aseguradora retiene el pago de una reclamacion, el Contratista debera asumir los Costos

de reparacion o dc reposicion.

19.7 Moneda de Pago. Los beneficios a cobrar por las pélizas requeridas
conforme a esta Clausula 19 deberan ser denominados y pagaderos en Dolares.

19.8 Cumplimiento con la Normatividad Aplicable. En la contratacion de los
seguros, ¢l Contratista cumplira con la Normatividad Aplicable en materia de scguros y fianzas.

CLAUSULA 20.
OBLIGACIONES DE CARACTER FISCAL

20.1 Obligaciones de_Cardcier Fiscal. El Contratista deberd cubrir las
Obligaciones de Caracter Fiscal que le correspondan de conformidad con la Normatividad

Aplicable.

20.2 Derechos v Aprovechamientos. El Contratista estard obligado a pagar
oportunamente los derechos y aprovechamientos que establezca la Normatividad Aplicable por la
administracién y supervisién que del presente Contrato realicen la CNH y la Agencia.

CLAUSULA 21.
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

21.1 Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Ninguna dc las Partes responderd por el
incumplimiento, suspension o retraso en la ejecucion de las obligaciones del presente Contrato si
dicho incumplimiento, suspension o retraso ha sido causado por Caso Fortuito o Fuerza Mayor.
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21.2 Carga de la Prucba. La prueba de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
corresponderd a cualquiera de las Partes que la alegue,

21.3  Notificacién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Si el Contratista 1o puede
cumplir con el Plan de Evaluacién como resultado de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el Periodo
de Evaluacion sera prorrogado por un plazo que no exceda el periodo del incumplimiento y sélo
cn la medida en que el Plan de Evaluacion sea efectivamente afectado, en el entendido que dicha
prorroga no serd otorgada a menos que el Contratista la hubiera solicitado por escrito especificando
la razén de dicha prorroga incluyendo, hasta dondc sea posible, una explicacion de la eventualidad
que le impide al Contratista cumplir con dichas obligaciones a mas tardar cinco (5) Dias después
que tenga o debiera de tener conocimiento de la ocurrencia del Caso Fortuito o Fuerza Mayor de
que se trate, salvo lo previsto en el Anexo 13. La CNH deberé informarle al Contratista si concede
o 1o e Caso Fortuito o la Fuerza Mayor en un plazo no mayor a treinta (30) Dias contados a patrtir
de que haya recibido la notificacién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor con informacién completa.
Salvo por lo previsto en el presentc Contrato, el Contratista deberd asumir de nuevo el
cumplimiento de sus obligaciones tan pronto como el Caso Fortuito o Fuerza Mayor cese. Los
Periodos de Evaluacién serdn prorrogados conforine a esta Clausula 21.3 solamente cuando el
Caso Fortuito o Fuerza Mayor de que se trate tenga un impacto en las actividades de Evaluacion
de mas de treinta (30) Dias sobre dichos periodos.

El Contratista podré solicitar a la CNH hasta cuatro (4) periodos de prérroga del
plazo del presente Contrato de tres (3) Meses cada uno. El Contratista deberd presentar la solicitud
de prorroga correspondiente a mas tardar el Gltimo Dia Habil del trimestre siguiente a pattir de que
se cumpla un (1) Afio de la fecha de notificacién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor a la que se
reflere esta Clausula 21.3 o de los tres (3) trimestres sucesivos, Gnicamente en caso que ¢l Caso
Fortuito o Fuerza Mayor no haya cesado. La CNH resolvera sobre Ia solicitud de prorroga en un
plazo que no excederd los quince (15) Dias Habiles siguientes a pattir de la recepcién de dicha
solicitud en términos de lo establecido en el presente Contrato. En caso que la CNH no emita una
resolucion dentro del plazo establecido, ésta se entendera en sentido favorabie.

El Contratista podra someter a la aprobacion de la CNH modificaciones al Plan de
Desarrollo de conformidad con lo previsto en el Contrato, siempre que ¢l Caso Fortuito o Fuerza
Mayor tenga un impacto en las Actividades Petroleras realizadas en una porciéon del Area

Contractual,

| 21.4  Derecho de Terminacién, En caso que como resultado de un Caso Fortuito
o Fucrza Mayor, la realizacion de las Actividades Petroleras haya sido interrumpida por un periodo
continuo de dos (2) Afios o mds, cualquiera de las Partes tendrd derecho, gjercitable mediante
notificacion por escrito a la otra Parte, a dar por terminado el presente Contrato sin responsabilidad.
Este derecho estara vigente hasta tres (3) Meses posteriores a la finalizacion del Caso Fortuito o

Fuerza Mayor.

21.5 Situaciones de Emergencia o_Siniestro. En casos de emergencia o
siniestros que requieran acciéon inmediata, el Contratista debers informar inmediatamente a la
CNH, a la Agencia y a la Secretarfa de Energia y tomar todas las acciones adecuadas conforme al
plan de atencién a emergencias del Sistema de Administracién para controlar la situacion lo més

A
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pronto posible, a fin de preservar la integridad fisica de las Personas y proteger el medio ambiente,
los Hidrocarburos y los Materiales. El Contratista notificaré a la Agencia y la CNH las acciones
tomadas y setenta y dos (72) horas después remitird el reporte correspondiente por escrito, en el
entendido que en caso que la Agencia o la CNH no estén satisfechas con las acciones tomadas por
el Contratista, la Agencia o la CNH podran requerirle al Contratista que emprenda acciones
adicionales para mitigar o controlar la emergencia o para reparar los dafios. Lo anterior sin
perjuicio de cualquier ofra atribucién o facultad de la Agencia o cualquier Autoridad

Gubernamental conforme a la Normatividad Aplicable.

, CLAUSULA 22. (
RESCISION ADMINISTRATIVA Y RESCISION CONTRACTUAL

22.1 Rescisién Administrativa. En caso de ocurrir cualquiera de las causas
graves de rescision administrativa previstas en el articulo 20 de la Ley de Hidrocarburos y que se
enlistan a continuacién, y una vez que concluya el periodo de investigacién previa referido en la
Clausula 22.2, la CNH podré rescindir administrativamente este Contrato previa instauracion del
procedimiento de rescisién administrativa previsto en la Clausula 22.3 y la Normatividad

Aplicable:

(a) Transcurran més de cienfo ochenta (180) Dias continuos sin que el
Contratista inicie las actividades previstas en el Plan de Evaluacién o en el Plan de Desarrollo
aprobados, o que el Contratista suspenda por mas de ciento ochenta (180) Dias continuos dichas
actividades, en ambos casos Sin Causa Justificada ni autorizacion de la CNH;

(b) El Contratista no cumpla el Programa Minimo de Trabajo, Sin Causa

Justificada;

(c) El Contratista ceda parcial o totalmente la operaciéon o los derechos
conferidos conforme al presente Contrato, sin contar con autorizacion previa en los términos y
condiciones previstos en las Clausulas 23.1 y 23.2;

(d) Se presente un Accidente Grave causado por Dolo o Culpa del Contratista, -
que ocasione dafio a instalaciones, fatalidad y pérdida de produccion;

(e) El Contratista, por més de una ocasién, remita de forma dolosa o

injustificada Informacién o Reportes Falsos o Incompletos, o los oculte a la Secretaria de Energia,
a la Secretaria de Hacienda, a la Secretaria de Economia, a la CNH, al Fondo o a la Agencia,

respecto de la produccion, Costos o cualguier otro aspecto relevante del Contrato;

(H) El Contratista incumpla una resoluciéon definitiva de organos
jurisdiccionales federales relacionada con el Contrato o con las Actividades Petroleras, que

constituya cosa juzgada, o

(g) El Contratista omita, Sin Causa Justificada, algun pago al Estado o entrega
de Hidrocarburos a éste, conforme a los plazos y términos previstos en el presente Contrato. . S | W
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Para efectos de esta Cldusula 22.1 se entenderé por;

(1) Accidente Grave: cualquier accidente en el cual concurran las siguientes

circunstancias:

(1 Dafio a las instalaciones que impida al Contratista llevar a cabo las
Actividades Petroleras en la totalidad o una parte del Area
Contractual durante un periodo niayor a noventa (90) Dias

confinuos;

(2) Fatalidad, y

(3) Cuando la pérdida de la produccion promedio diaria durante treinta
(30) Dias continuos sea mayor al 25% de la produccién promedio
diaria obtenida como resultado del presente Contrato durante el
seniestre inmediato anterior. En caso de no existir Actividades
Petroleras durante dicho periodo, la referencia temporal sera el

ultimo bimestre.

(i) Sin Causa Justificada: cualquier causa imputable de manera indubitable al
Contratista y en la cual éste haya omitido llevar a cabo los esfuerzos razonables a su alcance para
evitar caer en el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en el Contrato que
implique la posible actualizacién de alguna de las causales de rescisién administrativa previstas en
esta Clausula 22,1, apenas tenga conocimiento del incumplimiento o de su materializacion
inmediata, dichos esfuerzos deberan incluir la uotificacion a la CNH o demas Autoridades -

Gubernamentales competentes;

(iii)  Culpa: cualquier accion u omision del Contratista que produzca un resultado
que no previo siendo previsible o previé confiando en que no se produciria y que resulte en la
violacion a la Normatividad Aplicable o a un deber que objetivamente era necesario observar;

(iv)  Dolo: cualquier accion u omisién del Contratista con la intencion de
perseguir directamente un resultado, e

(v} Informacion o Reportes Falsos o Incompletos: aquella informacién o
reportes relativos a registros de precios, Costos y produccion de Hidrocarburos; Actividades
Petroleras sujetas a aprobacion, y seguros y garantias, que sean simulados, contrarios a la verdad
0 que deliberadamenie resulten insuficientes en grado tal que de los mismos no se puedan
desprender los elementos minimos necesarios que debieran contener, segin su naturaleza y

proposito.

22.2  Investigacién Previa. En caso que la CNH detecte indicios de
incumplimiento de alguna de las obligaciones derivadas del presente Contrato que pudieran
implicar una posible causal de rescisién administrativa en términos de lo previsto en la Clausula
22.1, la CNH daré aviso al Contratista y se allegara de todos los clementos y pruebas necesarias
para determinar si-la razén porla-cual se origing la investigacién previa constifuye-una-causal-para— -

&
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iniciar el procedimiento de rescision, en términos de lo previsto en la Clausula 22.3. En el caso de
lo previsto en la Clausula 22.1 inciso d) la investigacion previa se llevard a cabo para determinar

la existencia de Dolo o Culpa por parte del Contratista.

Este periodo de andlisis no podra ser menor a treinta (30) Dias y no tendrd una
duracion mayor a dos (2) Anos. Durante este periodo el Contratista deberd garantizar la
continuidad de las Actividades Petroleras, siempre y cuando sea técnicamente posible.

Lo anterior sin perjuicio de que el Contratista pueda notificar a la CNH indicios de
incumplimiento de alguna de las obligaciones derivadas del presente Contrato que pudieran
implicar una posible causal de rescision administrativa en términos de lo previsto en la Clausula
22.1 a excepeiodn de su inciso (d), asi como presentar una propuesta de remediacion del potencial

incumplimiento para la aprobacion de la CNH.

Para efectos de lo previsto en csta Clausula 22.2 y en caso que el Contratista lo
considere necesario, el Contratista y la CNH nombrardan de inutuo acuerdo a un experto
independiente que deberd cumplir con los requisitos previstos en la Clausula 25.3. Las opiniones
de dicho experto independiente no seran vinculantes para la CNH ni para otra Autoridad

Gubernamental,

22,3  Procedimiento de Rescisidn Administrativa. Una vez que se determine la
existencia de una causal de rescision administrativa de conformidad con la Clausula 22.1, la CNH
debera notificar al Contratista por escrito la causal o causales que se invoquen para dar inicio al
procedimiento de rescision administrativa; de manera que el Contratista manifieste lo que a su
derecho convenga dentro de los siguientes treinta (30) Dias posteriores a la notificacion del inicio
de! procedimiento de rescision administrativa. Transcurrido dicho plazo, la CNH contara con un
plazo de noventa (90) Dias para valorar los argumentos y pruebas que, en su caso, haga valer el
Contratista. La resolucion de rescindir el Contrato debera estar aprobada por el pleno del 6rgano
de gobierno de la CNH, fundada, motivada y notificada oficialmente al Contratista.

Si el Contratista solventa la causal de rescision en que haya incurrido antes que la
CNH emita la resolucion respectiva, el procedimiento de rescision administrativa quedaréd sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de la CNH y aplicando, en su caso, las sanciones
correspondientes conforme a lo dispuesto en el presente Contrato y la Normatividad Aplicable.

La resolucion que rescinda el presente Contrato tendrd efectos inmediatos y no
requerird declaracion judicial. Declarada la rescision administrativa, las Partes celebraran el
finiquito correspondiente para efectuar lo previsto en las Cldusulas 22.5 y 22.6.

La CNH debera notificar a la Secretaria de Energia, a la Secretaria de Hacienda, a
la Agencia y al Fondo sobre la declaracion de rescision administrativa el Dia Habil siguiente a que

se haya emitido la resolucién correspondiente.
Las controversias relativas a la rescision administrativa se solventaran en tériminos

de la Clausula 25.4.
75 T,
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224  Rescisién Contractual. Ademads de las causales de rescision administrativa
plevzstas en la Clausula 22.1, y de terminacion anticipada previstas en la Cléusula 3.4, la CNH
tendra derecho a rescindir este Contrato en los siguientes supuestos, siempre que el Contratista
omita sanear o llevar a cabo una accion directa y continua para remediar el incumplimicnto
correspondiente dentro de los treinta (30) Dias de haber recibido la notificacién de dicho

incumplimiento por parte de la CNH:

(a) El Contratista tenga un retraso de mds de ciento ochenta (180) Dias en
cualquier Plan de Desarrollo aprobado, sin causa justificada;

(b) El Contratista no presente la Garantia de Cumplimiento o no la mantenga
en vigor de conformidad con lo previsto en la Clausula 16.1, o no mantenga en vigor la Garantia
Corporativa de conformidad con lo previsto en la Cldusula 16.2 y sus propios términos;

(c) El Contratista o ¢l Garante sc liquide o de cualquier otra forma cese su
existencia legal o corporativa u ocurra cualquier acontecimiento que conforme a las leyes
aplicables al Contratista o al Garante tenga un efecto analogo a los mencionados;

(d) El Contratista o el Garante caiga en insolvencia o sea incapaz de pagar sus
deudas al vencimiento de las mismas, o solicite o acepte la imposicion de un administrador,
liquidador o sindico respecto a sus propiedades o sus ingresos o inicie cualquier ploccdumento
conforme a cualquier legislacion para el reajuste o diferimiento de sus obligaciones o de cualquier
parte de las mismas o solicite la quiebra, reorganizacion, suspension de pagos, disolucién o
liquidacion o realice o permita una cesién general o un arreglo con o para el beneficio de sus

acreedores;

(e) El Contratista no realice al menos el 90% de las Unidades de Trabajo
requeridas en el Programa Minimo de Trabajo;,

6 El Contratista infrinja cualquier disposicion relativa a la cesion de este
Contrato o de sus derechos conforme al mismo, o sufra un cambio de Control, en contravencién a
lo previsto en la Clausula 23;

(g) El Contratista infrinja cualquier disposicion contenida en la Clausula 31.2,

{h) Cualquier otro incumplimiento sustancial de las obligaciones del
Contratista conforme al presente Contrato.

Declarada la rescision contractual, las Partes podrén sujetarse a lo previsto en la
Clausula 25, con excepeidn de lo previsto en la Clausula 25.4.

22,5 [Efectos dela Rescision Administrativa o Rescision Contractual. En caso
que la CNH rescinda este Contrato conforme a lo establecido en las Clausulas 22.1 o 22.4, se estara

a lo siguiente; 7(
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(a) El Contratista deberd pagar a la Nacién, a través del Fondo, las penas
convencionales a que se refieren las Clusulas 4.4 vy 4.5 o los danos y perjuicios directos,
excluyendo el lucro cesante a partir de que se notifique la rescision del Contrato segiin sea el caso,
que la Nacion sufia como resultado del incumplimiento que dé lugar a la rescision;

(b) El Contratista cesard todas las Actividades Petroleras en el Area
Contractual, excepto aquellas que secan necesarias para preservar y proteger los Materiales en
proceso de fabricacién o terminados, y devolvera al Estado, a través de la CNH el Area Contractual
en términos de lo establecido en este Contrato. Con la terminacioén de este Contrato la propiedad
de los Materiales construidos o adquiridos para ser utilizados en las Actividades Petroleras pasara
de forma automatica a la Nacion libre de gravamen, sin cargo, pago ni indemnizacién alguna
conforme a lo establecido en las Clausulas 12.1 y 12.2;

(c) Las Partes suscribiran ¢l finiquito al que se refiere la Clausula 22.6. El

Contratista unicamente tendra derecho a recibir como pago por parte de la Nacidn el finiquito
establecido en dicha Clausula 22.6, en caso que éste genere un saldo en favor del Contratista, y

(d} El Contratista debera cumplir con todas las obligaciones relativas a la
devolucion del Area Contractual, incluyendo, sin limitar, las relacionadas con el Abandono y
entrega del Area Contractual conforme a lo previsto en la Cldusula 17.

22.6  Finiquito, Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 22,5, a mas tardar
seis {6} Meses después de la terminacion del presente Contrato por cualquier motivo, o en caso
que la CNH rescinda el Contrato, las Partes deberan suscribir un finiquito en el cual se haran
constar los saldos en favor y en contra respecto de las Contraprestaciones devengadas hasta la
fecha de terminacion o rescision del Contrato. Cuando las Partes no lleguen a un acuerdo sobre lo
anterior, podran dirimir sus diferencias en términos de la Clausula 25.5.

Asimismo, en caso de ser necesario, el finiquito considerard los ajustes o
transacciones que se pacten para finalizar las controversias que s¢ hayan presentado durante la

vigencia dcl Contrato.

CLAUSULA 23.
CESION Y CAMBIO DE CONTROL

23.1  Cesidn, Para poder vender, ceder, transferir, trasmitir o de cualquier otra
forma disponer de todo o cualquier parte de sus derechos u obligaciones de conformidad con este
Contrato, el Contratista deberd contar con autorizacién previa y por escrito de la CNH, la cual
tomara en consideraetdn, entre otros, los criterios de precalificacion establecidos durante el

proceso de Licitacion.

23,2 Transfereneias Indirectas; Cambio de Conirol. El Contratista se
asegurara de que no suftira, directa o indirectamente, un cambio de Control durante la vigencia de
este Contrato, sin el consentimiento de la CNH. El Contratista debera notificar a la CNH de
cualquier cambio en la estructura de capital del Contratista que no resulte en un cambio de Control
del Contratista de conformidad con esta Clausula 23.2 dentro de los treinta (30) Dias siguientes a

v
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que dicho cambio suceda, salvo que el Contratista esté listado en la Bolsa Mexicana de Valores,
en cuyo caso la notificacion proporcionada por el Contratista a sus inversionistas de conformidad
con las leyes bursatiles aplicables sera suficiente.

23.3  Solicitud a la CNH. El Contratista deberd proporcionar a la CNH toda la
informacion (incluyendo la relativa al cesionario o a la Persona que ejercer el Control sobre el
Contratista) que la CNH requiera de conformidad con la Normatividad Aplicable, respecto de
cualquier solicitud de aprobacién de una propuesta de cesién de conformidad con la Clausula 23.1
o de un cambio de Control del Contratista de conformidad con la Clausula 23.2.

234  Efectos de la Cesién o del Cambio de Control, En caso que ocurra una
cesion de conformidad con la Clausula 23.1:

(a) Si la cesion es por la totalidad del interés del Contratista en virtud del
presente Contrato;

(i) El cedente continuara siendo solidariamente responsable del cumplimiento
de las obligaciones del Contratista conforme al presente Contrato que sean incurridas o que se
generen hasta la fecha de la cesion (pero quedara relevado de cualquier responsabilidad de las
obligaciones del Contratista que scan incurridas o que se genercn después de dicha fecha) y

(i1) El cesionario serd solidariamente responsable del cumplimiento de todas las
obligaciones del Contratista conforme a este Contrato, de manera independiente a que dichas
obligaciones hayan sido incurridas o generadas con anterioridad a la fecha de la cesion o

posteriormente.

(b) Si la cesion es por menos de todo el interés del Contratista en virtud del
presente Contrato, tanto ¢l cedente como el cesionario serdn solidariamente responsables del
cumplimiento de las obligaciones del Contratista cn virtud del presente Contrato, de manera
independiente a que dichas obligaciones hayan sido incurridas o se generen con antetioridad a la
fecha de la cesién o posteriormente, y

©) Si la cesion es por menos de la totalidad de los intereses del cedente en virtud
del presente Contrato o si hay més de un cesionario, este Contrato debera ser modificado para
reflejar que la participacion del Contratista en este Contrato, a partir de ese niomento, sera
detentada por mas de una Persona. Dicha modificacion debera estar basada en ¢l formato de
contrato para la Extracciéon de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia que se utilizé para
licitantes organizados en forma de consorcio en el proceso de Licitacion.

Como condicién para la obtencion de la aprobacion de la CNH de conformidad con
esta Clausula 23, el Contratista debera entregar a la CNH: (i) en caso de una cesion conforme a la
Clausula 23.1, el compromiso del cesionario, en forma y substancia aceptable a la CNH, de que el
cesionario asume, sin ninguna condicién y de manera solidaria, todas las obligaciones del
Contratista en virtud del presente Contrato, independientemente de que hayan sido incurridas o
generadas con anterioridad a la fecha de la Cesion o posteriormente, y (ii) una Garantia Corporativa
en ¢l formato proporcionado en el Anexo 2 debidamente firmado, segin sea el caso, por la
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compafifa matriz en Ultima instancia del cesionario, la compaiiia que ejerza €l Control sobre el
cesionario , que esté bajo el Control comiin de la Persona que ejerza Control sobre €l cesionario o
por el Garante del Contratista que suftio el cambio de Control. Cada una de dichas compaiifas se
considerardn Garantes para cfcctos de este Contrato y aquel quc lo sustituya.

La Garantia Corporativa presentada por el cedente deberd permanecer en pleno
vigor y efecto hasta que el cesionario entregue a la CNH una nueva Garantia Corporativa de
conformidad con esta Clausula 23.4 en relacion con las obligaciones del cedente indicadas en los
incisos (a) y (b) antcriores. La CNH deberd emitir la constancia de cumplimicnto total de las
obligaciones, en relacion con las obligaciones del cedente en un plazo no mayor a treinta (30) Dias
Habiles a partir de que la CNH apruebe la Garantia Corporativa del cesionario.

23.5 Prohibicién de Gravdmenes. El Contratista no impondra o permitird que
se imponga ninglin gravamen o restriccion de dominio sobre los derechos derivados de este
Contrato o sobre los Materiales sin ¢l consentimiento de la CNH.

23.6 Invalidez. Cualquier cesion o cambio de Control del Contratista que se
lleve a cabo en contravencion de las disposiciones de esta Clausula 23 no tendra validez y no

surtird efectos entre las Partes.

CLAUSULA 24.
INDEMNIZACION

El Contratista indemnizara y mantendra libres de toda responsabilidad a Ia CNH y
cualquier otra Autoridad Gubernamental, incluido el Fondo asi como a sus empleados,
representantes, ascsores, directores, sucesores o cesionarios (y dicha obligacion sobrevivird la
terminacién por cualquier motivo del presente Contrato o en caso que la CNH rescinda el Contrato)
con motivo de cualquier accion, reclamo, juicio, demanda, pérdida, Costos, dafios, perjuicios,
procedimientos, impuestos y gastos, incluyendo honorarios de abogados y costas de juicio, que
surjan de o se relacionen con cualquiera de los siguientes:

(a) El incumplimiento de sus obligaciones conforme al presente Contrato, en el
entendido que en aquellos casos que exista una pena convencional, el monto de los danos y
perjuicios estara limitado al monto de la pena convencional de que se trate;

(b) Cualquier dafio o lesion (incluyendo muerte) causada por el Contratista o
cualquier Subcontratista (incluyendo el dafio o la lesion causada por sus representantes, oficiales,
directores, empleados, sucesores o cesionarios) a cualquier Persona (incluyendo, sin limitacion, a
la CNH) o a la propiedad de cualquiera de dichas Personas que surja como consecuencia de la
realizacién de las Actividades Petroleras;

{c) Cualquier lesién o dafio causado por cualquier Persona, que sufran los
empleados, representantes o invitados del Contratista o de cualquier Subcontratista, o a la

propiedad de dichas Personas;
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(d) Cualquier dafio o perjuicio sutrido por pérdidas o contaminacién causada
por el Contratista o cualquier Subcontratista a los Hidrocarburos o cualquier daito causado a los
recursos naturales y medio ambiente, incluyendo pero no limitado a dafio o destruccién de los
recursos hidrologicos, vida silvestre, océanos o a la atmésfera y cualesquiera daios que pucdan
ser reconocibles y pagaderos conforme a la Normatividad Aplicable;

(e) Cualquier daiio o perjuicio causado con motivo de alguna violacion del
Contratista o cualquier Subcontratista a cualquier derecho intelectual, marca o patente;

63 Cualquier incumplimiento a la Normatividad Aplicable por parte del
Contratista o cualquier Subcontratista, y

(g) Cualquier reclamo de cualquier empleado del Contratista o de cualquier
Subcontratista con base en Icyes en materia laboral o de seguridad social.

Sin perjuicio de lo anterior, en ningan caso las Partes seran responsables del lucro
cesante a partir de que se notifique la rescisién del Contrato.

CLAUSULA 25.
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

25.1 Normatividad Aplicable. El presente Contrato se regira e interpretara de
conformidad con las leyes de México.

25.2  Conciliacién. En cualquier moimento las Partes podran optar por alcanzar
un acuerdo respecto a las controversias relacionadas con cl presente Contrato mediante un
procedimiento de conciliacion ante un conciliador. Este procedimiento iniciar4 cuando una de las
Partes invite a la otra y ésta acepte la invitacion a la conciliacién dentro de los quince (15) Dias
siguientes al envio de la invitacién. Las Partes acordaran el nombramiento del conciliador, o en su
caso, podran recurrir a la asistencia de una institucion para su nombramiento. El procedimiento de
conciliacién se seguird conforme al Reglamento CNUDMI, dcebiendo el conciliador ayudar a las
Partes en sus esfuerzos por lograr un arreglo de buena fe respecto a la controversia. En caso que
transcurridos tres (3) Meses 1o se haya alcanzado un acuerdo, las Partes resolveran las diferencias
o controversias en apego a la Clausula 25.5 del presente Contrato. Lo anterior, sin perjuicio de que
cualquiera de las Partes pueda dar por terminada la conciliacién y acudir al arbitraje en cualquier

momento.

El procedimiento establecido en esta Clausula 25.2 no aplicara para la rescision
administrativa de conformidad con lo establecido en el presente Contrato y en la Normatividad

Aplicable.

253  Requisitos del Conciliador y Experto Independiente. La persona fisica
que sea nombrada como conciliador de conformidad con lo establecido en la Clausula 25.2, o que
sea nombrada como experto independiente de conformidad con lo establecido en la Clausula 22.2,

deberd cumplir con los siguientes requisitos; A

o

s
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El conciliador debera tener por lo menos diez (10) Anos de experiencia en
conciliacién con los conocimientos, experiencia y pericia para facilitar la comunicacion entre las
Partes con respecto de la controversia. En tanto que el experto independiente debera tener por lo
mcnos cinco (5) Afios dc experiencia cn la materia objeto de la posible causal de rescision

administrativa que corresponda.

En ambos casos, el conciliador o el experto independiente deberan:

(1) Ser independientes, imparciales y ncutrales; asimismo, deberdn divulgar
cualquier interés u obligacién que esté sustancialmente en conflicto con su designacion y/o pueda
perjudicar su actuacion con respecto a la controversia.

(i1} Firmar un acuerdo de confidencialidad sobre cualquier informacion provista
por las Partes con relacion a la controversia entre las mismas, de manera previa a su nombramiento.

Ninguna persona fisica podrd ser nombrada como conciliador o experto
independiente si ésta: (i} es o ha sido en cualquier momento dentro de los cinco (5) Afios previos
a su designacion, un empleado de cualquiera de las Partes o de sus Filiales; (ii) es o ha sido en
cualquier momento dentro de los tres (3) Afios previos a su nombramiento, un consuitor o
contratista dc cualesquicra de las Partcs o de sus Filiales, o bien (iii) mantenga cualquier interés

financiero significativo con cualquiera de las Partes.

Los honorarios del conciliador o del experto independiente deberan ser cubiertos

por igual entre las Partes.

Lo antcrior sin perjuicio que cualquier persona fisica que cumpla todos los
requisitos previstos en esta Clausula 25.3 pueda ser nombrada como conciliador o experto

independiente en mas de una ocasion.

25.4 Tribunales Federales. Todas las controversias entre las Partes que de
cualquicr forma surjan o se relacioncn con las causalcs de rescisién administrativa previstas cn la
Clausula 22.1, sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 22.6, primer parrafo, deberdn ser resueltas
exclusivamente ante los Tribunales Federales de México.

Ll Contratista podra iniciar un procedimiento ante un tribunal arbitral, en términos
de 1a Clusula 25.5, tinicamente para que se determine la existencia de dafios y perjuicios y, en su
caso, su cuantificacion, que resulten de una causal o causalcs de rescision administrativa
consideradas infundadas por los Tribunales Federales de forma definitiva.

25.5  Arbitraje. Sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 25.4, cualquier otra
controversia que surja del presente Contrato o que se relacione con el mismo, y que no haya podido
ser superada después de tres (3) Meses de haber iniciado el procedimicnto de conciliacion o que
éste hubiera sido rechazado por cualquiera de las Partes conforme a la Clausula 25.2 deberd ser
resuelta mediante arbitraje conforme al Reglamento CNUDMI. Las Partes acuerdan que el
Secretario General de la Corte Permanente de Arbitraje de la Haya serd la autoridad nominadora
del procedimiento arbitral. La ley sustantiva aplicable serd la estipulada en la Clausula 25.1 y las
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controversias deberan resolverse conforme a cstricto derecho. El tribunal arbitral se integrara por
tres miembros, uno nombrado por la CNH, otro nombrado por el Contratista, y ¢l tercero (quien
serd el presidente) nombrado de conformidad con el Reglamento CNUDMI, en el entendido que:
(1) la Parte demandante deberd nombrar a su arbitro en la notificacion de arbitrajc y la Partc
demandada tendra treinta (30) Dias contados a partir de que reciba personalmentc la notificacién
de arbitraje para nombrar a su arbitro y (ii} los dos rbitros nombrados por las Partes tendran no
menos de treinta (30) Dias contados a partir de la aceptacién del nombramiento del arbitro
designado por el demandado para designar, en consultas con las Partes, al arbitro que actuara como
Presidentc del tribunal. El procedimicnto arbitral se conducira en cspafiol y tendrd como scde la
Ciudad de I.a Haya en el Reino de los Paiscs Bajos.

25.6  Consolidacién. En caso que un arbitraje iniciado conforme a la Clausula
25.5 y un arbitraje iniciado eonforme a lo previsto en el Anexo 2 involucren la misma lifis, dichos
arbitrajes serdn, a solicitud de la CNH, consolidados vy tratados como un solo arbitraje. Dicha
consolidacion deberd ser solicitada, o en su caso, ordenada por cl panel arbitral que s¢ hubiera
constituido primero de conformidad con la Clausula 25.5. En dicho caso, se considerard que el
arbitro designado por el Contratista fue también designado por el Garante, o viceversa, y el arbitro
seleccionado por la CNH para cualquiera de los paneles que hubiera sido constituido primero, seré
considerado por la CNH para el arbitraje consolidado.

25.7  No Suspensién de Actividades Petroleras. Salvo que la CNH sea quien
rescinda el Contrato o se cuente con el consentimiento en contrario de la CNH, ¢l Contratista no
podra suspender las Actividades Petroleras mientras se resuelve cualquier controversia.

25.8 Renuncia Via Diplomatica. El Contratista renuncia expresamente, en
nombre propio y de todas sus Filiales, a formular cualquier reclamo por la via diplomatica.

25.9 TIratados Internacionales. El Contratista gozara de los derechos
reconocidos en los tratados internacionales de los que el Estado sea parte.

CLAUSULA 26.
MODIFICACIONES Y RENUNCIAS

Cualquier modificacién a este Contrato deberd hacerse mediante el acuerdo por
escrito de la CNH y el Contratista, y toda renuncia a cualquier disposicion del Contrato hecha por
la CNH o el Contratista deberd ser expresa y constar por escrito.

CLAUSULA 27.
CAPACIDAD Y DECLARACIONES DE LAS PARTES

27.1  Declaraciones y Garantias, Cada Parte reconoce que la otra Parte celebra
este Contrato en nombre propio y en su capacidad de entidad legal facultada para contratar por si
misma, y que ninguna Persona tendrd ninguna responsabilidad ni obligacion de cumplimiento de
las obligaciones de dicha Parte derivadas del presente Contrato, excepto por la responsabilidad del
Garante en virtud de la Garantia Corporativa. Igualmente, cada Parte declara y garantiza a la otra

Parte que: (i) tiene plena capacidad juridica para la celebracion y cumplimiento del presente
A

w
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Contrato; (ii) ha cumplido con todos los requerimicntos gubernamentales, corporativos y de
cualquier otra naturaleza necesarios para la celebracion y cumplimiento del presente Contrato; (iii)
ha obtenido las autorizaciones gubernamentales, corporativas y de cualquier otra naturaleza
necesarias para la celebracion y cumplimiento del presente Contrato; (iv) este Contrato constituye
una obligacién legal, valida y vinculante de dicha Parte la cual puede hacerse valer en su contra
de acuerdo con sus términos, y (v) sus declaraciones en el preambulo de este Contrato son ciertas

¥ correctas,

27.2  Relacién de las Partes. Ninguna de las Partes tendra la autoridad o el
derecho para asumir, crear o comprometer alguna obligacion de cualquier clase expresa o implicita
en representacion o en nombre de la otra Parte. Ninguna disposicion en este Contrato constituira
que ¢l Contratista, sus empleados, agentes, representantes o Subcontratistas son representantes de
la CNH. El Contratista sera considerado en todo momento como un contratista independiente y
serd responsable de sus propias acciones, las cuales estaran sujetas en todo momento a lo previsto
en el presente Contrato y la Normatividad Aplicablc.

CLAUSULA 28.
DATOS Y CONFIDENCIALIDAD

28.1 Propiedad de la Informacién. El Contratista dcberd proporcionar a la
CNH, sin costo alguno la Informacién Técnica que serd propiedad de la Nacién. La Nacién
también sera propietaria de cualquier muestra geoldgica, mineral o de cualquier otra naturaleza,
obtenida por el Contratista en las Actividades Petroleras, las cuales deberan ser entregadas por el
Contratista a la CNH junto con la Informacién Téenica, inmediatamente después que el Contratista
haya concluido los estudios y evaluaciones que haga al respecto. El original de dicha informacion
deberd ser entregado a la CNH. Lo anterior de conformidad con la Normatividad Aplicable.

El Contratista podra mantener copia Unicamente para efectos del cumplimiento de
sus obligaciones conforme al presente Contrato. El Contratista podra usar la Informacion Tecnica,
sin costo alguno y sin restriccién, para el procesamiento, evaluacion, analisis y cualquiet otro
propésito relacionado con las Actividades Petroleras (pero no para otro uso ni para su venta), en
el entendido que el Contratista debera también entregar cualquier reporte de los resultados de dicho
procesamiento, evaluacion o analisis.

Nada de lo previsto en el presente Contrato limitara el derecho de la CNH de usar,
vender o de cualquier otra forma disponer de la Informacion Técnica, en el entendido que la CNH
no podra vender ni hacer del conocimiento de terceras Personas ninguna informacion que implique
secreto industrial, una marca registrada o cualquier otro derecho de propiedad intelectual del
Contratista regulado por la Ley Federal de Derechos de Autor y la Ley de la Propiedad Industrial.

28.2 Informacién Piblica. Sin perjuicio de lo previsto en la Normatividad
Aplicable, salvo por la Informacién Técnica y la propiedad intelectual, toda la demds informacion
y documentacion derivada del presente Contrato, incluyendo sus términos y condiciones, asi como
toda la informacién relativa a los volimenes de Hidrocarburos Producidos, pagos y
Contraprestaciones realizadas conforme al mismo, seran considerados informacion piblica.
Asimismo, la informacién que sea registrada por el Contratista en el sistema informético que ponga
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a disposicion el Fondo para la determinacion de Contraprestaciones, podra ser utilizada para
cumplir con las obligaciones de transparencia existentes en la Normatividad Aplicable siempre
que no vulnere la confidencialidad de la Informacién Técnica ni la propiedad intelectual.

28.3 Confidencialidad. El Contratista no podra divuigar Informacion Técnica a
ningnn tercero sin el previo consentimiento de la CNH. No obstante, el Contratista podrd
suministrar informacion a sus Filiales, subsidiarias, auditores, asesores legales o a [as instituciones
financieras involucradas en el presente Contrato en la medida que sea necesario para las
Actividades Petroleras cn el Arca Contractual, cn el entendido de que cstas Personas también
deberan mantener la confidencialidad de tal informacion. El Contratista tomara todas las acciones
necesarias o apropiadas para asegurar que sus trabajadores, agentes, asesores, representantes,
abogados, Filiales y Subcontratistas, asi conio los trabajadores, agentes, representantes, asesores y
abogados de los Subcontratistas y de las Filiales del Contratista, cumplan con la misma obligacion
de confidencialidad prevista en el presente Contrato. Las disposiciones de esta Clausula 28.3
continuaran vigentes ain después dc la terminacion por cualquier motivo del presente Contrato, o
en caso que la CNH rescinda el Contrato, ya que constituyen obligaciones continuas y

permanentes.

28.4 Excepcion a la Confidencialidad. No obstante [o previsto en la Clausula
28.3, la obligacion de confidencialidad no sera aplicable a: (i) la informacién de dominio publico
que no haya sido hecha publica a través del incumplimiento del presente Contrato; (it) la
informacion que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacién sin violar alguna obligacion
de confidencialidad; (ii1) la informacién obtenida de terceros que tengan derecho a divulgarla sin
violar una obligacién de confidencialidad, y (iv) la informaciéon que deba ser divulgada por
requerimiento de leyes o requerimiento de Autoridades Gubernamentales, siempre que: (a) el
hecho de no divulgarla sujetaria al Contratista a sanciones civiles, penales o administrativas y (b)
el Contratista notifique a la CNH con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacion. En el caso
a que se refiere el subinciso (iv) anterior, la CNH podré solicitar al Contratista que impugne ante
los tribunales competentes la orden de divulgacién, en cuyo caso la CNH debera cubrir cualquier

Costo generado por la impugnacion.

CLAUSULA 29,
NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones y demés comunicaciones hechas en virtud de este Contrato
deberan ser por escrito y seran efectivas desde la fecha en que cl destinatario las reciba:

A Ia CNH:

Insurgentes Sur No. 1228, piso 1,

Colonia Tlacoquemecat! del Valle,

Benito Juarez, Ciudad de México.

C.P. 03200 LA
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A Consorcio Petrolero 5M del Golfo:

Insurgentes Sur No. 1700, piso 5,
Colonia Florida,

Alvaro Obregén, Ciudad de México.
C.P. 01030

o en cualesquiera otras direcciones, segiin cada Parte notifique a la otra en la manera
que se indica antcriormente.

CLAUSULA 30.
TOTALIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato es una compilacién completa y exclusiva de todos los términos y
condiciones quc rigen cl acuerdo entre las Partcs con respecto al objeto del mismo y reemplaza
cualquier negociacion, discusion, convenio o entendimiento sobre dicho objeto. Sin perjuicio de
lo establecido en el numeral 8.6 de la Seccidn 111 de las Bases de Licitacion, ninguna declaracion
de agentes, empleados o representantes de las Partes que pudiera haberse hecho antes de la
celebracion del presente Contrato tendrd validez en cuanto a la interpretacion de sus propios
términos. Quedan incorporados formando parte indivisible ¢ integrantc del presente Contrato, los

siguientes Anexos:

Anexo 1: Coordenadas y Especificaciones del Area Contractual

Anexo 2: Modelo de Garantia Corporativa

Anexo 3: Procedimientos para Determinar las Contraprestaciones del
Estado

Anexo 4: Procedimientos de Contabilidad y de Registro de Costos

Anexo 5: Inventario de Activos

Anexo 6: Programa Minimo de Trabajo

Anexo 7 Alcance Minimo de las Actividades de Evaluacion

Anexo 8: Informe de Evaluacién

Anexo 9; Contenido Minimo del Plan de Desarrollo

Anexo 10-A:  Carta de Crédito

Anexo 10-B;  Péliza de Fianza

Anexo 11: Procura de Bienes y Servicios

Anexo 12: Procedimientos de Entrega de Informacion de Contraprestaciones
al Fondo Mexicano del Petréleo para la Estabilizacion y el
Desarrollo y de su Pago

Anexo 13: Uso Compartido de Infraestructura

CLAUSULA 31.
DISPOSICIONES DE TRANSPARENCIA

31.1 Acceso a la Informacién. El Contratista estara obligado a entregar la
informacion que la CNH requiera con el fin de que ésta cumpla con lo previsto en el articulo 89
An
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de la Ley de Hidrocarburos, incluyendo aquella informacién a la que se refiere la Clausula 28.2, a
través de los medios que para tal efecto establezca la CNH. El Contratista debera cooperar con las
Autoridades Gubernamentales competentes en caso que se requiera divulgar dicha informacion en
terminos de la Normatividad Aplicable.

31.2 Conducta del Contratista y Filiales, EI Contratista declara y garantiza que
los directores, funcionatios, asesores, empleados y personal del Contratista y de sus Filiales no han
efectuado, ofrecido o autorizado, ni efectuaran, ofreceran o autorizaran en ningGn momento,
ninglin pago, obscquio, promesa u otra ventaja, ya sea directamente o a través de cualquier otra
Persona o entidad, para el uso o beneficio de cualquier funcionario ptiblico, algin partido politico,
funcionario de un partido politico o candidato a algim cargo politico, con el proposito de: (i) influir
en cualquier decision u omisién por parte de un funcionario piblico, partido politico o candidato;
(if) obtener o mantener este Contrato o cualquier otro negocio, o (iii) asegurar cualquier otro
beneficio o ventaja ilicita para el Contratista, sus Filiales, accionistas, o cualquier otra Persona.
Asimismo, ¢l Contratista se asegurard que tanto él como sus Filiales: (i) sc apegaran y cumplirdn
en todo momento con cualesquiera leyes y regulaciones anti-corrupcién que sean aplicables, y (it)
crearan y mantendrn controles internos adecuados para el cumplimiento de lo previsto en esta

Clausula 31.2.

31.3  Notificacién de Investigacién. El Contratista deberd notificar a la CNH y
a cualquier otra Autoridad Gubernamental competente: (i) de manera inmediata a que tenga
conocimiento, o que tenga motivos suficientes para presumir, que ha ocurrido cualquier acto
contrario a lo previsto en la Clausula 31.2, y (ii) dentro de los cinco (5) Dias siguientes a que tenga
conocimiento de cualquier investigacién o proceso iniciado por cualquier autoridad, mexicana o
extranjera, relacionado con cualquier supuesta infraccion a lo dispuesto en esta Clausula 31.
Asimismo, el Contratista debera mantener informada a la CNH sobre el avance de la investigacion

y proceso hasta su conclusion.

31.4  Conflicto de Interés. El Contratista se compromete a no incurrir en ningtn
conflicto de interés entre sus propios intereses (incluyendo los de sus accionistas, Filiales y
accionistas de sus Filiales) y los intereses del Estado en el trato con los Subcontratistas, clientes y
cualquier otra organizacion o individuo que realice negocios con el Contratista (sus accionistas,
Filiales y accionistas de sus Filiales) con respecto a las obligaciones del Contratista conforme al

presente Contrato.

' CLAUSULA 32,
COOPERACION EN MATERIA DE SEGURIDAD NACIONAL

Con el objeto de administrar los riesgos relacionados con la seguridad nacional o
derivados de emergencias, siniestros o alteracién del orden publico, el Contratista deberd brindar
las facilidades que le sean requeridas por las autoridades federales competentes,
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CLAUSULA 33.

IDIOMA

El idioma del presente Contrato es el espailol. Todas las notificaciones, renuncias y
otras comunicaciones hechas por escrito o de ofra forma entre las Partes en relacion con este
Contrato deberdn hacerse en espanol. Cualquier traduccion del presente Contrato no sera

considerada oficial.

CLAUSULA 34.
EJEMPLARES

Este Contrato se firma en cuatro (4) ejemplares equivalentes con el mismo
significado y efecto, y cada uno sera considerado como un original.

EN TESTIMONIO DE L.O CUAL, las Partes firman estc Contrato en la fecha mencionada al

principio del mismao.

POR LA “COMISION N
HIDROCARBLU,

C. JUAN CARLOS /ZEPEDA MOLINA
COMISIONADO PRESIDENTE

c. CWABMELA GONZALEZ
RODRIGUEZ

SECRETARIA EJECUTIVA

" %“d‘az.

C. GASPAR FRANCO HERNANDEZ
TITULAR DE LA UNIDAD DE
ADMINISTRACION TECNICA DE
ASIGNACIONES Y CONTRATOS

SR. EZEQUIEL PE
REPRESENTANTE LEGAL
CONSORCIO PETROLERO 5M DEL GOLFO,
S.AAPLDEC.V.

s

'/ i

SR. ROBERTO JAIR GONZALEZ DUARTE

REPRESENTANTE LEGAL |
NUVOIL, S.A. DEAC.V/

POR “LOS OBLIGADO!

$OIITIDARIOS”

SR. EZE:;IZE PEREZ COKONADO
S

REPRESENTANTE LEGAL
SISTEMAS INTEGRALES DE COMPRESION,
S.A.DEQ)V.

/ AT

¢ [ &

SR. JUAN ROBERTO MARTINEZ RUBIO
REPRESENTANTE LEGAL
CONSTRUCTORA MARUSA, S.A. DE C.V.

/]

|

’/
/|
/ Y
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ANEXO 1

COORDENADAS Y ESPECIFICACIONES DEL AREA
CONTRACTUAL
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Coordenadas vy Especificaciones del Area Contractual

4

1. Coordenadas:
aien | Campo/ Poligono Vértice Qeste (Longifud) Norte (Latitud)
Confractual : s S

1 98° 56' 00" 25° 39' 30"
] 2 98° 55" 30" 25°39' 30"
3 98° 55' 30" 25%38' 30"
4 98° 55' 00" 25°38' 30"
5 G8° 55" 60" 25° 37 00"
6 98° 54' 30" 25° 37' Q0"
7 98° 54' 30" 25° 36' 30"
8 98° 53' 30" 25°36' 30"
B 9 98% 53" 30" 25° 34" 30"
10 98° 54' 30" 25% 34' 30"
11 98° 54' 30" 25° 34' 00"
12 98° 54' 00" 25°34' 00"
13 Q8° 54" 00" 257 33' 30"
o 98° 53' 30" 25°33' 30"
15 98¢ 53' 30" 25°32' 00"
16 08° 54' 00" 25° 32' 00"
17 88° 54" 00" 25°31' 30"
18 98° 54' 30" 25° 31" 30"
19 98° 54' 30" 25° 30' 30"
20 98° 55' 00" 259 30' 30"
9 Benavides- 21 08° 55' Q0" 25° 30" 00"
Primavera 22 98° 55' 30" 25° 30" 00"
23 98° 55' 30" 25°29' 30"
24 98° 58' 00" 25° 29' 30"
25 98° 58' 00" 25°31'00"
26 98° 58' 30" 25°31'00"
27 98° 58' 30" 252 32' 00"
28 98° 59' 30" 25°32' 00"
29 Q8° 59' 30" 25° 34' 30"
30 99°00' 00" 25° 34' 30"
31 99< 00' 00" 25° 35 00"
32 99°01' 00" 25° 35' 00"
33 Q9°Q1' 00" 25°36' 30"

34 99° 00' 00" 25°36'30"
35 99° 00" 00" 25° 37 00"
36 98° 59' 30" 25° 37 00"
37 98° 59" 30" 25° 37 30"
38 98° 59' 00" 25° 37 30"
39 98° 59' 00" 25° 41" 30"
40 98° 58' 30" ] 25°41' 30"
41 982 58' 30" 25° 42' 00"
42 98° 58' (0" 25°42' 00"

H
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Can%nr:(?fual - Campo/ Poligono | 4 Vértice | Oeste(Longitud) |  Norte (Latitud)
43 98° 58' 00" 25°41' 00"
44 982 57 00" 25°41' 00"
45 98° 57' 00" 25°41' 30"
46 98° 56' 30" 25°41' 30"
47 | 98° 56' 30" 25° 42' 00"
48 98° 56' 00" 25°42' 00"
2. Mapa:
A
A s

aaeenn

Nuevo Ledn
o 25 s 1S fokm[}
"W Qlﬂ 10 u*;n»z H'!‘le) " S;GQD " 5(‘5)0 # H’ﬂﬂc i1 “1}‘33
3. Profundidad:
Area )
Campo Profundidad
Contractual P ‘
2 Benavides-Primavera Sin restriccion
4, Superficie aproximada:
Area Area Contractual
' ‘ Campo Superficie (km?
Contractual P P ( )
2 7 Benavides-Primavera 171,464 Tipo 1
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ANEXO 2

MODELO DE GARANTIA CORPORATIVA
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GARANTIA CORPORATIVA

SUSCRITA POR

[

_ 1

EN FAVOR DE

COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS

b
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Contrato de Garantia

El presente Contrato de Garantia (la “Garantia”) se suscribe el de de por

, uha cmpresa organizada y existente conforme a las Icyes de en calidad dc garante
(el “Garante”), en favor de los Estados Unidos Mexicanos, por conducto de la Comision Nacional
de Hidrocarburos de México, en calidad de beneficiario (en adelante, el “Beneficiario™), en
relacién con el Contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia, de
fecha  de de suscrito entre el Beneficiario por una parte, y XYZ por la otra, (segun
el mismo vaya a ser modificado de acuerdo con sus términos, ¢l “Contrato”). Todos los términos
escritos con mayuhscula inicial pero no definidos de otra forma en esta Garantia tendran el

significado que se les da a los mismos en el Contrato.

CLAUSUL{& 1
GARANTIA

() El Garante, en este acto de manera solidaria, incondicional e irrevocable, garantiza
al Beneficiario, como obligado principal y no meramente como fiador, el pago total, puntual y
completo de cualesquiera cantidades que deba pagar al Beneficiario en virtud del Contrato,
asi como el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones de ,
de conformidad con el Contrato. Esta Garantia constituye una garantia de pago y de cumplimiento
y no meramente de cobranza, la cual debera permanecer en pleno vigor y efecto hasta que todas
las obligaciones de garantizadas por la misma, sean pagadas o cumplidas en su totalidad,
sujeto a la clausula 2 de esta Garantia. Hasta donde sea permitido por la Normatividad Aplicable,
el Garante renuncia a todas las excepciones o beneficios a que tenga derecho por ley o por cualquier
otro medio, en su calidad de fiador o garante.

(b) La garantia de pago y cumplimiento dispuesta en esta Garantia constituye una
garantia continua, absoluta e incondicional y debera aplicarse a todas las obligaciones en virtud
del Contrato cuando éstas se originen. Sin limnitar la generalidad de lo anterior, la garantia del
Garante no serd liberada, cxtinguida o de otra forma afcctada por: (i) cualesquicra cambios en el
nombre, actividades autorizadas, existencia legal, estructura, personal o propiedad directa o
indirecta de ; (ii) insolvencia, quiebra, reorganizacion o cualquier otro procedimiento
similar que afecte a 0 a sus respectivos activos; o (iii) cualquier otro acto v omision o
retraso de cualquier tipo de , €l Beneficiario o cualquier otra Persona.

(c) En la medida permitida por la Normatividad Aplicable, el Garante convicne que,
sin la notificacion v sin la necesidad de una confirmacién, consentimiento o garantia adicional de
su parte, las obligaciones de aqui garantizadas podran ser en ocasiones, de conformidad
con el Contrato, renovadas, ampliadas, incrementadas, aceleradas, modificadas, reformadas,
transigidas, renunciadas, liberadas o rescindidas, todo lo anterior sin impedir o afectar la obligacion
del Garante conforme a esta Garantia. El Beneficiario no estara obligado a ejercitar recurso alguno
contra antes de tener el derecho a exigir el cumplimiento o recibir el pago del Garante de

las obligaciones aqui garantizadas. P
naY

. /'Al"
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CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de esta Garantia deberan ser automaticamente
restituidas en caso de y hasta el punto en que, por cualquier razén, cualquier pago o cumplimiento
hecho por o en nombre de en relacion con las obligaciones aqui garantizadas, se recupere
de o se reembolse por el Beneficiario o cualquier otra parte como resultado de cualquier
procedimiento de quiebra, insolvencia, reorganizacion o cualquier otro.

CLAUSULA 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS

El Garante en este acto declara y garantiza que: (i) tiene plena capacidad juridica para la
celebracion y cumplimiento de esta Garantia; (ii) ha cumplido con todos los requerimientos
corporativos y de otra naturaleza neccsarios para la celebracién y cumplimiento de esta Garantia;
(iif) ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y de otra naturaleza necesarias para la
celebracion y cumplimiento de esta Garantia y (iv) esta Garantia constituye una obligacién legal,
valida y vinculante de dicho Garante la cual puede hacerse valer en su contra de acuerdo con sus

términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualquier disposiciéon de esta Garantia o la aplicacion de la misma a cualquier
citcunstancia se declara por cualquier motivo nula o no exigible, el resto de esta Garantia y la
aplicacion de dicha disposicién a otras circunstancias no deberd verse afectada por tal

gircunstancia.

CLAUSULA 5
LEY APLICABLE Y ARBITRAJE

(a) Esta Garantia se regird e interpretara de conformidad con la legislacion federal de
los Estados Unidos Mexicanos.

(b) El Garante y el Beneficiario convienen que lo establecido en la Clausula 25 le sera
aplicable a cualquier controversia derivada o relacionada con esta Garantia. El Garante acepta que,
a solicitud del Beneficiario, cualquier procedimiento de resolucién de controversias en virtud de
esta Garantia podra consolidarse con cualquier procedimiento arbitral iniciado en virtud del
Contrato. Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algin miembro del
tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualquier otro garante, nombrardn a uno en forma

conjunta.

(c) El Garante conviene en pagar todos los Costos, gastos y honorarios razonables y
documentados, incluyendo honorarios de abogados, en que el Beneficiario pueda incurrir en la

ejecucion de esta Garantia. /

(g S
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CLAUSULA 6
NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion u otra comunicacién relacionada con esta Garantia deberd de
hacerse por escrito y entregarse personalimente, por mensajeria, por coireo certificado o registrado
(o en una forma sustancialmente similar al correo) en la forma siguiente:

Siala CNH:

StaXYZ:

Si al Garante:

Cualquiera de las partes de esta Garantia podrd, mediante una notificacién por escrito a las
otras partes, cambiar la direccion a la cual deberan de estar dirigidas las notificaciones. Cualquier
notificacion u otra comunicacidn, deberd de considerarse quc ha sido realizada al momento de
recepcion por el destinatario. Todas las comunicaciones en relacion con esta Garantia deberan ser

en espaiiol.

CLAUSULA 7
IDIOMA

Esta Garantia se celebra en el idioma espafiol. Cualquier traducciéon de esta Garantia serd
inicamente para efectos de conveniencia y no serd considerada para la interpretacion de la misma.

CLAUSULA 8
EJEMPLARES

Esta Garantia podrd ser firmada por las partes de la misma en ejemplares separados, cada
uno de Ias cuales cuando sea firmado y entregado se considerard un original, pero todos los
ejemplares en su conjunto deberan constituir uno solo y el mismo instrumento.

/
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes firman esta Garantia en la fecha
mencionada al principio de la misma.

[ 1,

como Garante

Por:

Nombre:
Titulo:

CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS

Como Beneficiario

Por:

Nombre;
Titulo:

P,
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ANEXO 3

PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LAS
CONTRAPRESTACIONES DEL ESTADO
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PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LAS CONTRAPRESTACIONES

DEL ESTADO

Ll presentc Anexo cstablece los términos y condiciones bajo los cuales debera realizar el caleulo
y pago de las Contraprestaciones aplicables a este Contrato para cualquier Mes durante la vigencia
del mismo, de conformidad con lo previsto en la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos vigente al
momento del fallo por el que se adjudicé el Contrato.

1.

L1

1.3.

1.4.

(a)

(b)

Precio Contractual

El Precio Contractual para cada tipo de Hidrocarburo serd determinado con base en lo
estipulado en la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos, conforme al procedimiento

establecido en este Anexo 3.

Para cada Perfodo se calcularan las Contraprestaciones considerando el Precio
Contractual de cada tipo de Hidrocarburo, que se determinard de acuerdo con los
criterios establecidos cn este Anexo 3,

Para los efectos de este Anexo 3 se entendera por ¢ el subindice correspondiente al
Periodo. En el caso que las Actividades Petroleras se realicen en un Periodo que no
comprenda el Mes completo, el Periodo seré el ntimero de Dias que efectivamente operd

este Contrato,

El Precio Contractual del Petréleo se determinard por Barril conforme a lo siguiente:

En caso que, durante ¢l Periodo, el Contratista comercialice al menos ¢l cincucnta
por ciento (50%) del volumen de Petréleo que le sea entregado en el Periodo, con
base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion
(incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado), el Precio Contractual del Petroleo en el Periodo en el que se
registre la comercializacién serd igual al precio de venta promedio observado,
ponderado por cl volumen que en cada caso corresponda, al que el Contratista haya
realizado o comprometido la comercializacidn.

En el caso de cualquier volumen que el Contratista venda o entregue a una Filial o
parte rclacionada, que sea a su vez comercializado a un tercero sin algan tratamiento
o procesamiento intermedio, el precio dec venta y el volumen correspendientes a la
transaccion de la Filial o parte relacionada con el tercero podrén ser considerados
en el calculo del Precio Contractual del Petrdleo en el Periodo.

Si al finalizar el Periodo correspondiente no se ha registrado comercializacion bajo
Reglas de Mercado por parte del Contratista, de al menos el cincuenta por ciento
(50%) del volumen de Petréleo que le sea entregado en ¢l Periodo, el Precio
Contractual del Petroleo se calculard a través del uso de la formula correspondiente,
en funcion del grado API y contenido de azufre correspondiente al Petrdleo extraido
en el Area Contractual en el Periodo. Lo anterior considerando los precios para los
crudos marcadores Light Louisiana Sweet (LLS) y Brent, publicados en ¢l Periddo

Y
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por una compaiia internacional especializada en la publicacion de informacion de
referencia sobre precios, de acuerdo a lo siguiente:

i. Si el Contratista comercializd menos del cincuenta por ciento (50%) del
volumen de Petréleo que le sea entregado en ¢l Periodo, el Precio Contractual
del Petroleo serd el promedio de los precios calculados a través del uso de la
formula correspondiente a la fecha de cada operacién de comercializacion,
utilizando los precios de los marcadores de dicha fecha, ponderado de acuerdo
con el volumen involucrado en cada transaccion realizada en el Periodo.

it. Si no se realizd comercializacién, debido a que el volumen de Petréleo
producido en el Periodo y registrado en el Punto de Medicién se mantuvo
almacenado bajo la propiedad del Contratista, el Precio Contractual del Petroleo
se calculard a través del uso de la formula correspondiente, considerando el
promedio simple de los precios de los marcadores durante el Periodo.

Las formulas para calcular el Precio Contractual del Petroleo referidas son:

Grado API del Petrol . L :
race , del Fetroeo Formula aplicable para la determinacion del Precio
crudo extraido en el Area ,
Contractual del Petroieo
Contractual

API < 21.0° PCp, = 0.481 LLS, + 0.508 - Brent, — 3.678- S
21.0° < API < 31.1° PCp, =0.198-LLS, + 0.814 - Brent, — 2.522-§
31.1° < API < 39.,0° PCp, = 0,167 - LLS; 4+ 0.840 - Brent, — 1.814- S

API > 39.0° PCp, = 0.0800 LLS; + 0.920 - Brent,

Donde:

PCp . = Precio Contractual del Petrdleo en el Perfodo ¢.

API= Pardmetro de ajuste por calidad, utilizando el promedio ponderado de Grados
API del Petroleo producido cn el Area Contractual en el Periodo t.

LLS,= Precio promedio de mercado del Crudo Louisiana Light Sweet (LLS) en el
Periodo ¢.

Brent,= Precio promedio de mercado del Crudo Brent ICE en el Periodo t.

5= Parametro de ajuste por calidad, utilizando el valor del porcentaje promedio
pondcrado de azufic en el Petréleo producido en ¢l Area Contractual considerando

dos decimales (por ejemplo, si es 3% se utiliza 3.00). %)

Las formulas para determinar ¢l Precio Contractual podran ser actualizadas en este
Contrato para reflejar los ajustes estructurales en el mercado de los Hidrocarburos,
con base en la informacion que la Secrctaria de Hacicnda publique en el reporte

L A
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anual al que se refiere el articulo 5 de la Lcy de Ingresos sobre Hidrocarburos.

En caso que los precios de los crudos marcadores LLS y Brent dejen de ser
publicados, la Sceretaria dec Hacienda establecera una hueva formula considerando
otros crudos marcadores que sean comercializados con liquidez y que sean
representativos de las condiciones de mercado.

En caso que la comercializacion se realice con partes relacionadas o que el precio
dc venta del Pctréleo se determine con base cn un precio regulado, se podré utilizar
el precio de dicha transaccion para la determinacion del Precio Contractual sujeto a
las reglas aplicables a los precios de transferencia establecidas en el Anexo 4.

En caso que en el mercado exista un tipo de Petroleo que presente las mismas
caracteristicas de calidad (mismos grados API y mismo contenido de azufre) que el
Petrolco producido en el Area Contractual durante ¢l Periodo correspondicnte, el
Precio Contractual del Petrdleo a emplear conforme este inciso (b), podrd ser
calculado considerando el precio de mercado del Petrdleo referido que sea libre a
bordo (Free on board/“FOB"), en sustitucion del valor estimado a través de la

formula correspondiente.,

Para cfectos del parrafo anterior, el Contratista debera presentar la documentacion
con informacién verificable, publicada en el Periodo por una compaiiia
internacional especializada en la publicacién de informacién de referencia sobre
precios, que demuesire que el tipo de Petrdleo propuesto posee los mismos grados
API y mismo contenido de azufre que el Petroleo producido en el Area Contractual,
conforme las mediciones que realice la CNH en el Periodo.

(c) En caso que el Precio Contractual del Petroleo en el Perfodo inmediato anterior o
en los dos Periodos inmediatos anteriores haya sido determinado a través dc las
formulas establecidas cn el inciso (b} de estc numeral, y que durante cl Periodo de
que se trate exista comercializacion de Petrdleo con base en Reglas de Mercado por
parte del Contratista conforme al inciso (a} de este numeral, el Precio Contractual
del Petréleo en el Periodo se determinara conforme a la siguiente formula, siempre
que la diferencia entre el precio estimado por la férmula y ¢l precio observado en
la comercializacion de Petroleo con base en Reglas de Mercado en el Periodo ¢ sca
menor o tgual al cincuenta por ciento (50%) del precio observado:

Precwcomercializaciént X E:iﬁg VPP,t—i - Ejlg€ VCP,t—j
PCp‘t = VP
Pt

Donde:

PCp, = Precto Contractual del Petrdleo en el Periodo £.
Preciocomercializacion, = Precto observado en la comercializacion de Petréleo con

base en Reglas de Mercado en el Periodo ¢, A
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,-123 VPp i =Sumatoria del volumen de produccién del Petroleo registrado en el
Punto de Medicion en los Periodos ¢, t — 1 y en su caso, t — 2.

}gi VCp,—;=Sumatoria del Valor Contractual del Petréleo cn el Perfodo t — 1, y

en su caso, ¢t — 2.

VPp .= Volumen de produccion de Petroleo registrado en el Punto de Medicion en
el Periodo t.

En caso que la diferencia entre el precio estimado por la formula y el precio
observado en la comercializacion de Petrdleo con base en Reglas de Mercado en el
Perfodo ¢ sea superior al cincuenta por ciento (50%) del precio observado, el Precio
Contractual del Petroleo en el Periodo se determinara de la siguiente forma:

i. Si el precio estimado por la formula es mayor al precio obscrvado, cl Precio
Contractual serd:

PCp, = Preciocomerciatizacion, X 1.5

ii. Si ¢l precio estimado por la formula es mcnor al precio observado, el Precio
Contractual serd

PCp, = Prechomerct’alizaciénr x 0.5

Cualquier variacion en el Valor Contractual del Petréleo producido en el Periodo
inmediato anterior o en los dos Periodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacion del Precio Contractual conforme lo establecido en
este inciso (¢) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podra ser solventada
dentro de los tres (3) Periodos subsecuentes a través de ajustes que determine la
Secretaria de Hacicnda, como parte de sus atribuciones de verificacion, conforme
lo establecido en el numeral 4.4 de este Anexo 3.

(d) Para que el precio que resulte de la comercializacion realizada por parte del
Contratista sea considerado en la determinacion del Precio Contractual del Petréleo,
el Contratista debera haber comunicado previamente al cierre del Periodo, las
caracteristicas relevantes de la comercializacion realizada, incluycndo los aspectos
para determinar el precio aplicable con base en Reglas de Mercado.
Independientemente de lo anterior, el Contratista deberd reportar los ingresos
totales, el volumen de Petréleo y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados de la comercializacién del Petréleo que le corresponda como

Contraprestacioncs.

1.5.  El Precio Contractual de los Condensados se determinard por Barril conforme a lo
siguiente:

(a) En caso que, durante el Periodo, el Contratista comercialice al menos el cincuenta

por ciento (50%) del volumen de Condensados quc le sea entregado en el Periodo,
. :/
e/
///1 ’
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con base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion,
incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio sc determinc por
Reglas de Mercado, el Precio Contractual de los Condensados en el Periodo en el
que se registre la comcrcializacion sera igual al precio de venta promedio
observado, ponderado por el volumen que en cada caso corresponda, al que el
Contratista haya realizado o comprometido la comercializacion.

En el caso de cualquier volumen que el Contratista venda o entregue a una Filial o
parte relacionada, que sca a su vez comercializado a un tercero sin algin tratamiento
o procesamiento intermedio, el precio de venta y el volumen correspondientes a la
transaccion de la Filial o parte relacionada con el tercero podran ser considerados
en el cdlculo del Precio Contractual de los Condensados en el Periodo.

Si al finalizar el Periodo correspondiente, no se ha registrado comercializacion bajo
Reglas de Mcrcado por parte del Contratista, de al menos el cincuenta por ciento
(50%) del volumen de Condensados que le sea entregado en el Perfodo, el Precio
Contractual de los Condensados se calculard considerando el precio promedio para
el crudo inarcador Brent publicado en el Periodo f por una compaiifa internacional
especializada en la publicacion de informacion de referencia sobre precios, de

acuerdo a lo siguicnte:

Si el Contratista comercializé menos del cincuenta por ciento (50%) del
volumen de Condensados que le sea entregado en el Periodo, el Precio
Contractual de los Condensados serd el promedio de los precios calculados
mediante formula a la fecha de cada operacién de comercializacion, utilizando
los precios del crudo marcador de dicha fecha, ponderado de acuerdo al
volumen involucrado en cada transaccion realizada en el Periodo.

Si no se realizd comercializacion debido a que el volumen de Condensados
producido en el Periodo y registrado en el Punto de Medicidén se mantuvo
almacenado bajo la propiedad del Contratista, el Precio Contractual de los
Condensados se calculard a través del uso de la formula correspondiente,
considerando el promedio simple del precio del marcador durante el Periodo.

La férmula para calcular cl Precio Contractual de los Condensados es:

PCC,t = 6282 + 0.90531'6?11,“,;'{
Donde:

PCe = Precio Contractual de los Condensados en ¢l Periodo .
Brentp = Precio del Crudo Brent ICE en el Periodo ¢.

La férimula para determinar el Precio Contractual podré ser actualizada en este

Contrato para reflejar los ajustes estructurales en el mercado de los Hidrocarburos,

con base en la informacién que la Secretaria de Hacienda publique en el reporte

anual al quc se refiere el articulo 5 de la Ley dc Ingresos sobre Hidrocarburos.
A
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En caso que el precio del crudo marcador Brent deje de ser publicado, Ia Secretaria
de Hacienda establecera una nueva formula considerando otro u otros marcadores
que sean comercializados con liquidez y que sean representativos de las condiciones

de mercado.

En caso que la comercializacion se realice con partes relacionadas o que el precio
de venta de los Condensados se determine con base en un precio regulado, se podra
utilizar el precio de dicha fransaccion para la determinacion del Precio Contractual
sujcto a las reglas aplicables a los precios de transfercncia establecidas en el Ancxo

4.

En caso que el Precio Contractual de los Condensados en el Periodo inmediato
anterior o en los dos Perfodos inmediatos anteriores haya sido determinado a traves
de 1a formula establecida en el inciso (b) de este numeral, y que durante el Periodo
dc que se trate exista comercializacién de Condensados con basc en Reglas de
Mercado por parte del Contratista conforme al inciso (a) de este numeral, €l Precio
Contractual de los Condensados en el Periodo se determinard conforme a la
siguiente formula, siempre que la diferencia entre el precio estimado por [a formula
y el precio observado en la comercializacion de los Condensados con base en Reglas
de Mercado en cl Periodo t sea mcnor o igual al cincuenta por ciento (50%) del

precio observado:

it 162 162
_ Preciocomerciatizacion, % im0 VPci—i — Zj=1 VCcyj
PCecr = VP
c,t

Donde;

PC¢; = Precio Contractual de los Condensados en el Periodo .

Preciocomerciatizacion, = Precio observado en la comercializacion de Condensados

con base en Reglas de Mercado en el Periodo t.

192V Pe ._; = Sumatoria del Volumen de Produccion de Condensados registrado
en el Punto de Medicion en los Periodos t, £ — 1 y en su caso, t — 2.

11221 VC¢ ¢ ; = Sumatoria del Valor Contractual de los Condensados en el Periodo

t—1,yensucaso, t — 2.

VP = Volumen de Produccion de Condensados registrado en el Punto de Medicion ,
, ’

en el Periodo t.

En caso que la diferencia entre cl precio estimado por la formula y el precio

observado en la comercializacién de Condensados con base en Reglas de Mercado

en ¢l Periodo t sea superior al cincuenta por ciento (50%) del precio observado, el
Precio Contractual de los Condensados en el Perfodo se determinara de la siguiente

forma;

i. Si el precio estimado por la férmula es mayor al precio observado, ¢l Precio.
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Contractual sera:
Pley = P?'ecwcomercializaciént x 1.5

ii. Si el precio estimado por la férmula es menor al precio observado, el Precio
Contractual sera

PCC,t = PreCtocomercializaciént x 0.5

Cualquier variacion en el Valor Contractual de los Condensados producidos en el
Periodo inmediato anterior o en los dos Perfodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacioén del Precio Contractual conforme lo establecido en
este inciso (c) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podra ser solventada
dentro de los tres (3) Periodos subsecuentes a través de ajustes que determine la
Sceretaria de Hacienda, como parte de sus atribuciones de verificacion, conforme
lo establecido en el numeral 4.4 de este Anexo 3.

(d) Para que el precio que resulte de la comercializacion realizada por parte del
Contratista sea considerado en la determinacién del Precio Contractual de los
Condensados, el Contratista deberd haber comunicado previamente al cierre del
Periodo las caracteristicas relevantes de la comercializacion realizada, incluyendo
los aspectos para determinar el precio aplicable con base en Reglas de Mercado.
Independientemente de lo anterior, el Contratista deberd reportar los ingresos
totales, el volumen de Condensados y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados de la comercializacion de los Condensados que le correspondan como

Contraprestaciones.

1.6, El Precio Contractual del Gas Natural y de sus componentes se determinard, por
separado, por unidad calérica (millon de BTU} conforme a lo siguiente:

(a} El Precio Contractual del Gas Natural considerara, en la proporcién quc
corresponda, €l valor unitario y el volumen que corresponda a la comercializacion
del Gas Natural (metano} y de cada uno de sus otros componentes (etano, propano

y butano).

(b) En caso que, durante el Periodo, el Contratista comercialice al menos el cincuenta
por ciento (50%) del volumen de Gas Natural que le sea entregado en ¢l Periodo,
con base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion
(incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado), el Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo en el que
se registre la comercializacion sera igual al precio de venta promedio observado,
ponderado por la equivalencia caldrica en millones de BTU del volumen que en
cada caso corresponda, al que el Contratista haya realizado o comprometido la

comercializacion,

En el caso de cuaiquier volumen que el Contratista venda a una Filial o parte
rclacionada, que sea a su vez comercializado a un tercero sin algin tratamicntg o

S
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procesamiento intermedio, el precio de venta y el volumen coirespondientes a la
transaccidn de la Filial o parte relacionada con el tercero podran ser considerados
cn ¢l caleulo del Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo.

Si al finalizar el Periodo correspondiente el Contratista comercializé menos del
cincuenta por ciento (50%) dcl volumen de¢ Gas Natural que le sea entregado en el
Periodo con base en Reglas de Mercado, el Precio Contractual del Gas Natural serd
cl promedio de los precios determinados a partir de los precios diarios que fije la
Comision Reguladora de Encrgia para ¢l punto cn ¢l que cl Gas Natural producido
al amparo de este Contrato ingrese en el Sistema de Transporte y Almacenamiento
Nacional Integrado a la fecha de cada operacion de comercializacion, ponderado
por la equivalencia calérica en millones de BTU del volumen involucrado en cada

transaccion realizada en el Periodo.

En caso que la comercializacion se realice con paitcs rclacionadas o que ¢l precio
de venta del Gas Natural o de algunoc de sus componentes se determine con base en
un precio regulado, se podra utilizar el precio de dicha transaccion para la
determinaeién del Precio Contraetual sujeto a las reglas aplicables a los precios de
transferencia establecidas en el Anexo 4.

En caso que el Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo inmediato anterior
o en los dos Periodos inmediatos anteriores hayan sido determinados a través de la
formula establecida en el inciso (¢) de este numeral, y que durante el Periodo de
que se lrate exista comercializacion del Gas Natural con base en Reglas de Mercado
por parte del Contratista conforme al inciso (b) de este numeral, el Precio
Contractual dcl Gas Natural en el Periodo se determinara conforme a la siguiente
formula, siempre que la diferencia entre el precio estimado por la formula y el
precio observado en la comercializacién de Gas Natural con base en Reglas de
Mercado en el Periodo t sea menor o igual al cincuenta por ciento (50%) del precio

observado:

o 162 162
_ P €Cl0comercializacién, X E;‘:o VPG,t—i - Zj:l VCG,tﬁj
PCsy = 7P
G,t

Donde:

PC; + = Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo ¢.
Preciocomerciatizacisn, = Precio observado en la comercializacion de Gas Natural

con base en Reglas de Mercado en el Periodo ¢,

102V P; . =Sumatoria del Volumen de Produccién de Gas Natural registrado en

i
i=0
el Punto de Medicion en los Periodos ¢, t — 1 y en su caso, t — 2. )
)1221 VCg,¢— 7=Sumatoria del Valor Contractual de Gas Natural en ¢l Perfodo t — 1,
y en su caso, £ — 2, /
o ‘
!

/
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VP¢ = Volumen de Produccion de Gas Natural registrado en el Punto dec Medicion
en el Periodo ¢ y expresado en su equivalencia calorica en millones de BTU, segiin
se (rate de Gas Natural (metano) o de cada uno de los componentes que lo
constituyen (etano, propano y butano) en la proporcion que corresponda.

En caso que la diferencia entre cl precio estimado por la formuila y el precio
observado en [a comercializacién de Gas Natural con base en Reglas de Mercado
en el Periodo ¢ sea superior al cincuenta por ciento (50%) del precio observado, el
Precio Contractual del Gas Natural cn cl Perfodo sc determinard dc la siguiente

forma:

i.  Si el precio estimado por la férmula es mayor al precio observado, el Precio
Contractual serd;

PCge = Preciocomerciatizacion, X 1.5

ii. Si el precio estimado por la formula es menor al precio observado, el Precio
Contractual serd

PCG,t = Prechamerciult’zaciém x 0.5

Cualquier variacién en el Valor Contractual del Gas Natural producido en el
Periodo inmediato anterior o en los dos Periodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacién del Precio Contractual conforme lo establecido en
este inciso {d) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podra ser solventada
dentro de los tres (3) Perfodos subsecuentes a través de ajustes que determine la
Secretaria de Hacienda, como parte de sus atribuciones de verificacion, conforme
lo establecido en el numeral 4.4 de este Anexo 3.

(e) Para que el precio que resulte de la comercializacién realizada por parte del
Contratista sea considerado en la determinacion del Precio Contractual del Gas
Natural, el Contratista debera haber comunicado previamente al cierre del Perfodo
las caracteristicas relevantes de la comercializacion realizada incluyendo los
aspectos para determinar el precio aplicable con base en Reglas de Mercado.
Independientemente de lo anterior, el Contratista deberd reportar los ingresos
totales, el volumen de Gas Natural y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados dc la comercializacion del Gas Natural que le correspondan como

Contraprestaciones.

1.7. En cada Periodo, en el caso de ventas de Hidrocarburos por parte del Contratista, que
no sean libres a bordo (Free on board/"FOB”) en el Punto de Medicion, el Precio
Contractual en el Punto de Medicion serd el equivalente, en Délares por unidad de
medida respectiva, de los ingresos netos observados recibidos por la comercializacion
de cada tipo de Hidrocarburo, considerando los costos necesarios observados de
transporte, Almacenamiento, logistica y todos los demas costos incurridos para el
traslado y comercializacion de Hidrocarburos entre el Punto de Medicién y el punto de
venta, dividido cntrc ¢l volumen de Petrélco crudo, Condensados y Gas Natural, segin

A
{F

-
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(e)
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sea el caso, medido en el Punto de Medicion.

En estos casos, el Precio Contractual del Perfodo se ajustard considerando una reduccion
al valor establccido conforme los numecrales 1.4 a 1.6 de este Ancxo 3. Dicha reduccion
serd igual al resultado de dividir el costo total de transporte, Almacenamiento y logistica
incurrido para cada tipo de Hidrocarburo y reportado durante el Periodo entre el
volumen de Hidrocarburos medido y el registrado en el Periodo.

Para lo establecido en el numeral 1.7 anterior se consideraran Gimicamente los costos que
sean justificadamente necesarios, incluyendo la contratacion de servicios e
infracshructura de transporte, Almacenamiento, tratamiento, acondicionamiento,
procesamicnto, licuefaceion (en el caso del Gas Natural), comercializacion y seguros.

En cualquier caso los costos de transporte, Almacenamiento y logistica incurridos
deberan ajustarsc a las Reglas de Mercado y a las tarifas reguladas publicadas quc
resulten aplicables. En caso que los costos mencionados resulten de acuerdos con partes
relacionadas, se deberan seguir las reglas relativas a los precios de transferencia

establecidas en el Anexo 4.

Los costos a que hace referencia este numeral deberan sujetarsc a lo establecido cn el
Anexo 4, y seran sujetos de las actividades de verificacion que corresponden a la

Secretaria de Hacienda, conforme a dicho Anexo.

No se incluiran entre los costos necesarios de transporte, Almacenamiento y logistica a
que hace referencia el numeral 1.7, los siguientes:

Los costos por ¢l servicio de comercializacion o costos financieros asociados a la
cobertura de dichos Hidrocarburos;

Intereses U otros costos asociados al financiamiento de las actividades;

Los costos que resulten de negligencias o conductas dolosas por parte del
Contratista o que resulten de acciones del mismo que transgredan la Normatividad

Aplicable;

L.os costos asociados a la atencion de derrames o emergencias ambientales que sean
resultado de acciones negligentes o dolosas del Contratista;

Las Obligaciones de Caracter Fiscal que resulten aplicables, y

Las sanciones o penalizaciones.

La informacioén relativa a la determinacién de los Precios Contractuales debera ser
presentada y registrada mediante el sistema informatico que el Fondo ponga a
disposicion del Contratista

v

;
i
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2, Valor Contractual de tos Hidrecarburoes cn el Periodo ¢:

2.1, El Valor Contractual de los Hidrocarburos serd determinado usando la siguiente
formula:

VCHy = VCp, + VC; + VCe,

Donde:

VCH,= Valor Contractual de los Hidrocarburos en el Periodo t.
V(p = Valor Contractual del Petréleo en el Perfodo t.

V(s = Valor Contractual del Gas Natural en el Periodo ¢.
V¢ = Valor Contractual de fos Condensados en el Periodo ¢.

En caso que, derivado de situacioncs de emergencia o siniestro ocurran derrames de
Hidrocarburos, para el calculo del Valor Contractual de cada uno de los Hidrocarburos
se consideraran los volimenes de Hidrocarburos que sean rccuperados en las
actividades de respuesta a dicha de situaciones de emergencia o siniestro.

2.2, Para calcular el valor contractual de cada tipo de Hidrocarburo sc usaran las siguientcs
formulas:

(a) Valor Contractual del Petrdleo en el Periodo t:

VCpy = PCpy % VPp,

Donde:

VCp = Valor Contractual del Petrleo en ¢l Perfodo t.

PCp,= El Precio Contractual del Petrdleo en el Perfodo t: El precio del petréleo
producido en el Area Con‘nacmal en Dolares por Barril, que se determina cada
Periodo en el Punto de Medicidn, conforme al numeral 1.4 de este Anexo 3.
VPp = Volumen neto de produccion de Petrdleo registrado en el Punto de Medicién

en el Periodo t.
(b) Valor Contractual de los Condensados en el Periodo ¢:

VCer = PCey = VPe, : |

Donde:

VC¢ = Valor Contractual de los Condensados en el Perfodo t.

PC¢ = El Precio Contractual de los Condensados en el Periodo ¢: El precio de los
Condensados producidos en el Area Contractual, en Ddlares por Barril, que se
dctermina cada Periodo en el Punto de Mcdicién, conforme al numeral 1.5 de este )
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Anexo 3.
VP ,= Volumen neto de Produccion de Condensados registrado en el Punto de

Medicidn en el Periodo £.

(c) Valor Contractual de Gas Natural en el Periodo t:

Veoe= ) PCosiVPosi
L

Donde:

V(g = Valor Contractual del Gas Natural en el Periodo ¢.

i = Cada uno de los productos que constituyen el Gas Natural y sus liquidos, segin
se trate de metano, etano, propano o butano.

PCg . ;= El Precio Contractual de cada componentc que constituyc el Gas Natural y
sus liquidos en el Periodo ¢, en Dolares por millon de BTU, que se determina cada
Periodo en el Punto de Medicidn, conforme al numeral 1.6 de este Anexo 3.

VP; ¢i= Volumen neto de Produccion, registrado en el Punto de Medicion en el
Periodo t y expresado en su equivalencia calérica en millones de BTU, segiin se
trate de Gas Natural (metano) o de cada uno de sus liquidos (etano, propano y

butano).
3. Contraprestacién como porcentaje del Valor Contractual de los Hidrocarburos

3.1. El Estado recibird el cuarenta punto cero siete por cicnto (40.07%} del Valor Contractual
de los Hidrocarburos para el Mes de que se trate. :

3.2. La Contraprestacion como porcentaje del Valor Contractual de los Hidrocarburos se
ajustara de conformidad con el Mecanismo de Ajuste establecido en el numeral 4.3 de

estc Anexo 3.
4. Procedimientos para calcular las Contraprestaciones

4.1. Regalias

El monto de las Regalias se determinara para cada tipo de Hidrocarburo mediante la
aplicacion de la tasa correspondiente al Valor Contractual del Petrdleo, al Valor
Contractual del Gas Natural y al Valor Contractual de los Condensados producidos en
el Periodo. En el caso del Gas Natural, el monto de Regalias se determinara por separado
segin se trate de Gas Natural (metano) o de cada uno de sus liquidos (etano, propano y
butano) considerando la tasa y el Valor Contractual quc a cada uno corresponda,
determinados con base en el Precio Contractual y el volumen de cada uno de los

productos mencionados.

El mecanismo para la determinacion de las Regalias sera ajustado cada Ano en el Mes
de enero considerando la primera publicacién de variacion anual observada en el Mes
de dicicmbre del Ao previo (en adelante m,,_;) del Indice dc Precios al Productor de

\.17\“ / .
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los Estados Unidos de América o el que lo sustituya, tomando el afio 2015 como Afio
base, realizando el primer ajustc al momento de la suscripciéon de cste Contrato
considerando la variacion anual observada para el mes de diciembre de 2015, publicada
cn la segunda quincena del Mes de encro de 2016.

El proceso para determinar los montos a pagar sera el siguiente:
(a) Al Valor Contractual del Petrdleo, se le aplicara la siguiente tasa:
i Cuando el Precio Contractual del Petréleo sea inferior a A,,, se aplicara la siguiente:

Tasa = 7.5%

Para ajustar por inflacion, la actualizacion del pardmetro 4,, se realizard anualmente
de acuerdo con la siguiente formula:

Ay = Ayoq * (1 + Tp-1)

Donde A, toma valores desde el Afio base hasta el ultimo Afio en el que haya
: usp . . " .
referencia, Ay = 48 Zor &1 el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

il.  Cuando el Precio Contractual del Petroleo sea mayor o igual a A,

Tasa = [(B, = Precio Contractual del Petréleo) + 1.5]%

.Para ajustar por inflacion, la actualizacion del pardmetro B,, se realizara anualmente
de acuerdo a la siguiente formula:
Bn—l

By=—"——
" (1 + Tfn—l)

Donde B, toma valores desde ¢l Afio base hasta el Gltimo Afio en el que haya
referencia, By = 0.125 en el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

(b) Al valor Contractual del Gas Natural Asociado, se le aplicara la siguiente tasa:

Precio Contractual del Gas Natural
Cﬂ.

Tasa =

Para ajustar por inflacion, la actualizacion dcl pardmetro C,, sc realizara anualmente
de acuerdo a la siguiente formula:

Ch=0Ch1+x(1+ Tp_1)

Donde C,, toma valores desde el Afio basc hasta el Gltimo Afio en ¢l que haya
A
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referencia, C; = 100 en el Afio base y n indica el Afio correspondiente.
Al valor Contractual del Gas Natural No Asociado, se le aplicara la siguiente tasa:

Cuando el Precio Contractual del Gas Natural No Asociado sea menor o igual a
D,,, la Tasa sera de 0%.

Para ajustar por inflacién, la actualizacion del pardmetro D, se realizard anualmente
dc acuerdo a la siguientc formula:

D, =Dy_q* (1+m,_1)

Donde D,, toma valores desde el Ao base hasta el ultimo Atio en el que haya
en el Afio base y n indica el Afo correspondiente.

. U
referencia, Dy = 5
MMBTU

Cuando el Precio Contractual del Gas Natural sea mayor a D, y menor a E,,, la tasa
se calculara de acuerdo a la siguiente formula:

(Precio Contractual del Gas Natural — D,) X 60.5 o
Precio Contractual del Gas Natural Y

Tasa =

Para ajustar por inflacion, la actualizacién del pardmetro E,, se realizard anualmente
de acuerdo a la siguiente formula:

Ey =Epq*x(1+m, 1)
Donde E,, toma valores desde el Affo base hasta el Gltimo Afio en el que haya

ush L .
n ¢l Afio bas indica ¢l Afio correspondiente.
wmaro B C basc y n indica ¢ correspondie

referencia, £, = 5.5

Cuando el Precio Contractual del Gas Natural sea mayor o igual a Ey,:

Precio Contractual del Gas Natural
5y

Tasa =

Para ajustar por inflacion, la actualizacion del parametro F, se realizard anualmente
de acuerdo con la siguiente formula:

By =Fy 4% (1+m,.1)

Donde F, toma valores desde el Afio base hasta el tltimo Afio en el que haya
referencia, Fy = 100 en el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

Al Valor Contractual de los Condensados se le aplicara la siguiente tasa:
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i Cuando el Precio Contractual de los Condensados sea inferior a Gy, se aplicara la
siguiente:

Tasa = 5%

Para ajustar por inflacion, la actualizacion del parametro G,, se realizara anualmente
de acuerdo con la siguiente formula:

g = Gy x (1 + 7r7:n—l)

Donde G,, toma valores desde el Afio base hasta el Gltimo Afio en el que haya

. usD . . . ~ \
referencia, Gy = 60 oo N el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

ii.  Cuando el Precio Contractual de los Condensados sea mayor o igual a G,;:

Tasa = [(H, * Precio Contractual de los Condensados) — 2.5]%

Para ajustar por inflacion, la actualizacion dcl pardametro H,, sc realizara anualmente
de acuerdo con la siguiente formula;

H — H?l*l
" (1 + mpes)

Donde H,, toma valores desde el Afio base hasta el ltimo Ado en el que haya
referencia, con Hy = 0,125 en el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

Elindice dc precios al productor dc los Estados Unidos de América a quc se reficre esta
seccion corresponderd al primer indice publicado para el mes de diciembre del aiio
inmediato anterior por el Bureau of Labor Statistics de los Estados Unidos de América,
con identificacion WPUOG000000 sin ajuste estacional, que corresponde al indice de
todas las mercancias, o en su caso, el que lo sustituya por decisién de la institucion
emisora, En caso de ajustes o revisiones a dicho indice de precios, prevalecerd la primera
version publicada. En caso de modificacién a la referencia de indicc, la Secrctaria de
Hacienda debera dar a conocer la nueva referencia. o

4.2.  Cuota Contractual para la Fase Exploratoria

El pago mensual de la Cuota Contractual para la Fase Exploratoria, en favor del Estado
Mexicano por la parte del Area Contractual que no cuente con un Plan de Desarrollo
aprobado por la CNH, se realizard en efectivo de conformidad con las siguientes cuotas:

(a) Durante los primeros 60 Meses de vigencia del Contrato:

1,150 pesos mexicanos por kilémetro cuadrado. - A
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(b) A partir del Mes 61 de vigencia del Contrato y hasta la terminacion de su vigencia:

2,750 pesos mexicanos por kilémetro cuadrado.

Los valores para las cuotas mensuales se actualizardn cada Afio, de conformidad con la
Normatividad Aplicable, el primero de enero de cada Afio, considerando el Periodo
comprendido desde el décimo tercer Mes inmediato anterior y hasta el Gltimo Mes
anterior a aquél en que sc efectha la actualizacion, aplicandoles el factor de actualizacion
que resulte de dividir cl Indice Nacional de Precios al Consumidor del Mes inmediato
anterior al mas reciente del Periodo, entre el Indice Nacional de Precios al Consumidor
correspondiente al Mes anterior al més antiguo del Periodo, publicado por ¢l Instituto
Nacional de Estadistica y Geografia o en su caso el que lo sustituya.

4.3,  Mecanismo de Ajuste

El Mecanismo de Ajuste aplicable se determinard de la siguiente forma, dependiendo
del tipo de Hidrocarburo de que se trate:

(a) La tasa aplicable para determinar el monto de la Contraprestacion como porcentaje
del Vator Contractual dcl Petréleo y de los Condensados que reciba cl Estado cn
cada Perfodo, se calculara considerando un factor de ajuste de la siguiente forma:

TRth - MD + ARth

Donde:

TRp,,= Tasa aplicable al Valor Contractual del Petroleo y de los Condensados
producidos en el Area Contractual en el Periodo £.

M, = Porcentaje minimo del Valor Contractual de los Hidrocarburos
producidos en el Area Contractual que corresponde al Estado al Inicio de la
vigencia del Contrato = cuarenta punto cero siete por ciento {40.07%), en
términos de lo establecido en el numeral 3.1 de este Anexo 3.

ARp .= Factor de ajuste en el Perfodo .

El factor de ajuste (ARPI) se calculara con basc en el promedio diario de
produccién agregada de Petréleo y de Condensados registrada durante el Periodo ¢
y los dos Periodos inmediatos anteriores, con base en las siguientes formulas:

Produccion promedio Formula aplicable para determinar el Factor de
diaria- Ajuste
Qpr = Up, ARpy =0
Sy
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-U
Upy < Qpy < Upy ARp; = Max[0,Mp — Rp ] (———Q‘D't P'l)
Upz — Ups
Upy < Qpy ARp, = Max[0,Mp — Rp,]
Donde:

Qp= Promedio, cn miles de barriles diarios, de la produccion agregada de
Petroleo y de Condensados registrada durante el Periodo ¢ y los dos Periodos
inmediatos anteriores. En el primer y segundo Perfodo en que exista produccion
de Petrdleo o Condensados, el valor de @, serd el promedio de la produccién
agregada desde el primer Periodo.

ARp .= Factor de ajuste en ¢l Periodo t.

Rp,= Tasa ponderada de Regalfas por la produccion de Petrdleo y
Condensados correspondiente al Periodo ¢, que se determinara mediante la
division de la suma de las Regalias por Petroleo y las Regalias por
Condensados, entrc la suma del Valor Contractual del Petrdleo y ef Valor
Contractual de Condensados. El monto de las Regalias refcridas se establecera
de acuerdo al numeral 4.1, inciso (a) si sc trata de Petréieo o inciso (d) si se

trata de Condensados.

Mp = 20%.

Up 1= 30 mil Barriles diarios.
Up = 120 mil Barriles diarios.

(b) La tasa aplicable para determinar el monto de la Contraprestacion como porcentaje
del Valor Contractual del Gas Natural que reciba el Estado en cada Periodo, se
calculara considerando un factor de ajuste de la siguiente forma:

TRG,& = MO + ARGI
Donde:

TR, = Tasa aplicable al Valor Contractual del Gas Natural producido en el
Area Contractual en el Periodo t.

M, = Porcentaje minimo del Valor Contractual de los Hidrocarburos
Producidos en el Area Contractual que corresponde al Estado al Inicio de la
vigencia del Contrato = cuarenta punto cero siete por ciento (40.07%), en
términos de lo cstablecido en el numeral 3.1 de este Anexo 3.

ARy .= Factor de ajuste en el Perfodo t.
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(a)
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El factor de ajuste (ARGJ) se calculard con base en el promedio diario de
produccion de Gas Natural registrada durante el Periodo t y los dos Periodos
inmediatos anteriores, con base en las siguientes formulas:

Produccion promedio
diaria

Férmula aplicable para determinar el Factor de
Ajuste

QG,t < UG,]

ARG,t = O

UG,l < QG,E < UG,Z

Qé.t — Uc,1)

ARG,.!: = Max[O, MG - RG,L“] (m

Ugo < Qg

ARG,t = Ma-X[O, MG - RG,t]

Donde:

Q¢ ¢= Promedio, en millones de pies cubicos diarios, de la produccién de Gas
Natural registrada durante el Periodo t y los dos Periodos inmediatos
anteriores. En cl primer y segundo Periodo en que cxista produccion de Gas
Natural, el valor de @, sera el promedio de [a produccién agregada desde el

primer Periodo.

AR = Factor de ajuste en el Periodo t.

R = La tasa ponderada aplicable al Valor Contractual del Gas Natural y sus
liquidos para determinar el monto de Regalias respectivas en el Periodo t, a que
se refiere el numeral 4.1, inciso (b), si se trata de Gas Natural Asociado, o inciso
(c), si se trata de Gas Natural No Asociado. La tasa ponderada se determinara
mediante la division del monto de Regalias por Gas Natural y sus liquidos
{considerando los componentes que le constituyen, ya sea metano, etano,
propano o butano) entre el Valor Contractual del Gas Natural.

MG = 10%

Ug 1= 80 millones de pies ctbicos diarios.

Ug 2= 240 millones de pies clibicos diarios.

Otros ajustes a las Contraprestaciones

De conformidad con el Capitulo III del Titulo Segundo de la Ley de Ingresos sobre
Hidrocarburos, la Secretaria de Hacienda cuenta con atribuciones de verificacion
de las cuales se podran derivar ajustes a las Contraprestaciones en caso de
variaciones, durante el Periodo o Periodos anteriores, en la deterininacion de los

Precios Contractuales o la medicion del volumen producido.

LA
/
{
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(b)  La Sccretaria de Hacienda podra establecer ajustes al monto de Ia Contraprestacion
como porcentaje del Valor Contractual de los Hidrocarburos, que permitan restaurar
cl balance economico del Contratista de haberse mantenido las condiciones
econdinicas rclativas a los términos fiscalcs prevalccientes al momento en que se
adjudico el Contrato, en caso que: (i) se apliquen contribuciones especificas a la
industria de Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos distintas a las que
estuviesen vigentes al momento del fallo por el que se adjudicé el Contrato, respecto
de dichas contribuciones, y que en ningilin caso podréan referirse a contribuciones de
caracter gencral; o (ii) se modifiquen clementos cspecificos a la industria de
Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos para la determinacion de las
contribuciones vigentes al momento del fallo por el que s¢ adjudico el Contrato,
respecto de dicha modificacion. Para tal efecto la Secretaria de Hacicnda

establecera el mecanismo cortespondiente.

(c) El Fondo podra determinar ajustcs al monto dc la Contraprestacion como porcentaje
del Valor Contractual de los Hidrocarburos correspondiente al Periodo inmediato
anterior, de conformidad con el numeral 5.6 de este Anexo 3.

3. Procedimientos para el pago de Contraprestaciones

5.1, Cada Periodo las Partes recibiran las Contraprestaciones correspondientes, conforme a
la medicion de volumen realizada y los Precios Contractuales determinados de acuerdo

con el numeral 1 de este Anexo 3, contemplando lo siguiente:

(a) El Estado recibird el pago, a través de transferencia electrénica, por parte del
Contratista de:

i, Las Regalias, en Dolares, correspondientes a cada tipo de Hidrocarburo
producido en el Periodo.

1. La Contraprestacion, en Ddlares, como porcentaje del Valor Contractual de
los Hidrocarburos para el Estado, que se determine considerando los ajustes
establecidos en el numeral 4.3 de este Anexo 3.

iii. La Cuota Contractual para la Fase Exploratoria, en pesos mexicanos,
correspondiente a cada Periodo.

(b) El Contratista recibira la transmision onerosa de cada tipo de Hidrocarburo, que se
refiere a la entrega en el Punto de Medicion del volumen de cada Hidrocarburo
producido en el Area Contractual durante el Periodo, siempre que, conforme a los
terminos de este Anexo 3, el Confratista se encuentre al corriente en el
cumplimiento del pago de las Contraprestacioncs en favor del Estado que sc hayan
generado desde la Fecha Efectiva.

52.  El Contratista deberd pagar en efectivo al Fondo las Contraprestaciones establecidas en
este Contrato en favor del Estado, a mas tardar el Dia 17 del Periodo subsecuente. En
caso que fuera un Dia inhabil, el pago se efectuara el Dia Habil siguiente.

y
P

,'"
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

(a)

(b)

(c)
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El Contratista deberd determinar las Contraprestaciones y efectuar el pago
correspondiente, confortne a lo estipulado en este Anexo 3. Para poder efectuar el pago,
el Contratista debera haber registrado la informacion relativa a los Precios Contractuales
y al volumen de produccion correspondiente, en cl sistema quc el Fondo cstablezca para

tal fin.

El volumen de cada Hidrocarburo producido en el Periodo se determinara al finalizar el
mismo, conforme a la medicién que se realice en el Punto de Medicion y que el
Contratista reporte dentro de los primeros diez (10) Dias Habiles del Mcs. Asimismo, la
CNH debera presentar al Fondo la informacion relativa a la produccion del Contrato del
Mes inmediato anterior dentro de los primeros diez (10) Dias Habiles de cada Mes.

En caso que el Contratista no reporte la medicion correspondiente en el plazo sefialado
en el numeral anterior o que existan discrepancias entre la informacion presentada por
¢l Contratista y por CNH, el Fondo calculara las Contraprestaciones en favor del Estado
con base en la medicidon registrada por la CNH.

Cada Periodo ¢l Fondo podra determinar la existencia de un ajuste por diferencias entre
el monto de Contraprestaciones correspondiente al Perfodo inmediato anterior pagado

por el Contratista y el monto catculado por el Fondo.

Cualquier ajuste que sc determine a las Contraprestaciones que haya pagado el
Contratista en favor del Estado conforme a los numerales 4.4 y 5.6 de este Anexo, se

solventard de acuerdo con lo siguiente:

El Fondo debera notificar al Contratista el ajustc aplicable. La notificacion referida
se sujetara a lo dispuesto en los numerales 3.30 a 3.33 de la Seccion VI del Anexo

4 de este Contrato.

El Fondo podra optar por realizar las notificaciones en la direccion de correo
electrénico que para cl efecto el Contratista designe o a través de los sistemas
clectronicos que el Fondo establezca o determine.

En caso que el ajuste resulte en un saldo en favor del Contratista, éste se acreditara
conira ¢l monto correspondiente a las Contraprestaciones pagaderas por el
Contratista en el Periodo siguiente al que se requiera el ajuste. En este caso, el
Fondo deberd emitir, junto con la notificacién, un comprobante en ¢l que haga

constar el saldo acreditable en favor del Contratista.

En caso que el ajuste resulte en un saldo en favor del Estado, el Contratista tendra
cinco (5) Dias Hébiles a partir de la notificacion respectiva para cubrir el saldo
pendiente. En este sentido:

i.  Si el Contratista cubre el ajuste dentro de este plazo, no se generara
penalizacion alguna.

ii.  Si el Contratista no cubre el saldo pendiente dentro de este plazo, cstard

obligado a cubxir el ajuste calculado por ¢l Fondo mds una penalizacion diaria

A

/
;
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5.8.

5.9.

5.10.

511,

5.12.
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que aplicara a partir del Dia Habil siguiente a aquel en que se realice la
notificacion. La penalizacion se determinard como la tasa diaria, capitalizable
diariamente sobre el saldo pendiente respectivo, equivalente en términos
anuales a (TIIE + 20%). Donde TIHE se reficrc a la Tasa de Intcrés
Interbancaria de Equilibrio a 28 dias vigente. La CNH, previo aviso por parte
del Fondo, notificara al Contratista al momento en que resulten aplicables las
penalizaciones a que se refiere este inciso.

En caso que transcurran dos Periodos consecutivos sin que el Contratista cubra cl ajuste
respectivo o, en su caso, las penalizaciones en términos de lo establecido en el numeral
5.7 de este Anexo 3, previa notificacion del Fondo a la CNH, se procederéd conforme lo
previsto en este Contrato y en la Normatividad Aplicable respecto de sanciones y de la

recision administrativa,

La CNH podrd exigir el cobro de las penalizaciones correspondientes en caso que el
Contratista no pague al Fondo dichos valores dentro de los quince (15) Dias siguientes

a la instruccion de pago por parte de CNH.

La Contraprestacion en favor del Contratista se hard efectiva una vez que el Contratista
obtenga la produccién correspondiente al Area Contractual, por lo que en tanto no exista
produccion contractual, bajo ninguna circunstancia serd exigible la Contraprestacién en
favor del Contratista ni se le otorgara anticipo alguno.

Los volimenes de Hidrocarburos que correspondan al Contratista como
Contraprestacion se [e entregaran en el Punto de Medicion, lugar en el que se trasferira
al Contratista la propiedad dc los Hidrocarburos Producidos en e} Arca Contractual,

Los Hidrocarburos dentro del Arca Contractual y hasta el Punto de Medicion son
propiedad del Estado. El Estado mantendra dicha propiedad hasta su entrega al
Contratista como pago de las Contraprestaciones que realice el Fondo por conducto de
la CNH, en el Punto de Medicion. Para cstos efectos, la entrega de los Hidrocarburos
registrados conforme al presente Anexo 3 y el Anexo 12 en el Punto de Medicion dara
lugar a la entrega juridica inmediata al Fondo para que se entreguen al Contratista, por
conducto de la CNH, en ese mismo momento, sit que el Fondo deba realizar alguna

verificacion adicional

La cntrega de los Hidrocarburos Nctos al Contratista serd continua y se realizardn
registros diarios en el Punto de Medicion, de acuerdo a los procedimientos establecidos
en el Contrato. Para lo anterior, durante el Mes y hasta la determinacién final de las
Contraprestaciones, la propiedad del volumen de cada Hidrocarburo se transferird al
Contratista de forma provisional al momento de la entrega, siempre que éste se
cncuentre al corriente en el cumplimiento del pago de las Contraprestacioncs que
correspondan al Estado que se hayan generado desde la Fecha Efectiva.

La transmision definitiva de la propiedad de los hidrocarburos producidos sera
contingente a la determinacion y pago de las Contraprestaciones en favor del Estado dcl

Periodo dc que se trate y se realizara dc conformidad con el numecral 5,13 de este Anexo
. Ly
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3.

5.13. Al finalizar el Periodo, una vez que la Contraprestacion correspondiente al Estado en el
Mes en cucstién haya sido determinada y pagada por parte del Contratista:

(a) La CNH y el Contratista firmaran un acta que debera establecer el volumen
de los Hidrocarburos del Periodo por tipo de Hidrocarburo y el Valor
Contractual de los Hidrocarburos del Periodo. Dicha acta se firmard por
separado respecto a cada tipo de Hidrocarburo producido. Una copia dcl
acta debera ser entregada al Fondo para sus registros.

(b} Con base en la informacion asentada en el acta mencionada en el inciso
anterior, el Fondo emitira un certificado dc pago en favor del Contratista
por conducto de la CNH, sienipre y cuando se encuentre al corriente en el
cumplimicnto del pago de las Contraprestacioncs que corrcspondan al
Estado que se hayan generado desde la Fecha Efectiva. La CNH serd
responsable de entregar, por cuenta del Fondo, el certificado respectivo al

Contratista.

6. Procedimientos para [a verificacion de Contraprestaciones

6.1.  El Fondo:

(a) Tendra a su cargo la administracion de los aspectos financieros del Contrato
y demas elementos previstos en la Ley del Fondo Mexicano del Petroleo,
sin perjuicio de las atribuciones que correspondan a la CNH.

{b) Recibird las Regalias, Cuotas Contractuales para la Fase Exploratoria y
demas Contraprestaciones en favor del Estado establecidas en este Contrato.

(c) Llevara los rcgistros de informacion que sc¢ requieran para calcular y
determinar las Contraprestaciones establecidas en este Contrato y para

realizar las demas funciones a su cargo.

(d) Realizara ¢l calculo de las Contraprestaciones que conformne a este Contrato
correspondan al Estado, y notificara al Contratista sobre cualquier ajuste

que sc¢ deba realizar.

(e} Esta obligado a dar aviso a la Secretaria de Hacienda y a la CNH sobre
rregularidades que detecte en el ejercicio de sus funciones a efecto de hacer
valer los derechos que correspondan al Estado conforme al Contrato, o se
apliquen las penas o sanciones correspondientes, sin perjuicio de ofras
acciones legales, judiciales o penales que resulten aplicables.

H Recibira del Contratista la inforiacion y documentacién relacionada con
los Costos, Gastos e Inversiones requeridos para la gjecucion del Contrato,
y llevara un registro de dichos conceptos.
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(a)

(b)

(c)
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LLa Secretaria de Hacienda:

Realizara la verificacion de los aspectos financieros del Contrato relacionados con
las Contraprestacioncs y demads elementos previstos en la Ley dc Ingresos sobre
Hidrocarburos.

Verificard el comrecto pago de las Regalias, Cuotas Contractuales para la Fasc
Exploratoria y demds Contraprestaciones que le correspondan al Estado. La
Secretaria de Hacienda debera notificar al Fondo respecto de cualquier ajuste a las
Contraprestaciones que determine conforme lo dispuesto en el numeral 4.4 de este

Anexo.

Podra solicitar al Contratista y a los terceros la informacion que requiera para el
correcto ejercicio de sus funciones, conforme a lo establecido en este Contrato.

JAY
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ANEXO 4

PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE
REGISTRO DE COSTOS

-
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PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE REGISTRO DE COSTOS

1. Procedimientos de Contabilidad y de Registro de Costos

Seccion 1. De la contabilidad.

1.1

1.2

[.3

Estos Procedimientos de Contabilidad y de registro de Costos tienen por objeto definir la
manera en la que el Contratista registrard e informara las operaciones que se deriven del

objeto del Contrato.

Para efectos de este Anexo, en adicion a las definiciones establecidas en el Contrato, se
considerardn las definiciones incluidas en los Lineamientos aplicables que emita la
Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del Contrato.

El Contratista debera llevar su contabilidad conforme a lo establecido en el Cédigo Fiscal
de la Federacion, su Reglamento y las Normas de Informacion Financiera vigentes en
Meéxico; misma que debera plasmarse en idioma espaiiol y consignar los valores en la
Moneda de Registro, en pesos mexicanos, independientemente de la Moneda Funcional y
Moneda de Informe utilizada por el Contratista que sera en Dolares.

Independientemente de lo establecido en el Cddigo Fiscal de la Federacidn, el Contratista
debera mantener la contabilidad, informacion y documentacion relacionada con los Costos
en su domicilio fiscal por un plazo de cinco (5) Afios después de que haya concluido el

Contrato.

El Contratista debera registrar los ingresos que rcciba por la prestacion dc servicios a
terceros a que se refiere el Anexo 13 o por la venta o disposicion de Subproductos en el
sistema informatico que el Fondo ponga a su disposicién.

Seccion II. De la Cuenta Operativa,

1.5

1.7

Los Costos relacionados con el objeto del Contrato, seran registrados dentro de la Cuenta
Operativa en el Periodo que se realicen de acuerdo al catdlogo de cuentas contables
publicado por el Fondo y conforme a lo sefialado en el numeral 1.7 del presente Anexo.

El Contratista no podra duplicar Costos que ya hubieren sido registrados en la Cuenta
Operativa, En el caso en que ¢l Contratista participe cn mas de un Contrato, solo podra
registrar las cantidades amparadas y/o desglosadas por los Comprobantes Fiscales
Dagitales por Internet y/o comprobantes de residente en el extranjero correspondientes a
los Costos, efectivamente pagados para la ejecucion de las actividades al amparo de este

Contrato.

El Contratista debera registrar los Costos por rubro de Actividad Petrolera, Sub-actividad
Petrolera y Tarea; Centro de Costos, categoria de Costo y cuenta contable que para tal
efecto se establezca en el sistema informatico del Fondo, conforme al programa de trabajo .

y presupuesto presentados a fa CNH. .
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Respecto a las Actividades Petroleras, Sub-actividades y Tareas se debera incluir, en su
caso los siguientes rubros:

Actividad
Petrolera

Sub-actividad
Petrolera

Tarea

Evaluacion

General

Evaluaciones téenico ccondmicas,

Plan de desarrollo con ingenieria basica.

Administracion, gestion de actividades v gastos generales del

proyecto.

Geoflsica

Adquisicion sismica, 2D, 3D, 4D, multicomponente.

Pre-procesado, procesado, interpretacion y re-procesado de datos

sisiicos.

Levantamientos magnetométricos, adquisicién, procesado e
interpretacion.

Levantamientos gravimétricos, adquisicion, procesado ¢

interpretacion.

Geologia

Analisis geoquimicos de muestras.

Estudios estratigraficos

Analisis de Hidrocarburos.

Estudios geologicos regionales,

Estudios geologicos de detalle.

Estudios petrofisicos.

Pruebas de
Produccion

Equipamiento de Pozos.

Realizacion de pruebas de produccion.

Ingenierfa de
Yaecimientos

Calculo de Reservas y estimaciones de produccion.

Modelado y simulacion de Yacimientos.

Estudios presion, volumen y temperatura (PVT).

Caracterizacion de Yacimientos.

Disefio de termiinaciones de Pozos.

Otras Ingenierias

Ingenieria conceptual.

Disefio de instalaciones de superficie.

Estudios del fondo marino.

Disefio de ductos.

Perforacion de
Pozos

Preparacion de dreas y/o vias de acceso a la localizacion,

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o equipos.

Servicios de soporte.

Servicios de perforacion de Pozos.

Realizacion de pruebas de formacion,

Suministros y Materiales.

Terminacién de Pozos.

Seguridad, Salud y
Medio Ambiente

Estudios de impacto ambiental.

Prevencion y deteccidn de incendio y fugas de gas.

Auditorias de seguridad.

Tratamiento y eliminacion de residuos.

Restauracion ambiental.

Auditoria ambiental.

, I
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Actividad Petrolera

Sub-actividad

Petrolera

Tarea

General

Evaluaciones técnico econdmicas.

Administracton de contratos.

Plan de Desarrollo con ingenieria de detalle.

Administracion, gestion de actividades y gastos generales del

proyecto.

Geofisica

Reinterpretacion sismica de detalle,

Procesamiento y reprocesamiento de datos sismicos,

Geologia

Caractcrizacion geologica — petrofisica de Yacimicntos

Andlisis geoguimicos de muestras,

Estudios estratigrificos

Anélisis de Hidrocarburos.

Lstudios petrofisicos.

Perforacion de
Pozos

Preparacién de dreas y/o vias de acceso a la localizacion.

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o

equipos.

Servicios de soporte.

Servicios de perforacion de Pozos.

Suministros y Maleriales.

Terminacion de Pozos.

Pruebas de
Produccion

Equipamiento de I'ozos.

Realizacion de pruchas de produccion.

Desarrollo

Ingenieria de
Yacimicntos

Calculo de Reservas y estimaciones de produccion,

Modelado y simulacion de yacimientos.

Estudios de presion velumen temperatura (PVT).

Caracterizacion de Yacimientos,

Disefio de terminaciones de Pozos.

Intervencion de
Pozos

Intervencién de Pozos para restauracion.

Oitras intervenciones especificas en Pozos,

Otras Ingenierias

Ingenieria de detalle.

Ingenieria conceptual.

Disefio de instalaciones de superficie.

Estudios de fondo marino,

Disefio de ductos.

Construccion de
instalaciones

Construccion de instalaciones terrestres y marinas,

Construccion y tendido de ductos.

Seguridad, Salud y
Medio Ambicnte

Elaboracion del plan de seguridad y medio ambiente.

Prevencion y deteceion de incendio y fugas de gas,

Implementacidn y seguimiento.

Auditoria ambienta).

Tratamiento y eliminacion de residuos.

Restauracion ambiental.

Auditorfas de seguridad.
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Sub-actividad

Actividad
Tarea
Petrolera Petrolera

Administracién de contratos.
Administracion, gestion de actividades y gastos generales del

General proyecto.
Transporte marftimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o equipos.
Servicios de soporte,
Procesamiento y reprocesamicito de informacion geofisica y
petrofisica.

Geologia Caracterizacién geologica y petrofisica de Yacimicntos.
Andlisis geoquimicos de muestras,
Estudios petrolisicos.

Pruebas de Produccion Equi.pam‘i,ento de Pozos. ,
Realizacion de pruebas de produccion.
Céleulo de Reservas y estimaciones de produccion,

Ingenieria de Simulacion y caracterizacion de Yacimicntos.

Yacimientos Estudios de presion volumen temperatura (PV'T),
Disefio de terminaciones de Pozos.

Produccion | Otras Ingenierias Ingenieria de detalie para recacondicionamiento de instalaciones.

Construccion
Tustalaciones

Construccion y/o adaptacion de infracstructura v otras facilidades.

Intervencion de Pozos

Intervencion de Pozos para mantenimiento y rehabilitacion,

Otras intervenciones especificas en Pozos.

Operacion de
Instalaciones de

Mantenimiento de las instalaciones de produccion.

Ingenieria de produccidn,

Produccion Operacién de las instataciones de produccion,
Mantenimiento de ductos.

Ductos —
Operacion de ductos,
Actualizacion del plan de seguridad y medio ambiente.
Prevencidn y deteccion de incendio y fugas de gas,

) Implementacién y scguimiento,
Seguridad, Salud y — -
) . Auditoria ambiental.
Medio Ambiente

Tratamiento y eliminacion de residuos.

Restauracion ambiental.

Auditoria de seguridad.

A
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Actividad

Sub-actividad

Petrolera Petrolera Tarea

Evaluaciones téenico econdmicas,
Gengeral Administracion de contratos,

Administracion, gestion de actividades y gastos penerales del proyecto.
Otras Tngenicrias | Planes de Abandono.

Ejecucion del Abandono instalaciones de superficie.

. Ejecucion de planes de restauracion.
Desmantelzlmucnto Ejecucidon de planes de Abandono de instalaciones de fondo.
Abandono | de Instalactones

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o equipos.

Servicios de sopotte.

Estudios de impacto ambiental.

Prevencion y deteccion de incendio y fugas de gas.

Seguridad, Salud y

Trajamiento y eliminacion de residues,

Medio Amnbicnie

Auditorta ambiental.

Auditorta de seguridad.

Los Costos se identificaran de acuerdo a las Normas de Informacion Financiera vigentes
en México y se asignaran en primer término por el Centro de Costos de cada Pozo que le
dio origen; cn segundo término por el Centro de Costos de cada Yacimiento; en tercer
término por el Centro de Costo de cada Campo; y finalmente, se asignaran por los Centros
de Costo de infraestructura comin o de administracion general del Area Contractual

conforme a la siguiente estructura:

Estructura de Centro de Costos

Area

Campo Yacimicnto Pozo

Area Contractual

Pozogq, 1,1

Pozoq 1,2

Yacimientog 1y
Pozog 1,0

Pozoq,1.n

Pozog 2,1y

Pozoq1,2,2)

Yacimientog,2)
Pozo.2,.)

Pozoq 2.0

Campoq Pozoq,.n

Pozo,..2)

Yacimientoq, )

Pozoq b,

POZO(]lb,g)

Yacimientoq
Pozoqipb,.)

Pozo(1 b
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Area Campo Yacimiento Pozo
Pozogp,1.1)

Pozo2,1,2)

Yacimientog,)

Pozog.1j)

Pozog 2.1

Pozo@,2,2)

Yacimientog,2)
POZO(z‘z,,_,)

Pozog,2.k)

Campog) Pozog,..1

Yacimientog,.)

Pozog,. .1

Pozo@zen

Pozog,c.2)

Yacimientop o P
0Z0{2,e,.)

Pozo(,c.m)

Area Contractual
Pozog.1.1)

o Pozo(.1,2
Yacimientog...1) ?—(—lﬂ
0ZO(...1,.)

Pozog.,1m)

Pozog.. 2.1

Pozo..2.2)

Yacimientog..2) P
0Z0(...2,..)

Pozo¢..2.0)

Campoy..y Pozog....1)
Pozo.,..n

Yacimientog.....)
Pozoq..,....)

Pozog..,..p

Pozog. 4,1)

o Pozoq..4,2 '
Yacimientoy... d) (32 /
Pozog. 4. '.
Pozo(..d.q)
A
)

.’I'(r/.
' / ‘/’

7 AREA CONTRACTUAL 2




Contrato No. CNH-R0O1-L03-A2/2015

Area Campo Yacimiento | Pozo
Pozog,1.1)

Pozog.1.2)

Yacimientog,
Pozog,1,..)

Pozo@,1.0

Pozoq2n

Poz0(,2,2)

Yacimientog,2)
Pozog,2...)

POZO(;"Q‘S)

Campog Pozog,... 1)
[ Na,...,

Area

L Pozo,...2
Contractual Yacimientog,.) —

Pozog,..,..)

Pozog,...r)
Pozoge,1)

Pozog e

Yacimientog,e) |
POZO(a,e‘_ -

POZO(n,c.u)

Infraestructura comun del Area
Contractual
Administracion general

La delimitacion del Campo deberé considerar los Plancs de Desarrollo aprobados por la
CNH para el Area Contractual.

Las cuentas contables se agruparan por categoria de Costos conforme al catalogo de cuentas
contables que para tal efecto emita el Fondo.

Seccién I11. Del sistema de registro de informacién,

1.8

El Contratista debera contar con un sistema electronico que permita la elaboracion de
registtos y generacion de reportes de las operaciones financieras y contables para la
transferencia electrénica de la contabilidad, informacién y documentacion relacionada con
las operaciones de la Cuenta Operativa al sistema informético que para tal efecto publique
el Fondo. La informacion debera contar con las especificaciones establecidas por el Fondo,
mismas que tendrdn que actualizarse de acuerdo a las modificaciones que se emitan para

tal efecto,

El sistema informdtico del Contratista estard diseiiado para contar con informacion
financiera de Costos y créditos, asi como de produccion y su valuacion; adicionalmente,
deberd contar con la capacidad de registrar otra informacion cuantitativa no financiera que
se requiera para la adecuada administracion del Contrato, H
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Seccién IV, Requisitos de la informacion y documentacién relacionada con los Costos.

1.9 Lainformacion y documentacion relacionada con los Costos deberén contener, segin el
caso:

(a) El Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI);
(b) Pedimentos aduanales;

(c¢) Contratos;

(d) Comprobante de pago (transferencias y/o cheques). Los pagos cuyo monto excedan de
$2,000.00 M.N. (dos mil pesos), se efectuaran mediante transferencia electronica de
fondos desde cuentas abiertas a nombre del Contratista en Instituciones que componen
el Sistema Financiero Mexicano y las entidades que para tal cfecto autorice el Banco
de México; cheque nominativo de la cuenta del Contratista, tarjeta de crédito, débito o

de servicios;

(e) Comprobante de proveedor residente en el extranjero, el cual deberd cumplir con los
requisitos previstos en las disposiciones fiscales vigentes en México;

(f) Para las reservas de Abandono adicionalmente:
i.  Contrato de constitucion del Fideicomiso de Abandono;
ii.  Registros trimestrales de aportacion al Fideicomiso de Abandono, y

ii.  Monto global estimado de los Costos de Abandono conforme al Plan de
Evaluacion, al Plan de Desairollo y a la Norma de Informacion Financiera C-

18.
Seccion V. De [a conversion de Costos pagados en Moneda Extranjera,

1.10 Para la conversion de los Costos en Moneda Extranjera, se considerara el tipo de cambio
de la Moneda de Registro con ¢l Dolar hasta la diezmilésima cifra que el Banco de México
publique en cl Diario Oficial de la Federacion el Dia Habil anterior a aquél en que se realice
la transaccion. Los dias en que el Banco de México no publique dicho tipo de cambio, se
aplicara el Gltimo tipo de cambio publicado con anterioridad al Dia en que se realice la

transaccion,

La equivalencia del peso mexicano en Moneda Extranjcra, distinta al Dolar quc regird para
efectos de informe, se calculard multiplicando el tipo de cambio a que se refiere el parrafo
anterior, por el equivalente en Délares de la moneda de que se trate, de acuerdo con la tabla
que mensualmente publique el Banco de México durante la primera semana del Mes

inmediato siguiente a aquél al que corresponda. X ’
[ )
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Toda transaccion en Moneda Extranjera debe reconocerse inicialmente en la Moneda de
Registro aplicando el Tipo de Cambio Histérico, dicho resultado se calculard multiplicando
la transaccion por el tipo de cambio redondeado hasta la centésima.

Seccion VI, De Ia Reserva de Abandono,

[.I1' Una vez aprobado el Plan de Evaluacion y/o Plan de Desarrollo por la CNH, el Contratista
debera crear la reserva de Abandono conforme a la Norma de Informacién Financiera C-
I8, en la cual registrara las provisiones y reservas de Abandono conforme a las reglas que
para tal cfccto emita la CNH y la Agencia. Para tal efecto, ¢l Contratista debera constituir

el Fidcicomiso de Abandono.

1.12 El Contratista establecera como ¢l objeto del Fideicomiso de Abandono la creacion de una
reserva para el fondeo en las operaciones de Abandono en el Arca Contractual y conforme
a las condiciones establecidas en el presente Contrato. El Contratista solamente podra hacer
uso de los fondos depositados en dicho fidcicomiso para la ejecucion de las actividades
correspondientes al Abandono de conformidad con los Planes de Desarrollo aprobados por
la CNH. Cada Periodo, el Contratista aportard a dicho fideicomiso los recursos para el
fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual conforme se establece en
el Contrato y no tendra derecho a dar en garantia, ceder o disponer de cualquier otra forma
de estos fondos, sin previo consentimiento por escrito de la CNH y previo aviso a la

Secretaria de Hacienda.

En caso que los fondos de [a cuenta de Abandono sean insuficientes para cubrir todos los
Costos de Abandono, el Contratista serd responsable de cubrir €l monto faltante. En el
contrato del Fideicomiso de Abandono sc debera establecer que en el caso de existir un
remanente en el fondo una vez que se hayan cubierto los Costos de Abandono, los recursos
se deberdan enterar al Contratista previa autorizacion de la CNH que certifique el total
cumplimiento de Ias obligaciones de abandono conforme el presente Contrato y los planes

de desarrollo aprobados.
Seccidén VIL De las operaciones con partes relacionadas.

[.13 Se considerara que el Contratista que realice operaciones con partes relacionadas,
residentes en el extranjero o en el pais, cuando se encuentre en los supuestos establecidos
en los articulos 90, Gltimo parrafo, y 179 quinto parrafo de la Ley del Impuesto sobre la
Renta. Para estos efectos en las operacioncs que realicen estara obligado a determinar sus
ingresos y Costos celebrados entre partes relacionadas, considerando los preeios y montos
de las contraprestaciones que se hubieren utilizado con o entre partes independientes en
operaciones comparables en los términos métodos y condiciones establecidos en la citada

ley.

1.14  El Contratista que celebre operaciones con partes relacionadas debera demostrar que éstas
se pactaron a precios de mercado. Para demostrar que la transaccion fue pactada a precios
de mercado el Contratista debera hacer uso de los métodos establecidos en el presente
Anexo 4 y en el Anexo |1 y descritos en las Guias sobre Precios de Transferencia para
Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales, aprobadas por el Consejo dela

. LA‘:
/
/
(\r___
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Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Economico en 1995 o aquéllas que las
sustituyan, para demostrar que la fransaccion fue pactada a precios de mercado.

Seccion VIII, Inventarios.

1.15

El Contratista debera llevar un registro de todos los Materiales que indiquen su
especificacién, valor y localizacion, no podrd enajenar cualquier Material sin la
autorizacién por escrito de la CNH. EI Contratista deberd proporcionar trimestralmente un
reporte del registro de inventarios que contenga: (i) la descripcion y codigos de todos los
Materiales; (ii) ¢l monto cargado a las cucntas por cada Material, y (iii) el Mes en cl que
cada Material fue cargado a las cuentas. Cualquier ingreso por la disposicion de cualquier
Material debera ser acreditado a la Cuenta Operativa.

Seccion IX. Reportes.

1.16

1.17

1.18

1.19

Todos los reportes que deba hacer el Contratista rclacionados con las operaciones de
Costos, se haran a través del sistema electronico que ponga a disposicion el Fondo, y serdn
suscritos mediante la Firma Electrénica Avanzada (FIEL). El Fondo prevera y dard a
conocer los mecanismos para recibir los reportes mencionados para los casos en que, por
causas de fuerza mayor, el Contratista no pueda registrar o suscribir dichos reportes.

El Contratista deberd registrar los volimenes de produccién de acuerdo a lo establecido en
el Contrato y dichos voliimenes seran validados con la informacién que remita la CNH al
sistema informatico que para tal efecto establezca el Fondo.

Fl Contratista debera presentar la informacion mensual requerida cn el sistema electronico
para pagar las Contraprestaciones correspondientes a través del Fondo, dentro de los diez
(10) Dias Habiles siguientes al Mes que se reporta, conforme a lo dispuesto por el Fondo.

En caso que ¢l Contratista cambie de domicilio fiscal debera informar ala CNHy al Fondo
cl nuevo domicilio fiscal para ofr y recibir notificaciones en un plazo no mayor a cinco (5)
Dias Hébiles posterior a la autorizacién de cambio de domicilio por parte del Servicio de

Administracién Tributaria.

2 Auditoria Externa

2.1

2.2

Los estados financicros del Contratista deberan scr dictaminados anualmente por un auditor
externo independiente conforme a lo que establezca el Codigo Fiscal de la Federacion y su

Reglamento vigentes.

El auditor externo independiente entregara a la Secretarfa de Hacienda a través del sistema
informatico que para tal cfecto establezca el Fondo la siguiente informacion:
Informe del auditor externo independiente; LA

Estados financieros:

11 AREA CONTRACTUAL 2




Contrato No. CNH-R0O1-L03-A2/2015

Estado de situacion financiera;

Estado de resuitados;

Estado dc variaciones en ¢l capital contable; y
Estado de flujos de efectivo.

Notas a los estados financieros;

En el caso de existir operacioncs con partes relacionadas, el estudio de precios de
transferencia;

Carta de recomendaciones al Contratista respecto al control interno de acuerdo a las
practicas internacionales de auditoria; y

Respuesta del Contratista sobre las acciones a implementar de las recomendaciones al
control interno propuestas por el auditor externo independiente.

Dicha informacion se entregara a mas tardar el dia 15 de julio del ejercicio siguiente
del que se dictaminen los estados financieros.

2.3 Todo ajuste que resulte de la auditoria independiente debera registrarse inmediatamente cn
la Cuenta Operativa. Asimismo, dicho ajuste debera hacerse del conocimiento de la
Secretaria de Hacienda, junto con la informacion referida en el numeral 2.2, del presente

Ancxo.

3 Verificacion

3.1 La Secretaria de Hacienda verificara que el Contratista cumpla con los aspectos contables
y financieros dc las Contraprestacioncs en favor del Estado previstos en los Anexos 4, 11

y 12, mediante la realizacion de:
(a) Auditorias, y
(b) Visitas.

Las labores de verificacion se practicardn a la Cuenta Operativa y a las Contraprestaciones
en favor del Estado, ast como a los registros y originales de los justificantes primarios
relacionados con la Cuenta Operativa en el curso de cualquier Afio o parte del mismo.

Seccion I. Auditorias

3.2 La Seeretaria de Hacienda podré realizar auditorias, consistentes en requerimicntos de
informacion al Contratista, Para tal efecto, se notificara el requerimiento al Contratista,

mismo que debera contener, al menos, lo siguiente: A
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(a) Objeto o proposito del requerimiento de informacion;
(b) Descripeion de la informacion requerida;

(¢} Plazo de entrega de la informacion, que no podra ser imenor a cinco ni mayor a quince
(15) Dias Habiles, ambos a partir de que surta efectos la notificacion del requerimiento;

(d) Formato de entrega de la informacion, y

(e) Domicilio en el cual se deberd entregar la inforiacion y documentacion solicitada, o
en su caso, medio o sistema electronico para su transmision.

A solicitud por escrito del Confratista, el plazo para la entrega de la informacion requerida
podra ampliarse por una sola vez, sin que el mismo exceda en ningiin caso la mitad del

plazo otorgado originalimente,

3.3 Derivado del analisis y revision de la informacion entregada por el Contratista conforme al
numeral anterior, la Secretaria de Hacienda podrad hacer solicitudes de informacién

adicional, cumpliendo los requisitos seitalados en ¢l mismo,

34  Cuando la Secretaria de Hacienda determine que la informacion recibida deba ser
verificada en el lugar en donde se realicen las actividades objeto del Contrato o en el lugar
que se considere su domicilio fiscal, notificara al Contratista una orden de visita conforme

al presente Anexo.
3.5  Una vez analizada y revisada la informacion recibida, asi como la demas informacion con
la que cuente, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista ¢l informe parcial de

conclusion de la auditoria conforme a la Seccion VI del numeral 3 del presente Anexo y
procedera en términos de los numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo.

3.6 La Secretaria de Hacienda podra instruir en todo tiempo que las auditorias se realicen por
el Servicio de Administracién Tributaria o por auditores o inspectores externos.

Seccidén 11. Visitas.

3.7  Para rcalizar una visita al Contratista, la Secrctaria de Hacienda cmitird y notificara una
orden de visita, la cual sefialara, al menos:
(a} Su objeto o proposito;

(b) Ellugar o lugares donde se cfectuara. El aumento dc lugarcs a visitar debera notificarse
por cscrito al Contratista, en un plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles antes del

término de la visita; )

{c) El tiempo planeado para su ejecucion , y s
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(d) El nombre de la persona o personas que deban efectuarla, las cualcs podran ser
sustituidas, aumentadas o reducidas en su nimero, en cualquier tiempo por la
Secretaria de Hacienda. La sustitucién o aumento de las personas que deban cfectuar
la visita se notificara al Contratista,

Acta de Inicio de la Visita, Para hacer constar el inicio de la visita, se levantara el Acta de
Inicio de la Visita. Para ello, el representante legal o la persona con quien se entienda la
visita designara dos testigos v, si éstos no son designados o los designados no aceptan servir
como tales, ¢l o los visitadores los designaran, sin que esta circunstancia invalide los

resultados de la visita.

Los visitadores deberan acreditarse como personal designado para llevar a cabo las visitas
al presentarse en el lugar o lugares donde se efectuara, ante la persona designada por el

Contratista para recibir notificaciones y atender la visita.

La visita podrd abarcar, de mancra enunciativa mas no limitativa, la rcvision de todo tipo
de registros, libros, documentos, papeles, archivos, expedientes, estados de cuentas
bancarias, ya sea que consten de manera fisica o electronica, discos, cintas o cualquier otro
medio procesable de almacenamiento de datos, relacionados con el objeto de la visita.
Asimismo, podré incluir a inspeccion o verificacién de bienes y mercancias, asi como la
realizacidn de entrevistas al personal del Contratista, todo ello relacionado con el objeto de

la visita,

En el desarrollo de la visita, €l Contratista y su personal estaran obligados a proporcionar
a los visitadores, asistencia y soporte logistico sin cargo alguno, y deberan permitir el
acceso a las instalaciones asi como mantener a su disposicidn la contabilidad y demas
documentos fisicos y electronicos que sean objeto de la visita y que se relacionen con el
cumplimiento de las disposiciones contractuales, y a los lineamientos que a su efecto emita
la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del Contrato y demas

Normatividad Aplicable.

Las visitas se podrdn practicar en cualquier lugar en donde se realicen las actividades objeto
del Contrato, o en el lugar que se considere su domicilio fiscal, indistintamente.

El tiempo de gjecucion de las visitas podra ser ampliado por una sola vez por determinacion
de la Secretaria de Hacienda o a solicitud por escrito del Contratista, sin que la prorroga
pueda exceder la mitad del plazo originalmente previsto y siempre que sc¢ cumpla con lo
dispuesto en el numeral 3.16 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda deberd notificar la ampliacion del plazo al Contratista cuando
menos cinco (5) Dias Habiles antes de que el plazo original concluya. En caso que la
solicitud provenga del Contratista, deherd presentarla con al menos diez (10) Dias Habiles

antes de la conclusion del plazo original.

Los Visitadores designados por la Secretaria de Hacienda podran requerir al Contrafista
copias para que, previo cotejo con sus originales, sean certificadas por aquéllos y anexados
a los Informes Parciales y Finales de conclusion que se emitan. ] K

I
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3.13

3.14

3.15

Contrato No. CNH-R01-L03-A2/2015

La Secretaria de Hacienda podré realizar las visitas directamente, a través del Servicio de
Administracion Tributaria o de terceros que contrate al efecto, asi como con el apoyo de la
CNH, quicnes deberdn sujetarse en todo momento a las disposiciones del Contrato, sus
Anexos y a los lineamientos que a su efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la

fecha de adjudicacion del mismo.,

Una vez concluida la visita, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista cl Informe
Parcial de Conclusién conforme a la Seccion VI de este Anexo y procedera en términos de
los numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo.

Previo a la cmision del Informe Parcial de Conclusion, la Secretaria podra requerir
informacién adicional al Contratista, cumpliendo al efecto lo sefialado en el numcral 3.2 de

este Anexo,

Independientemente de las obligaciones del Contratista, cuando éste cambie de domicilio
del lugar donde se csta llevando a cabo una visita, dcberd presentar cscrito libre a la
Secretatia de Hacienda notiticando de dicha situacion.

Secci6n 111, Disposiciones comunes a Ias auditorias y visitas,

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

Las labores de verificacién tendran una duracidon maxima de veinticuatro (24) Meses,
contados a partir de la notificacién del primer requerimiento de informacién o de la orden

de visita.

En caso que no se detecten irregularidades durante las labores de verificacion, la Secretaria
dc Hacienda emitira una resolucién dc cierre, haciéndola del conocimiento del Contratista.

Informe Parcial de Conclusion. Si con motivo de las labores de verificacion se encontraran
inconsistencias, la Sccretaria de Hacienda notificard al Contratista el Informe Parcial de

Conclusion.

Respuesta al Informe Parcial de Conclusion. El Contratista debera entregar por escrito a la
Secretaria de Hacienda la respuesta y aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe
Parcial de Conclusion, anexando la evidencia suficiente y completa, en un plazo no mayor
a quince (15) Dias Habiles, contados a partir de la fecha en que surta efectos la notificacion.

A solicitud expresa dcl Contratista, el plazo establecido cn el patrafo antcrior podra
ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles mas.

Se tendran por consentidos los hechos u omisiones consignados en ¢l Informe Parcial de
Conclusién antes sefialado, si en el plazo antes sefialado el Contratista no presenta

documentacién comprobatoria que los desvirtie.

Informe de Conclusién. Una vez analizada la informacién sefialada en el numeral anterior,
la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista ¢l Informe de Conclusion en el que
seiialara los hallazgos detectados, las irregularidades y conclusiones que no hayan sido
aclaradas dentro del plazo otorgado en el Informe Parcial de Conclusion. s

: i :
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3.22

3.23

3.24

3.25

Conirato No. CNH-RO!-1.03-A2/2015

El Informe de Conclusién debera:

(a) Emitirse en un plazo no mayor a veinte (20) Dias Habiles posteriores a la respuesta y
aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe Parcial de Conclusién por parte

dcl Contratista;
(b) Cumplir con las Normas Internacionales de Auditoria;

(¢) Describir detalladamente las irregularidades detectadas y las conclusiones alcanzadas,
y

(d) Ser firmado por el funcionario facultado.

En caso que a juicio de la Secretaria de Hacienda, el Contratista haya aclarado o subsanado
todas las inconsistencias y conclusiones detectadas en el Informe Parcial de Conclusién,
aquélla emitird una resolucién de cicrre, haciéndola del conocimiento del Contratista.

En el caso que el Informe de Conclusion determine irregularidades, el Contratista contard
con un plazo de quince (15) Dias Habiles a partir de la notificacién para que subsane dichas
irregularidades, para lo cual deberd entregar la documentacion que acredite

fehacientemente que se han subsanado.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo establecido en el parrafo anterior podra
ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles.

Resolucion Final de Verificacion. La Secretaria de Hacienda valorara la documentacion
que presente el Contratista en atencién al Informe de Conclusién y, en caso que las
irregularidades detectadas hayan sido subsanadas, emitird una resolucién de cierre,

notificandola al Contratista,

Si a juicio de la Secretarfa de Hacienda las irregularidades no fueren subsanadas, ésta
emitira la Resolucion Final de Verificacién, cumpliendo al efecto con los requisitos
sefialados en los incisos (a) a (d) del numeral 3.20 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda seifialard en la Resolucion Final de Verificacion los descuentos
y/o ajustes que deban realizarse a las Contraprestaciones det Contratista correspondientes
al Periodo inmediatamente posterior, asi como los demds efectos y consecuencias que
procedan conforme al Contrato y la Normatividad Aplicabie.

Todo ajuste que resulte de las Resoluciones Parcial de Conclusion, de Conclusién y Final
de Verificacién debera registrarse inmediatamente en la Cuenta Operativa.

Las controversias que surjan con motivo de lo dispucsto en el presente Capitulo seran
resueltas en términos de lo establecido en el Contrato respectivo o en la Normatividad

Aplicable.
Adicionalmente a los requisitos de informacion y documentacién que cl Contratista deba
/

i
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Contrato No. CNH-RO-L03-A2/2015

cumplir conforme a los Anexos 4, 11 y 12, la Secretarfa de Hacienda podra solicitar la
documentacion que, para cada caso en particular, deba conservarse conforme a lo sefialado
en las leyes, reglamentos y disposiciones fiscales vigentes a la fecha de la realizacion de

las operaciones.

3.27 La Secretaria de Hacienda establecera un comité de evaluacién y seguimiento de las labores
de verificacion,

Seccién IV, Solicitudes de informacion a Terceros y Partes Relacionadas

3.28 En cualquier momento, la Secretaria de Hacienda podra requerir a Terceros y a Partes
Relacionadas del Contratista la presentacion de documentacion e informacién relacionada
con sus operaciones con el Contratista y derivadas de las actividades que éste realice al
amparo del Contrato, con el fin de complementar, sustentar y enriquecer las labores de

verificacion a su cargo.

Los requerimientos de informacion a que se refiere el parrafo anterior deberan sujetarse,
en lo conducente, a lo seiialado en los numerales 3.2 y 3.3 de este Anexo.

Seccién V. De los requerimientos de informacién del Servicio de Administracién Tributaria,

3.29 El Setvicio de Administracién Tributaria podra solicitar al Fondo toda la informacion
registrada por el Contratista en el sistema informatico que establezca el mismo, con el
proposito de verificar el cumplimiento de las obligaciones fiscales del Contratista.

Seccion VI. De las notificaciones,

3.30  EI reprcsentante legal del Contratista, Parte Relacionada o Terceto se considerara como
Persona autorizada para recibir notificaciones, asi como para atender las auditorias, visitas
y requerimientos de informacion en términos de este Anexo.

El Contratista deberd registrar a su(s) representante(s) legal(es) ante el Fondo, mismos que
podri(n) ser removido(s) libremente, sin perjuicio de que para efectos de este Anexo y del
Contrato, se tendrd por removido siempre que se dé aviso al Fondo en un plazo no mayor
a cinco (5) Dias Habiles a partir de la fecha en que se protocolice la remocién u
otorgamiento de poder. La remocidn surtird efectos a partir del Dia siguiente a la recepcion

del aviso.

3.31 Las notificaciones surtiran efectos el Dia en que se practiquen. Los plazos sefialados en
este Capitulo empezaran a correr al Dia siguiente a que haya surtido efectos la notificacion.

3.32  Si al presentarse el notificador para cntregar la notificacion en el domicilio fiscal o ¢n ¢l
lugar en el que realice sus actividades, no estuviere presente el representante legal del
interesado, dejard citatorio con la persona que en ese momento se encuentre en dicho

domicilio,

3.33  Si el representante legal no atendicra el citatorio, se podra realizar la notificacion con la

N
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persona que en ese momento se encuentre en ¢l domicilio fiscal o en el lugar en el que
realice sus actividades.

3.34 La Secretarfa de Hacienda podra optar por realizar las notificaciones al Contratista en la
direccion de correo clectronico que para el efecto ¢ste designe o a través de los sistemas
electronicos que aquélla establezea o determine.

Al efecto, la Secretaria de Hacienda debera notificar por escrito al Contratista, con al menos
diez (10) Dias Habiles de anticipacion, su decision de iniciar las notificaciones referidas en
este Capitulo a fravés de los medios electronicos senalados en el parrafo anterior,
informando en su caso los requerimientos técnicos y operativos necesarios y demas

disposiciones que seran aplicables.

Seccion VII, De las lahores de verificacion.

3.35 Para la gjecucion de las labores de verificacion a que se refiere el presente Capitulo, la
Secretaria de Hacienda, asi como el personal que designe para ello, deberdn apegarse a las
Normas Internacionales de Auditoria, a este Contrato y sus Anexos, asi como a los
procedimientos aplicables, ademas de cumplir con lo siguiente:

(a} Preservar su independencia para ejecutar cualquier trabajo de verificacion, con la
finalidad que se encuentre libre de impedimentos para emitir su opinién sin ser
afectado por influencias que comprometan el juicio profesional, permitiéndole actuar
con integridad, objetividad y profesionalismo; evitando hechos y circunstancias que
comprometan su opinién como relaciones personales, intereses econdémicos u otros,
asi como cualquier conflicto de interés;

(b) Contar con los conocimientos técnicos y la capacidad profesional necesarios para el
caso particular;

(¢) Sujetarse a un programa de capacitacién y autoevaluacion para la mejora continua en
su trabajo, y

(d) Otorgar el caracter de reservado a los datos, informes, documentos y demas
informacidn del Contratista, Parte Relacionada o Tercero que reciba o conozea.

Seccion VIII. De las sanciones,

3.36  En el caso que el Contratista incumpla con los procedimientos para el pago de las
Contraprestaciones correspondientes seiialados en los Anexos 3, 4 y 11, la Secretaria de
Hacienda realizara los ajustes correspondientes aplicando las penalizaciones sefialadas en

los numerales 5.7 y 5.8 del Anexo 3.

3.37 En el caso que la Secretaria de Hacienda identifique que en el registro de las operaciones
con Partes Relacionadas y/o Terceros el Contratista haya incumplido con los
requerimientos de informacion establecidos en el Contrato, dicha Secretaria informara al

Servicio de Administracién Tributaria para los efectos conducentes. / X
/
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ANEXO 5

INVENTARIO DE ACTIVOS



Inventario de Activos

Contrato No. CNH-RO1-1.03-A2/2015

El presente Ancxo 5 describe de mancra chunciativa y no limitativa una rclacion de activos dentro
del Area Contractual, misima que podrd ser actualizada durante la Etapa de Transicion de Arranque
a que se refiere la Clausula 3.3 del Contrato, considerando la informacion disponible al momento

de la transferencia al Contratista previo acuerdo.

Descripeion general de instalaciones del Area Contractual Benavides-Primavera

Inventario al dia 15 de Abril de 2016

Pozos
Ubicacign
Locatizacidn (il iy Profundidad GO Estado
geoprifica) perforacion
Latitud Longitud
TV 3 ]
CHII’}J:;3 3 31:\ O | BENAY 7250 3459887207 | 98° ST 20.30400" 1000 VERTICAL 1960 TAPONADO
L
GRAL, BRAVO | Lo
NUEVOLEON | (8™ | 25035 51.92160" | 98° 57" 20.26080" 2200 VERTICAL 1966 CERRADO
i N 0
GRAL BRAVO | | =
NUEVOLEON | PRV | 250341 07.88880" | 98° 57 20.40480" 2202 VERTICAL 1967 CERRADO
N 0
GRAL.BRAVO | "
NUEVOLEON | [0 | 250 36" 32.45400" | 98° 56" 25.78920" 2505 VERTICAL 1966 CERRADO
N 0
J g ha T4 " o U "
RN ?[E:??g 28 ?'22760 98736 ‘3‘88400 2121 VERTICAL 1967 EN OPERACION
I N YO | BERAY | 25734733.276007 | 98 56" 31.94580" 2202 VERTICAL 1967 EN OPERACION
h D h
o] 3 Ay n {«] L) 1
um[:f: NUEVO I:Irigé\;f 35034 3396360 | 98 58" 1000200 200 VERTICAL (oss CERRADG
LT 1
cHinA gl\{EVO Il’ggé‘; 25036 “'\:,"2’ 160" | 98°ST 2(‘)“"960" 2202.2 VERTICAL 1968 EN OPERACION
LN y
' u r g r a ] " L] 1 "
CHH;':}E g 1\U’E\ 0 BENAY 35° 35 SLISTB | 987554205600 2170 VERTICAL 1967 TAPONADO
[y I
CH”‘E;E;{E"O ;’l;g\;"l‘(; 25038 2\5'37200" 98° 58" “3'934”"" 2254.5 VERTICAL 1968 TAPONADO
)
GRAL.BRAVO | . ‘
NUEVO LEON | RAY | 250 38103.307201 | 98° 56° 3320160 2254.5 VERTICAL 1968 EN OPERACION
: N o
GRAL.BRAVO |
NUEVO LEON | BERAY 25.62662 -98.95536 2096 VERTICAL 1968 TAPONADO
- BENAY
C”'Nlj;‘zgl\{wo IDES 25.61942 9896943 22545 VERTICAL 1968 TAPONADO
' 13
CHINL‘E;\;:E"O o 257 36! O0IGOT | SRTSETOATIGHDT 2263.5 VERTICAL 1968 TAPONADO
1
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°3829.36760" | 98° 57 22.71240" 2254 VERTICAL 1968 CERRADO
15 N 0
CHINA NUEVO ;s]ﬁé\';\]\ﬁf 25° 33 41900 | 98° S8 1(2.14960" 1126 VERTICAL 1968 EN OPERACION
1 b i
Cumlz,: SSEVO ?l;:é\;,\l\_; 2503y Ag.74200" 98° 56' 3(;).32560" 24005 VERTICAL 1oc8 CERRADO
P r) Py 1
CHINA NUEVO | BENAV | 25°34' 10.79040" | 98°55' 41.13840" . CRRADO
ON Ay . o 2300 VERTICAL 1968 CERRADO
! A
. [
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Ubicacion
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Localizacion (;Ocz'g(::‘l;.l‘::;‘ Profundidad pc;'\l'](:?n(:‘;én
Latitud Longitud
CHINA NUEVO | BENAY | 25° 34 59235607 | 98°55' 42.20760" : . !

ol RO . z 23765 VERTICAL 1968 TAPONADO
GRAL.BRAVO | Lo ]
NUEVOLEON | PERAY | 250 38 2\9.20920" 98° 55' 43.39560" 2503 VERTICAL 1964 EN OPERACION

H
CHINA NUEVO | BENAV | 25°37 17.09040" | 98° 56" 28.05360" . ]

hoN e N N 2030 VERTICAL 1968 TAPONADO
GRAL. BRAVO | oo '
NUEVOLEON | PEUAY | 550 3 43.66080" 98° 55" 20.76240" 2078 VERTICAL 1969 EN OPERACION

N 4]
GRAL BRAVO | o
NUEVOLEON | DENAY | g0 37 3\‘7.15680" 98° 55 48.43920" 2202 VERTICAL 1969 EN OPERACION
N
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25°38'58.62869" | 98° 56" 45.16033" 2504 VERTICAL 1966 CERRADO
24 N 0
GRAL. BRAVO | o =
NUEVO LEON | PERAY | 250 30 3\3.05520" 98° 56" lg].nlﬁﬁﬂﬂ" 2300 VERTICAL 1968 TAPONADO
N
GRAL.BRAVO | o= '
NUEVO LEON | SRIAY | 26039 47.92680" | 98° 56" 57.32880" 2225 VERTICAL 1968 EN OPERACION
N 0
GRAL. RRAVO | BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25°39'{2.15720" | 98°57' 38.99880" 2251.5 VERTICAL 1968 TAPONADO
27 N 0
GRAL. BRAVO | BENAY
NUEVO LEON | IDES | 25938'29.91250" | 98° 58' 26.40706" 2502 VERTICAL 1967 EN OPERACION
28 N 0
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25°39' 0672840 | 98° £5'34.31280" 2250 VERTICAL 1969 EN OPERACION
29 N 0
GRAL. BRAVO | BENAY
NUEVO LEON | IDES | 25°39' 45244807 | 98° 58’ 43.58532" 2275 VERTICAL 1969 CERRADO
30 N 0
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°40° 02.53200" | 98°57' 52.21800" 2250 VERTICAL 1968 TAPONADO
3 N 0
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°40'53.25240" | 98° 58' 05.48760" 2170 VERTICAL 1969 CERRADO
32 N 0
GRAL.BRAVG | oo
NUEVO LEON ! 250 40 17.57640" | 98° 57" 23.64120" 2299.5 VERTICAL 1969 CERRADO
IDES 33 . o
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25°40'23.57400" | 98° 56" 15.60480" 2210 VERTICAL 1969 EN OPERACION
15 N 0
GRAL. BRAVO | BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25°40'39.25560" | 98° 57" 13.44600" 2171 VERTICAL 1969 EN OPERACION
36 N 0
GRAL. BRAVG | BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°41 15.69480" | 98° 56'29.29920" 2718 VERTICAL 1969 TAPONADO
37 N 0
| BENAV
QISE“; BRAVO | “inps | 25040 27.79266" | 98 57 23.66388" 2289 DIRECCIONA 2010 EN OPERACION
NUEVO LEON ‘ L
69 N 0
) RENAV
CHIT“.‘“{EVO IDES | 25°32'38.36177 | 98°59' 04.36204" 1950 VERTICAL 2010 CERRADO
JEON . ¢ o
v A Ta! o 371 n Ol ir
CH’T‘;;\)‘[\{“ 0 ﬁfg‘s*";l 25°32 21\?‘5072" 98° 57 fg.auoun 2152 VERTICAL 2002 EN OPERACION
CIIINA NUEVG | BENAV | 259327 28.76280" | 98° §7' 32.00760"
N o N ” 2170 VERTICAL 2002 CERRADO
T B 7 T r £+ L} 1 O 1 113
cml\&;\):‘c\o IBDF%\SA;B 75032 31\'{.50720 98757 t({)l.mzo - ——— 00 CERIADO
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Lacalizacién

Ubicagion
{coordenadas

geogiifica)

Profundidad

Contrato No

Aflo de
pecforacion

. CNH-RO1-L03-A2/2015

Estado

Latitud Longitud
CHINA NUEVO | BENAV | 25° 32 47.29920" | 98°57' 53.50320" — : -
L EON A . A 2160 VERTICAL 2002 EN OPERACION
CHINA NUEVO | BENAV | 259321 83.96640" | 95° 58" 17,22000" ! .
NN e S v 2220 VERTICAL 2002 EN OPERACION
CHINA NUEVO | BENAV | 25° 32 59.64360" | 98°57' 2447280 J— : .
LEON o ve N o 2175 VERTICAL 2002 EN OPERACION
CHINA NUEVO | BENAY | 25° % 06.80040" | 98°57' 44.17020" , . .
ey P 6 - 2170 VERTICAL 2002 EN OPERACION
CHINA NUEVO | BENAY | 25733 0518040 | 98° 58' 03.88920" : .
LEON IDES b8 N - 2200 VERTICAL 2002 EN OPERACION
CHINA NUEVO | BENAV | 25° 33 32.40360" | 98° 58' 22.71360" ) N OPER A
e ey v 2 2260 VERTICAL 2002 EN OPERACION
BENAV
h \ T I
CHINANUEYO | 1 hpeio | 25° 35 52396807 | 99¢ 00" 23.48280" 2750 VERTICAL 2001 TAPONADO
LEON ) N R
GRAL. BRAVO | BENAV .
NUEVO LEON | IDESI0 | 25° 39 28.21680" | 98° 56'S57,26760" 2174 VERTICAL 2001 EN OPERACION
1 N 0
| BENAV
CHINANUEVO  \ypcio ) 250320 42.44280" | 98° 55' 18,19920" 2300 VERTICAL 2003 CERRADO
LEON
L 3 N 0
BENAV
J 7
CH”:’} S;J,E‘ O | IDESI0 | 250 34" 47.83080" | 98° s4' 40.05000" 2283 VERTICAL 2002 CERRADO
4 N 0 .
CHINA NUEVQ | BENAV .
! IDES10 | 25° 351 20.18040" | 98° S4' 42,71400" 2265 VERTICAL 2013 EN OPERACION
LEON : ! u
DR. COSS BENAV .
NUEVO LEON | iDES10 | 25° 35 00.65040" | 98°53' §5.20120" 2157 VERTICAL 2003 EN OPERACION
3 N 0
e o [ BENAV
CHINANUEVO | “rpps’ | 250350 51.788407 | 98° 54 04.68720" 2420 VERTICAL 2003 CERRADO
LEON :
109 N 0
BENAV
TTTE Vi
CHINANUEVO | “1hps | 250330 22,36680" | 98° 58 02.08200" 2205 VERTICAL 2002 EN OPERACION
LEON
110 N 0
BENAV
J T 2
CH“\["} S;’.E‘ O ) IDES1I | 25° 34 18.81840" | 98° 57" 59.03280" 2178 VERTICAL 2002 EN OPERACION
o 1 N Q
o | BENAV
CHINANUEVO | “ynpe | 250330 51.33240" | 98° 57 13.12920" 2240 VERTICAL 2002 CERRADO
LEON !
112 N 0
DR. COSS BENAY ]
NUEVOLEON | IDES | 25°33'34.42248% | 08° S6' 50.01360" 216 VERTICAL 2002 EN OPERACION
113 N O
DR. COSS BENAV .
NUEVOLEON | IDES | 25°33' 54.44640" | 98° 56'52.73520" 2265 VERTICAL 2002 EN OPERACION
114 N 0
BENAV
! 7 ‘ J .
CHINANUEVO  "\hpd’ | 250 340 22.94760" | 98° 57 06.16320" 2322 DIRECCIONA 2002 EN OPERACION
LEON L
11s N 0
DR, COSS BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°34'23.92716" | 98°57' 07.05960" 2302 DIRECEION" 2002 EN OPERACION
116 N 0
| BENAV :
CHINANUEVO | “ihpe | 250340 22.50480" | 98° 57/ 05.27766" 2323 DIRECCIONA 2002 CERRADO
LEON L
17 N o
. BENAV i
CHINA NUEVO | “ipks | 250 34' 34.78080° | 98° 56' 16.51560" 2318 DIRECCIONA 2002 EN OPERACION
LEON L
118 N 0
DR. COSS BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25°34'35.10480" | 98° 56 17.40840" 2473 DIRECLCION" 2002 EN OPERACION
| 19 N 0
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Aiio de

Localizacién (mord_t:“mlm Profundidzad . Estado
geagrifica) perforacién
Latitud Longitnd
DR. COSS BENAV
NUEVOLEON | [IDES | 25°34'52.70160" | 98° 5' 34.78560" 1328 PIRECCIONA 2002 EN OPERACION
120 N 0 :
DR. COSS BENAV }
NUEVOLEON | IDES | 25935 00.49200" | 98° 56' 50.82360" 2248 D"‘LCLC TONA 2002 EN OPERACION
121 N 0
: [ BENAV
CHINANUEVO | IpEs | 25° 35 00.61410" | 98° 56 50.82360" 2240 DIRECCIONA 2002 EN OPERACION
N L
122 N 0
DR. COSS BENAV )
NUEVO LEON | IDES | 25°35'00.33720" | 98° 56' 50,43840" 278 PIRECCIONA 2002 EN OPERACION
123 N 0
o | RENAV
CHINANUEVO | "yppg | 259331 4526546 | 98° 57 55,9854" 2378 DIRECCIONA 2010 CERRADO
LEON . L
124 N 0 -
| BENAV
CHINANUEVO | “rppg | 250350 13.10280" | 98° 57" 33.70680" 2220 VERTICAL 2002 EN OPERACION
LEON
125 N 0
BENAV
y 7
CHINA NUEVO \ “ynpe | 200350 27.07080" | 98° 56! 54.66480" 275 VERTICAL 2002 CERRADO
LEON
i26 N 0
DR, COSS BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°35 28.73760" | 98° 57' 23.85540" 2210 VERTICAL 2002 EN OPERACION
127 N o
CHINA NUEvQ | PENAV DIRECCIONA
/ IDES | 25°35' 35.89440" | 98° 56' 08.41560" 1326 2003 CERRADO
LEON L
129 N 0
DR. COSS BENAV
NUEVO LEON | IDES | 25° 35 40,06320" | 98° 56’ 31,52040" 2214 D'RECSION" 2002 EN OPERACION
130 N o
DR, COSS BENAV ]
NUEVO LEON | IDES | 25°36'01.61640" | 98° 56'22.88760" 2220 VERTICAL 2002 EN OPERACION
131 N 0
BENAV
\' ?
CHINANUEVO | “yhpe | 250361 08,02228" | 98° 56' 43.37869" 2182 VERTICAL 2009 EN OPERACION
LEON i
132 N 0
| BENAV , \
CIUNANUEYO | “ypps | 25034 49.44360" | 98° 58 03.21240" 2205 VERTICAL 2003 EN OPERACION
LEON
139 N 0
| BENAV
CHINANUEVO ' “ypps | 250 35t 19.654800 | 98° 57 (1.34360" 2204 DIRECCIONL 2002 CERRADO
LEON ?
140 N 0 ‘
GRAL.BRAVO | BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25037 37.89480" | 98°56' 16.25640" 1292 VERTICAL 2004 TAPONADO
151 N 0 |
BENAV
1 T iy . .
CHINANUEYO- | “ypps | 350380 14733607 | 080 55° 48.82440" 2140 VERTICAL 2004 EN OPERACION
LEON
152 N 0
!. BENAY
CHITASSIYO | “inEs | 25037 49.04040" | 98° 56" 55.14000" 2207 VERTICAL 2003 EN OPERACION
.EON )
157 N )
BENAV
HINA NUEV .
¢ L‘Ez\,ﬁ O ' IDES | 2538 14.1939" | 98° 56 18.12120" 2160 VERTICAL 2004 EN OPERACION
n
158 N 0
BENAV
CHINA NUEV: .
NADNEYO | 'ipEs | 2539 1091160" | 98° 57 08.73720" 2195 VERTICAL 2003 EN OPERACION |
)
160 N 0
DR. COSS BENAV
NUEVOLEON | IDES | 25°39'23.94360" | 98°57' 24.51600" 2242 VERTICAL 2003 EN OPERACION
161 N 0
| BENAV
CHINA BUEVO | “ypES | 25039 ar1sss0n | 98257 11.88720" 705 VERTICAL 2004 CERRADO
N
162D N 0 \
Bla .
R
Pt
-F
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Contrato No. CNH-R01-L03-A2/2015

Ubicacion
(caordenadas

oaltoanis X ; Afode
Lacalizacion gcoaraica) Profundidad BCrTorHaian

BENAY

Latitud

Lougitud

NA NUEV p
CHINANUEVO | “\hps | 25039 40.66560" | 98° 57' 10.65240" 2188 VERTICAL 2003 EN OPERACION
LEON ,
162 N O
BENAV
CHINANUEVO | “\pps | 250300 43.135200 | 98° 57' 27.33840" 2225 VERTICAL 2003 EN OPERACION
LEON
164 N 0
S——— o
CHINANUEVO | “ipps | 250380 57.70320" | 98° 56" 25.23840" 2156 DIRECLIONA 2003 EN OPERACION
LEON L
165 N 0
‘ BENAV
CHINANUEVO | “ings | 25039 1155024 | 98° 56" 36.27600" 2180 VERTICAL 2003 EN OPERACION
LEON
166 N 0
BENAV
T 0 7 ™ ] M
CH"‘I‘:;:S,[‘{E‘ O | "ines | 25038 48.14340" | 98° 56" 39.15600" 2203 DIRECCIONA 2003 EN OPERACION
i L
167 N 0 i
BENAV
! 7
CHINANUEVO | “inps | 250 38' 40.38360" | 98° 55' 50.59920" 800 VERTICAL 2003 TAPONADO
LEON
168-D N 0
: — | BENAV
CHINANGEYO | IDES | 25038 40.07976" | 98° 55° 50.64960" 2130 VERTICAL 2003 TAPONADO
N
168 N 0
DR. COSS BENAV .
NUEVOLEON | IDES | 25¢38' 44.26440" | 98°56' 15.23760" 2131 VERTICAL 2003 EN OPERACION
169 hy [§]
| BENAV
. N T -
CHINANVEYO | "IDES | 2504054379200 | 98° 56" 37.46400" 2270 VERTICAL 2004 EN OPERACION
EON
177- N 0
BENAY
o B DAY .
CHINANUEVO | " | 25040 14.53440" | 98° 56" 28,33080" 2157 VERTICAL 2004 EN OPERACION
LEON
178- N 0
DENAY
CHINANUEVO | e’ | 250 340 02,32320" | 98° §7' 45.95400" 2200 VERTICAL 2000 EN OPERACION
LEON :
200 N 0
BENAV
Bl J ¥ 7y
CHINANUEVO | "y | 250330 06.50880" | 98° 56" 05.44920" 2400 VETICAL 2003 CERRADO
LEON
202 N 0
BENAV
TTTI0
CHINASVEVO | 'IbEs | 25032 58.79040" | 080 55° 38.57880" 2340 VERTICAL 2003 CERRADO
LEON
203 N 0
BENAV
T ? ! | ny J
CHINANUEVO | “\ppe’ | 250330 95.53320% | 98° 56' 05.44920" 2540 DIRECCIONA 2003 CERRADO
LEON 5 L
205 N [§]
BENAV
"HIN, 'UEV Z
CHINANUEVO | “inpe | 250321 40.20000" | 98° 55" 52.20480" 2380 VERTICAL 2003 EN OPERACION
LEON ,
206 N 0
BENAY
h A NUE YV .
CHINANUEVO | “iipg | 25933 26.852407 | 98° 55' 63,32440" 2341 VERTICAL 2002 EN OPERACION
LEON
211 N 0
DR. COSS BENAV .
NUEVO LEON | IDES | 25°33'20.88360" | 98° 55 08.39280" 2327 VERTICAL 2002 EN OPERACION
212 N 0
. BENAY
S )
CHINANUEVO | “ynps’ | 25033 10.89720" | 98° 55" 15.96000" 1295 VERTICAL 2002 EN OPERACION
LEON :
22D N 0
DR, COSS BENAY ,
NUEVO LEON | IDES | 25933'44.94600" | 98° 55 40.05480" 2193 VERTICAL 2002 EN OPERACION
213 N 0
BENAV
[N ([ i
CHINANUEVO | “ypps | 259330 44.319607 | 98° 55 05.97000" 2350 VERTICAL 2002 CERRADO
LEON X
214 N 0 -
o | BENAV
CHINANUEVO | “riops | 250 34" 10.69320" | 98° 55' 19.71840" 2315 VERTICAL 2002 TAPONADO
LEON :
215 N 0
/
i-/%/‘
[/ )
AREA CONTRACITUAL 2
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Contrato No. CNH-ROI[-L03-A2/2015

Ubicacion
(coordenadas

Afio de

Profundidad e
perforacion

Localizacion peogrifica)
Latitwed Longitud
DR. COSS RENAY ‘
NUEVOLEON | [DES | 25°33'28.46160" | 98° 54’ 25.62840" 2435 VERTICAL 2003 EN OPERACION
216 N 0
DR. COSS BENAV ]
NUEVOLEON | IDES | 25°35'20.02920" | 98°55' 04.18440" 2450 VERTICAL 2003 EN OPERACION
225 N 0
BENAV
' ; 7
CHINANUEYO | "IDES | 25°34'01.71120" | 98° 56! 04.88400" 1405 PIRECCIONA 2004 EN OPERACION
226 N 0 :
, BENAV
CH]NI:ESSEVO IDES | 25° 35 32.04960" | 98° 54 47.72160" 3338 VERTICAL 2003 TAPONADO
227 N 0
] BENAV
Cm“{"ﬁgg“o IDES | 25°36'37.22400" | 98° 54' 22.83200" 2303 VERTICAL 2004 EN OPERACION
230 N 0
BENAY
y 7,
CH'T’EST\{E‘ O | “1pEs | 25°37'20.21160" | 98¢ 55 42.43440" 2267 VERTICAL 2002 EN OPERACION
231 N 0
BENAV
T .
CHI ‘1'::8‘\[{“ O | "IpES | 2536 58.23000" | 98°55' 36.26112" 2300 VERTICAL 2003 EN OPERACION
m N o
, BENAV .
CH“‘:‘ES‘\{EVO IDES | 25°37' 10.02540" | 98° 55' 24.90600" 2277 VERTICAL 2003 EN OPERACION
- i
234 N )
CHINA NUEVO | BENAY DIRECCIONA
NN IDES | 25°37'30.33480" | 98°55' 08.90040" 1336 - 2004 EN OPERACION
1
: 236 N 0
DR, COSS BENAV ,
NUEVOLEON | IDES | 25°37' 14.63160" | 98°55' 02.42400" 2300 VERTICAL 2003 EN OPERACION
237 N 0
BENAV
CH”‘I"; S'ISEVO IDES | 25937 45.06960" | 98°55' 17.03280" 2240 VERTICAL 2003 EN OPERACION
£ 238 N 0
J G 1] 1" 0 ] 1 (L
NU;%“L’EON 52&“2 25°35 ‘1’,'92160 98 57 23'26“8“ 2203 VERTICAL 1964 TAPONADO
() L] L ] L} L1}
Nur-(‘:\lngﬁEON ‘P,g;{“[:‘; 25°34 (;"33330 98° 57 “3‘2608" 202 VERTICAL 1967 CERRADO
(-1 t 1 -] ] i
\,UECJ{(;T‘!"EON TRIMAL T 3 2\1'0596" P87 3T 20,2600 1852 VERTICAL 1969 TAPONADO
- ' ;
=] ] 1L 0 r "
NUb?\fghI":IO\' Egﬁ‘:’; 25731 ‘2‘6032“ 98° 56 zg.zuuuo 2080.7 VERTICAL 1967 EN OPERACION
) i ¥
G (-] i) " -] L} L1
O EON e 25230 ‘T,?'(’m" 98755 5(')7.22680 2102.8 VERTICAL 1968 TAPONADO
o r n 1»] 1 1]
\,UE\%T}ZON 51::{"":"_‘, 25730 '::\9,"823"" 98° 31 i‘;"'“m} 2150.2 VERTICAL 1968 TAPONADO
i
T (=] ] 1L} [+] L] "
U X ggg"; 2 a6zl 98756 ‘g"‘"‘z“’“ 2341 VERTICAL 1968 CERRADO
CHINA PRIMA , , ) .
| VERA | 25°31'53.58720" | 98° 55' 56.89200° 2200 VERTICAL 1968 EN OPERACIO
NUEVO LEON o N o
CHINA PRIMA
LCHINA 1 Gppa | 259320 19.44960" | 98° 55 07,21200" 2250 VERTICAL 1969 CERRADO
NUEVO LEON B . "
CHINA PRIMA
) NA | VERA | 25°31'27.59160" | 98° 5§ 07.37040" 2150 VERTICAL 1969 CERRADO
NUEVO LEON i ' .
CHINA PRIMA
CCHINA - ppa | 250300 35474407 | 98° 55 07.47840" 2212 VERTICAL 1969 CERRADO
NUEVO LEON o § "
CIINA PRIMA
) NA | VERA | 25°32' 45.70080" | 98°57 36.13680" 2200 VERTICAL 1970 CERRADO
NUEVO LEON X
17 N 0
e
. /

I3
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Logalizacion

Ubicacidn
{toordenadas
geogrifica)

Latitud

Longitud

Profundidad

Contrato No. CNH-R01-1.03-A2/2015

Adio de

perforacion

Estado

CHINA PRIMA
NUEVO LEON | VERA | 2503214538807 | 98° 55' S6.87040" 2256 VERTICAL 1969 CERRADO
18 N 0
PRIMA
F 7 D
CIIINA ¥ l‘;;b\ 250 33 [1.87280" 08° 56 46.33440" 2151 VERTICAL 19489 CERRADO
NUEVQO LEON N O
CHINA PRIMA
NUEVO LEOx | YERA | 25°33'1207080" | 98° 58'25.65120" 2200.5 VERTICAL 1970 TAPONADO
20 N 0
CHINA PRIMA -
NUEVO LEON | YERA | 25°33'28.01160" | 98° 57 31.08240" 2208 VERTICAL 1971 EN OPERACION
21 N o
CHINA PRIMA
NUEVO LEON | YERA | 25°33'38.95560" | 98°59' 14.69040" 2203 VERTICAL 1972 CERRADO
2 N 0
CHINA PRIMA ‘
NUEVO LEON VERA 25° 32" 20.28120™ 98° 58' 25.77720" 2250 VERTICAL 1971 CERRADO
23 N O
CHINA PRIMA ”1 ‘
NURVOLEON | VERA | 25933'35.49240" | 98°55' 32.60640" 2150 VERTICAL 1971 TAPONADO
24 N 0
CHINA PRIMA ‘ ‘
NUEVOLEON | VERA | 2593152021200 | 98° 54 18.77040" 189 VERTICAL 1971 TAPONADO
25 N O
CHINA PRIMA '
NUEVO LEON | VERA | 2593246100407 | o8° 597 1533120 2200 VERTICAL 1972 TAPONADO
26 N 0
CHINA PRIMA
NUEVOTEON | VERA | 25°32°46.24800" | 98° 59" 15.21024" 1980 VERTICAL 1972 CERRADO
27 N O
PRIMA ]
e o | VERA | 25304798440 | 98° 56 16.48680" 2229 PIRECCIONA 2002 TAPONADO
NUEVOLEON | VER v 16 L
FRIMA
sURealA o | VERA | 25031 4077560% | 980 57° 51.28200" 2350 DIRECCIONA 2004 CERRADO
NuEvoLEON | VIR N ! )
CHINA PRINA ’
susvoLEON | VERA 25520271 -98.924972 2100 VERTICAL 2003 CERRADO
CHINA PRIMA
NUEVOLEON | VERA | 2532104416007 | 98° 56" 18.56040" 2153 VERTICAL 2003 CERRADO
209 N 0
CHINA PRIMA
NUEVOLEON | YERA | 25931'56.46000" | 98° 56 34.36800" 1675 VERTICAL 2003 EN OPERACION
303 N 0
CHINA PRIMA
NUEVOLEON | VERA | 2593315631207 | 98°54' 43.16400" 1500 VERTICAL 2004 EN OPERACION
305 N 0
CHINA PRIMA \ T
NUEVOTEON | VERA | 25°31'33.65040" | 98° 56' 24.84240" 1750 VERTICAL 2004 EN OPERACION
307 N 0
CHINA PRIMA n
NUEVOTEON | VERA | 25°31'1429320" | 98° 56! 03.48720" 2155 VERTICAL 2004 EN OPERACION
309 N 0
CHINA PRIMA i
| nuevorkon | VERA |25 aazsannn | ogesy seosi 1206 VERTICAL 2005 EN OPERACION
o 1

v
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—



Lineas de descarga

Contrato No. CNH-R01-L03-A2/2015

o T Disnietro Longitud Descripeion Ang de e
Origen Destino {pg) {km) e Ia tuberia construecion Eiato
ERC. ENT. GDO 60 5500 ACERO Al 1060 F/O

BENAVIDES [ | PALM. - CULEBRA . CARBONO DEFINITIVA
ERC. e N ACERO AL
BENAA gy | EST. BENAVIDES 4 6 3971 o 2002 OPERANDO
ERC, EST. PENA ACERO AL
BENAVIDES 4 BLANCA 1 10 25844 CARBONO 2001 OPERANDO
ENT. GDO. 6"
ERC. ACERO AL
, PALMITO - 6 0.136 2004 OPERANDO
BENAVIDES 2 TR CARBONO
ENT GDO 6" 1070
ERC ACERO AL
ERC, PALAMITO- 6 0.120 , 2003 OPERANDO
BENAVIDES 2 i CARBONO
ENT. GDO. 10"0
ERC, ACERO AL
. PALMITO- 8 0.173 i 2004 OPERANDO
BENAVIDES 3 B, CARBONO
ENT. GDO. 6"
ERC ACERO AL
ERC. PALMITO - 6 0.173 A 2003 OPERANDO
BENAVIDES 3 e CARBONO
ERC. PLANTA ACERO AL .
BENAVIDES CULEBRA 6 28,700 CARBONO 1972 OPERANDO
POZO INT. LDD 3 050 ACERO AL 2007 F/O
BENAVIDES 4 BENAVIDES 224 : CARBONO DEFINITIVA
P0Z0 ‘ e ACERO AL )
BENAOEss | EST. BENAVIDES I 3 2.930 S oie 2003 OPERANDO
POZO i - ACERO AL
BEN e o | EST.BENAVIDES 1 3 1.784 oNs 2002 OPERANDO
POZO S ACERO AL
BENAviDES 7 | EST-BENAVIDES 1 2 1.746 CARBOND 2002 OPERANDO
POZO INT BENAVIDES ACERO AL
BENAVIDESS | 2i(E SAN BER 1A) 2 1.781 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. SAN , 130 ACERO AL o0z F/O
BENAVIDES 11 BERNARDO : CARBONO TEMPORAL
EST.
rOZO ACERO AL F/O
SNBERIA(POZO 2 1532 2002 ‘
7 7 T, /
BENAVIDES 12 | “poaiC ot CARBONO DEFINITIVA
POZO EST, PRIMAVERA ACERO AL
BENAVIDES [6 2 3 0.192 CARBONG 2002 OFERANDO
POZO o ACERO AL ,
BENAwESY 17 | EST.BENAVIDES 1 3 3.232 s 2002 OPERANDO
POZO INT BENAVIDES 6 , 2558 ACERO AL o0z FIO
BENAVIDES I8 (E BENAV 1) ' CARBONO TEMPORAL
POZO INT BENAVIDES ACERO AL .
BENAVIDES 20 | 23(E SAN BER 14} 2 1500 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. SAN \ 2001 ACERO AL 2002 F/O
BENAVIDES 21 BERNARDO 1A : CARBONO DEFINITIVA
POZO EST. SAN ACERO AL
BENAVIDES 22 BERNARDO | 3 5.647 CARBONO 2002 OPERANDO ‘
POZO EST. SAN ACERO AL
BENAVIDES 23 BERNARDO 1A 3 4100 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST, SAN ; e ACERO AL 2002 )
BENAVIDES 24 BERNARDO 1 : CARBONO DEFINITIVA
POZ0 EST. SAN \ 539 ACERO AL 200z FIO
BENAVIDES 25 | BERNARDO 1A : CARBONO DEFINITIVA N |
POZ.0 EST. SAN ACERO AL ,
BENAVIDES 26 BERNARDO 1 3 0.881 CARBONO 2002 OFERANDO )
POZO EST. SAN \ a3 ACERO AL 2002 FO
BENAVIDES?27 | BERNARDO 1A 3 CARBONO DEFINITIVA
POZO INT BENAVIDES 24 ACERO AL
BENAVIDES 28 (E SAN BER 1) 2 3.103 CARBONO 2002 OFERANDO
POZO INT BENAVIDES 27 ACERO AL
BENAVIDES 29 (E SAN BER 1) 3 1.662 CARBONO 2002 OFERANDO )
7070 . ACERO AL ¥
BENAVIDES 2¢ | ST BENAVIDES | 2 1.652 CARBONO 1969 DEFINS)TIVA

AREA CONTRACTUAL 2



Contrato No. CNH-RO1-1.03-A2/2015

Alio de

" A Diitnietra Longitud Deseripeian N
o > st
rigen LD (pg) {lkn) de Ia tuberia construceign it
POZO R ACERO AL F/O
BENAVIDES 21 | EST-BENAVIDES | CARRONO 1969 DEFINITIVA
POZO EST. SAN : 129 ACERO Al 2002 F/O
BENAVIDES 30 BERNARDO 1 : : CARBONO DEFINITIVA
POZO INT BENAVIDES 26 2 s o3 ACERO AL 2002 F0
BENAVIDES 32 (E SAN BERI) 3. CARBONO DEFINITIVA
FOZO INT BENAVIDES 36 ACERO AL
BENAVIDES 33 (E SAN BER 1) 2 1586 CARBONO 2002 OPERANDO
FOZO EST, SAN ACERO AL
BENAVIDES 35 BERNARDO | 3 2.250 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. SAN ACERO AL
BENAVIDES 36 BERNARDO 1 2 2.699 CARBONO 2002 OPERANDO
EST.
POZO . ACERO AL O
. SNBER.1A{POZO 2 1.670 2002
) \f \}
BENAVIDES 37 R CARBONO DEFINITIVA
POZO . ACERO AL F/0
BENAVIDES 31 | EST-BENAVIDES | 2 0.065 CARBONO 1969 DEFINITIVA
POZO , ACERO AL /O
BENAVIDES 4c | EST- BENAVIDES 1 2 3244 CARBONO 1969 DEFINITIVA
POZO . o ACERO AL F/O
BENAVIDES 41 | FST-BENAVIDES | 2 3244 CARBONO 1969 DEFINITIVA
POZO - " ACERO AL F/O
BENAVIDES 5T | EST-BENAVIDES 1 2 1480 CARBONO 1970 DEFINITIVA
POZO S ACERO AL
BENAVIDES 69 | EST. BENAVIDES 3 3 1.816 ook 2010 OPERANDO
POZO , U ACERO AL 0
BENAVIDES 61 | PST- BENAVIDES | 3 1420 CARBONO 1970 DEFINITIVA
P0OZO MOD BENAVIDES ACERO Al
BENAVIDES75 | 106 (£ PRIMAV 2) 3 0.403 CARBONO 2010 OPERANDO
POZO MOD BENAVIDES ACERO AL
BENAVIDES 76 106 3 0.334 CARBONO 2010 OPERANDO
POZO ) ACERO AL WO
BENAVIDES 77 | EST- BENAVIDES [ 2 1.693 CARBONO 1971 DEFINITIVA
POZO EST. PRIMAVERA ACERO AL
BENAVIDES 88 2 3 2.894 CARBONO 2009 OPERANDO
POZO MOD, BENAVIDES ; 2950 ACERO AL 2010 /0
BENAVIDES 39 106 : CARBONO DEFINITIVA
h 11
POZO bNT}-)gE?l-ﬁ ¢ , 1833 ACERO AL 1972 F/O
J Ll < . T AN
BENAVIDESAT | . PALM CARBONO DEFINITIVA
FOZ0 EST. PRIMAVERA ACERO AL
BENAVIDES 91 2 . 3045 CARBONO 2002 OTERANDO
POZO EST. PRINMAVERA ACERO AL . !
BENA T 02 A 2 3920 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST, PRIMAVERA ACERC AL )
BENAVIDES 93 ; 2 3.969 PG 2002 OPERANDO
POZO EST. PRIMAVERA ACERO AL -
BENAVIDES 94 2 2 2619 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. PRIMAVERA ACERO Al )
BENAVIDES 05 ) 2 2.156 Oy 2002 OPERANDO
POZO EST, PRIMAVERA ACERO AL
BENAVIDES 9 2 z 2.835 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. PRIMAVERA ACERO AL
BENAVIDES 97 2 2 2838 CARBONO 2002 OPERANDO
FOZO EST. PRIMAVERA , 00 ACERO AL 2002 ¥O
BENAVIDES 98 3 : CARBONO TEMPORAL
POZO EST, PRIMAVERA ACERO AL
BENAVIDES 99 2 2 1193 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. BENAVIDES ) o610 ACERO AL 2002 F/O
BENAVIDES (00 1A : CARBONO DEFINITIVA )
rozo EST. SAN ACERO AL . i
BENAVIDES 102 | BERNARDO 1A 3 0.280 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO INT BENAVIDES , v770 ACERO AL 2003 ¥/O
BENAVIDES 103 | 211 (E PRIMAV 2) : CARBONO DEFINITIVA
POZO INT BENAVIDES 18 , 2562 ACERO AL 2003 F/0
BENAVIDES 104 (E BENAV 1) : CARBONO TEMPORAL
; P i
f . \"‘
J
'k?_,
10 ARFA CONTRACTUAL 2




Contrato No. CNH-RO1-L03-A2/2015

Aiie de

QD Destino Dﬁ:;lgi’:l‘ﬂ L‘](;:{:"l?)ud :::'clsl‘ll:!::‘:: l1 construccidn Estado
BENAADS (05 | EST. BENAVIDES | 3 5.852 A oy 2003 OPERANDO
_rozo  TESTPRINAVERA , P, ACERO AL o~ PR,
BENATIAdS 107 | EST-BENAVIDES I 2 5.000 A hhoNe 2002 OPERANDO
BENAADS 10g | EST.BENAVIDES 4 3 3,020 s 2003 OPERANDO
BENAVIARS 109 | EST: BENAVIDES 4 2 1.950 A ot 2003 OPERANDO
spxavIogs 1o | g : LIS CARBONG 2002 OPERANDO
BEnA Ol gy | EST RIMAVERA 2 1811 ot 2002 OPERANDO
BENAVIDRS 112 | FST BENAVIDES | : 239 CARBONO 2008 TEMPORAL
BENA Y 113 | EST. BENAVIDES I 3 3700 R 2002 OPERANDO
BENAo 114 | EST.BENAVIDES i 2 2925 ACERO oo 2003 OPERANDO
BENAVIASS 115 | EST: BENAVIDES 1 3 1417 A 2002 OPERANDO
BENATAD 116 | EST-BENAVIDES ! 3 1.451 R 2002 OPERANDO
BN 147 | EST.BENAVIDES 1 2 1417 ACERO AL 2002 OPERANDO
BENAVIARS 118 | EST: BENAVIDES 1 3 2287 PR 2002 OPERANDO
BENAVIARS 119 | EST-BENAVIDES 1 3 2262 A s 2002 OPERANDO

ENT. GDO

RENAVIDES 11T (8 OPALM 3 0.590 A o 1971 OPERANDO
sEnAud oo | ESTBENAVIDES 1 2 3,439 ACERO AL 2002 OPERANDO
XA 131 | EST.BENAVIDES 1 2 1.880 A0 2002 OPERANDO
BENAVIADS 127 | EST- BENAVIDES 1 2 3417 oy 2002 OPERANDO
BENAVIODS 133 | EST. BENAVIDES 1 2 1.819 A o 2002 OPERANDO
L fozo - TITEST. PRINAVERA , 200 ACERO AL s p—
BENA 135 | EST. BENAVIDES | 2 0.761 ACERO AL 2002 OPERANDO
EnAud 136 | EST: BENAVIDES 1 2 1791 A o 2002 OPERANDO |
BENAVIARS (27 | EST- BENAVIDES 1 2 1107 ACERO oo 2002 OPERANDO
BENAVIAR 179 | EST-BENAVIDES | 3 3.980 PN 2003 OPERANDO
BENAVIADC 130 | EST. BENAVIDES 1 3 2909 A o 2003 OPERANDO
BENAUD 13y | EST. BENAVIDES 1 3 4165 e 2003 OPERANDO . |
BENAVIDES 132 | 131 1T(E Thl;ﬁsgfx[:Fzs) ? 2831 2,2{128:5 2009 OPERANDO /
BEN:\?UZ)%S 139 " PRI; e z 2.932 éﬁﬁgg§3 2003 OPERANDO \
BENAVIDES 149 | FST-BENAVIDES | ! 1127 CARBONO 200z DEFINITIVA |

POZO INT BENAVIDES X © 088 ACERO AL 2001 F/O :
BENAVIDES I51 | 158 (E BENAY 2) CARBONO DEFINITIVA |
BENAYIDES 152 | BT BENAVIDES 2 3 3714 Pt 2004 OPERANDO \
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Ao de

Origen Destino . e Estado
| BEN‘&E’I%%S (57 | EST.BENAVIDES 2 ggﬁ%g&,‘é‘ 2004 OPERANDO
BENAGIADS 1sg | EST. BENAVIDES 2 2 2818 v 2004 OPERANDO
BEN ;‘(,’“Z)?g 160 | EST-BENAVIDES 2 2 0.698 ’éﬁgﬁg ‘;‘('; 2003 OPERANDO
BEN :‘%ﬁ%s 11 | EST.BENAVIDES 2 2 1.409 ggﬁgg:é 2003 OPERANDO
BENAVIADS 162 | FST-BENAVIDES 2 2 1169 AR o 2003 OPERANDO
BENAD 16 4 | EST.BENAVIDES 2 2 1427 ‘éﬁﬁﬁgg‘é 2003 OPERANDO
BET ,:,f,)li?: s 165 | EST. BENAVIDES? 3 1.634 ég;‘;gﬁ; 2003 OPERANDO
BEN AP‘?I%% S 166 | EST.BENAVIDES 2 3 0.666 éﬁgﬁgﬂ% 2004 OPERANDO
BENAVIASS 167 | EST.BENAVIDES 2 3 1312 A 2003 OPERANDO
BEN :‘(,)l{)(:s 16s | EST.BENAVIDES 2 3 3.678 ‘égﬁgg:{‘; 2003 OPERANDO
BEN:\?IE%S 169 | ST BENAVIDES 2 3 1.676 éﬁﬁgg:(l) 2003 ’I'EAII;Z(())RAL
BENAVLOES 167 | EST-BENAVIDES1 2 2840 CARBOND. 1970 DEFINITIVA
S I £ N S e B ¢ e
BEN :ﬂ%‘gs 174 | EST.BENAVIDES 3 3 2,619 o, 2009 OPERANDO
BEN :\2f)%s 17 | EST.BENAVIDES 3 3 1.622 'égﬁgg;,‘('; 2004 OPERANDO
BEN;f\(’)I?)(l;S 177 | EST. BENAVIDES 3 2 1450 ‘éﬁﬁ’;g‘;‘% 2004 OPERANDO
REN :\91%)(:.5 178 | EST.BENAVIDES 3 3 2.442 ‘égﬁgg:gg 2004 OPERANDO
BENAVIDES ta7 | EST BENAVIDES : 1.600 CARBONO 1970 DEFINIFIVA
BEN: \’OI%J%S 200 et PRI; v 3 13102 gﬁﬁggfg 2002 OPERANDO
BENAP\(’)I%)(I;S 202 et PRI; e 3 7.663 éﬁﬁl};g:‘; 2003 OPERANDO
s | TS| | | AN | S ormemo
D | PP | T T
POZO EST. PRIMAVERA 3 s 602 ACERO AL 2003 0
BENAVIDES 206 1 CARBONO TEMPORAL
i ENT. GDO.G" 0 A
pexaviDES 07 | | PALME ! L | Ciroono %1 | OPERANDO
BEN‘&?I%%S 213 | EST. BENAVIDES | 3 4567 éﬁgﬁg£3 2002 OPERANDO .
BENAVIADS 213 | EST. BENAVIDES t 3 3733 A0 o 2002 OPERANDO
BENAVADS 214 | EST. BENAVIDES 1 2 1879 ACTRO & 2003 OPERANDO Yy
BEN ;:’VOI%(E):S 216 | FST.BENAVIDES 4 3 4847 ‘éfif{gg:g 2003 OPERANDO
POZO Em},ﬂ’ﬁ'f" 0 , 0.974 ACERO AL 1972 F/O
BENAVIDES 217 | PALME : CARBONO DEFINITIVA )
_, ¥ ;
| ..
- ‘ii
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Ano de
constiueccion

Descripeion
de Ia tuberia

Longitud
(km)

Diimefro Estado

Origen Destino
B (1)

POZO e AVTREG ACERO AL
BENAOE 224 | EST-BENAVIDES 4 N 2004 OPERANDO
POZO 4 o ACERO AL
BN 125 | EST.BENAVIDES 4 3 0.964 PN 2003 OPERANDO
FOZO INT. BENAVIDES ACERO Al .
BENAVIDES 226 | 212 (F BENAV 1) 3 0.104 CARBONO 2004 OPERANDO
\ L1]
POZO E‘\Tl',‘(&’g'ﬁ o , 0154 ACERO AL (972 FiO
7 = o \f n
BENAVIDES 22T | oo Mot CARBONO DEFINITIVA
POZO o ACERO AL ,
BENA e a3 | EST-BENAVIDES 4 3 2.445 N BoNS 2004 OPERANDO
POZO . ACERO AL , 1
el 33y | EST.BENAVIDES 4 3 3,782 A 2004 OPERANDO
POZO . o ACERO AL )
BENAVIARS 233 | FST BENAVIDES 4 2 1.108 o 2004 OPERANDO
POZO A ACERO AL
BENAOE 234 | ESTBENAVIDES 4 2 3,039 A 2003 OPERANDO
r0ZO " ACERO AL
BENAADS 136 | EST.BENAVIDES 4 2 4932 A noRo 2004 OPERANDO
POZO ) o ACERO AL -
BENADED 137 | EST.BENAVIDES? 2 5.812 Ao, 2003 OPERANDO
POZO INT. BENAVIDES ACERO AL :
BENAVIDES 238 | 237 (E BENAV 2) 2 1200 CARBONO 2004 OPERANDO
ENT. GDO.6"0
POZO ACERO AL
PALM- 2 0.400 1971 OPERANDO
Y ' A 1
BENAVIDES 23T | o PO CARBONO
e "
POZO EN Iéfll)l\%ﬁ 0 ) 0470 ACERO AL 1960 F/O
BENAVIDES24T | 0 FOLN CARBONO DEFINITIVA
B ir
rOZO ENT. GDOGT0 5 0,100 ACERO AL . IO
. - AYE . . N
BENAVIDES 25T | o't ErRA CARBONO DEFINITIVA
J! "
POZO E“ﬁfﬁ&'“ @ , 0,050 ACERO AL 1071 ¥O
_ M- \ . TN r
BENAVIDES 26T | ool ea CARBONO DEFINITIVA
J ny
POZO & ll;fll,)\?'ﬁ ¢ 2 0.747 ACERO AL 1971 K
T Ay k= . T 4 7
BENAVIDES 27T | o POLNE CARBONO DEFINITIVA
1 "
POZO E“ﬁ,ﬁfﬁ'“ 0 , 1225 ACERO AL 1969 F/O
4 H = . 4 TN
BENAVIDES28T | o MOLMe CARBONO DEFINITIVA
al n
POZO ENTi,;’Eg:G o , 0450 ACERO AL (971 0
o . : -
BENAVIDES29T |, [ CARBONO DEFINITIVA
- Tz
POZO ENT G0 9 . 0763 ACERO AL 1971 F/O
BENAVIDES 30T | o "o CARBONO DEFINITIVA
\j it
POZO ENT, GDD.670 , 046 ACERO AL o7 IO
. N . J oo h
BENAVIDES 32T | 0 MOl CARBONO DEFINITIVA
"
rozo ENT GDO670 ) 0472 ACERO AL 191 FO
BENAVIDES 33T | b o enma CARBONO DEFINITIVA | |
it
POZO ENT GDO.6" O ) L4590 ACERO AL 1972 F/O
AT AV + ! PRI -
BENAVIDES 38T | . bt CARBONO DEFINITIVA )
J! 1
POZO E“‘Tl',gLD?[“’ @ ) 150 ACERO AL (971 FIO
Caar M- Ak . FINTUTY
BENAVIDES 36T | oo "o b bra CARBONO DEFINITIVA
T Tz
POZO EN 'i,ff?l'ﬁ @ , 56 ACERO AL 071 FIO
TAY - ' J o T r
BENAVIDES 7T | oo CARBONO DEFINITIVA
BENAVIDES INT. BENAVIDES 2 0.072 ACERO Al 2002 OPERANDO ‘
‘z'lm 212 (E BENAV 1) ; CARBONO
ot ‘
r"
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F . Disimetro Longited Descripeion Afio de .
Origen Destino (ng) (km) de [a tuberia construecion ——
rOZ0o INT. BENAVIDES ACERO AL F/O

BE;’;;‘):QES 225 (E BENAV 4) 2 0.938 CARBONO 2003 DEFINITIVA
POZO ENT, GDO.6" O .

BENAVIDES PALM- 2 0.763 ‘éﬁ;‘;g:‘%‘ 1971 DEFINTIVA
apCT PTA.CULEBRA ! ! ‘
POZO — ACERO AL .

BENAVIDES 125 | FST-BENAVIDES 1 2 0.761 CARBONG 2002 OPERANDO
EST. } ACERO AL
PRIMAVERS 2 | EST- BENAVIDES | 6 2.640 CARBONG 2002 OPERANDO
- ENT. GDO. 6"
EST. ACERO AL
) PALMITO - 6 5,646 2003 OPERANDO
7 T
PRIMAVERA I CULEBIA CARBONO
EST., GDO. 6" PALMITO R 5.900 ACERO AL 1969 /o
PRIMAVERA | - CULEBRA > CARBONO DEFINITIVA
EST. ENT. GDO 6" . 6.900 ACERO AL 1969 F/O
PRIMAVERA 2 | PALM. - CULERRA ' CARBONO DEFINITIVA
rozo EST. PRIMAVERA , ACEROQ AL .
PRIMAVERA 17 2 3 2404 CARBONO 2002 OPERANDO
POZO EST. PRIM. 2(LDD 3 2157 ACERO AL 2002 /O
PRIMAVERA 23 | PRIMAVERA 17) : CARBONO DEFINITIVA
POZO EST. PRIMAVERA ) R ACERO AL 1969 F/O
PRIMAVERA 2T 1 s CARBONO DEFINITIVA
POZO EST. PRIMAVERA R 1651 ACERO AL 197 /0
PRIMAVERA 3T 1 ’ CARBONO DEFINITIVA
POZO EST. PRIMAVERA ACERO AL
PRIMAVERA 5T 1 2 17 CARBONO 1969 OPERANDO
FOZO EST. PRIMAVERA ) 221 ACERO AL 1969 F/O
PRIMAVERA 9T 1 - CARBONO DEFINITIVA
POZO
EST. PRIMAVERA ACERO AL /0
e

PRIMAVERA i 3 1.606 CARBONO 2002 DEFINTTIVA

POZO
INT. PREMAVERA ACERO AL
'

PRIN;.S';ERA 209 (E PRIMAY 2) 2 1.210 CARBONG 1971 OPERANDO
POZO :

; INT. PRIMAVERA ACERO AL IO

PRI {‘l\; ERA 10 (E PRIMAY 2) 4 1.700 CARBONO 1996 DEFINITIVA
FOZO GDO. 3"

PRIMAVERA EST.CABEZA I- 2 0.430 ‘éﬁﬁ%g.’\% 197 DFFE\’,?T“, .

127 EST.PALM! ' -
Pozo EST. PRIMAVERA ACERO AL /O

¥ F *

I Rh\?}} ERA . 3 1.648 CARBONO 1971 DEFINITIVA
FOZO

PRIMAVERA | DST-PRIMAVERA 2 2403 ACERO AL 1973 OPERANDO

2 CARBONO
17T
POZO
EST, PRIMAVERA ACERO AL FiO
P m“i‘;;’“" 2 3 1355 CARBONO 1972 DEFINITIVA
POZO
EST, PRIMAVERA ACERO Al /O
PRI ;‘SS’ER" 1 3 2.650 CARBONO 2004 DEFINITIVA
1
POZO
EST. PRIMAVERA ACERO AL Fi0

PRI} 1;:;3*}:[1,\ 2 3 7.050 CARBOND 2003 DEFINITIVA

POZ0 -
. EST. PRIMAVERA ACERO AL F/0O

Pmn;ﬁ;w,m 2 A 1.200 CARBONO 1973 DEFINITIVA |
POZO . :

PRIMAVERA | BST- PRIMAVERA 2 0.110 ACERO AL 1973 OPERANDO

2 CARBONO
UT
POZO
EST. PRIMAVERA ACERO AL F/O
PRL‘;‘;;'ERA ) 3 1.8l CARBONO 1973 DEFINITIVA i
1IN
A *®
f
/
A
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Ao de

Descripeion

" s Disintetro Longitud .
Origen Lo {pg) ({km} de o tuberia consfriccion HEELD
PRIVAaERs | EST-PRIMAVERA , 2650 ACERO AL 198 FiO
! Z‘JT i 2 : CARBONO DEFINITIVA
POZO
EST. PRIMAYERA ACERO AL F/O
o
Pml\;,?\’} ERA 5 3 2.650 CARBONO 1973 DEFINITIVA
FOZO , ‘
PRIMAVERA EST. PRIMAVERA z 4.558 ACERO ‘,“‘ 2004 OPERANDO
103 I CARBONO
POZO
) INT. BENAVIDES ACERO Al
PIUB;;;; ERA 216 (E BENAV 4) 3 0.638 CARBONO 2004 OPERANDO
POZO o
PRIMAVERA EST. PRIMAVERA 2 5,160 ACERO ‘f" 2004 OPERANDO
307 1 CARBONO
POZO
INT. PRIMAVERA ACERO AL F/O
T
P ““2‘3; ERA 1 906 (E PRIMAV 1) 2 0.090 CARBONO 2004 DEFINITIVA
POZO
INT. BENAVIDES ACERO Al
it
PRIM::; ERA 216 (E BENAY 4) 2 1,805 CARBONO 2007 OPERANDO
A
o
i
/ |
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ANEXO 6

PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO

g
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Programa Minime de Trabaio

El Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el Programa Minimo y, en su caso, los
compromisos adicionales que se adquieran durante el Periodo Adicional de Evaluacion se

expresan en Unidades de Trabajo.

Para efectos de este Contrato, el monto de Unidades de Trabajo comprometidas como
Programa Minimo dc Trabajo a ejccutarse durante ¢l Periodo Inicial de Evaluacion del
presente Contrato, se define en la siguiente tabla:

Contrato/Campo Unidades de Trabajo
(Nimera)
2- Benavides-Primavera 4,600

Para efectos de este Contrato, el monto de Unidades de Trabajo comprometidas cono
Incremento en el Programa Minimo de Trabajo es de 3,450 Unidades de Trabajo, a
ejecutarse durante el Periodo de Evaluacion para un total de 8,050.

El cumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa Minimo
y, en su caso, los compromisos adicionales se evaluaran conforme a la ejecucion de
actividades de Evaluacion dentro del Area Contractual, de acuerdo con su valor en
Unidades de Trabajo, independientemente de los Costos incurridos en su realizacion.

Para hacer constar el cumplimiento a que se refiere el parrafo anterior, personal acreditado
de la CNH inspeccionara semestralmente el avance de las Unidades de Trabajo realizadas
y debera hacer constar los avances por escrito a través de un reporte, del cual se entregara

una copta al Contratista.

Para efectos del pago de penas convencionales por incumplimiento del Programa Minimo
de Trabajo, del Incremento en el Programa Minimo y, en su caso, los compromisos
adicionales adquiridos para el Perfodo de Evaluacién, el valor de referencia por cada
Unidad de Trabajo no realizada sera indexado al precio de los Hidrocarburos de

conformidad con la siguiente tabla:

Valor de referencia por Unidad de Trabajo

Precio del Crudo Brent Valor de una (1). Unidad de
{Dolares por Barril) Trla bajo
{Dolares)
Menor a 45 767
Entre 45 y 50 796
Entre 50 y 55 852
Entre 55y 60 905
Entre 60 y 65 954 _
oA
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Entre 65 y 70 1,000
Entre 70 y 75 1,044
Entre 75 y 80 1,086
Enire 80 y 85 1,127
Entre 85 y 90 [,I65
Entre 90 y 95 1,203
Entre 95 y 100 1,239
Entre 100 y 105 1,274
Entre 105 y 110 1,308
Mayora [ 10 1,341

6. Para efectos del calculo de las penas convencionales por incumplimiento del Programa
Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa Minimo y de los COMpromisos
adicionales adquiridos para el Periodo Adicional de Lvaluacion, se utilizara el valor de
referencia por Unidad de Trabajo definido en el presente Anexo 6 aplicable al momento de
la terminacién del Periodo Tnicial de Evaluacion o del Periodo Adicional de Evaluacion,
segun corresponda a la rescision administrativa o contractual, a la terminacion del Contrato
por cualquier motivo o en caso que dicha terminacion ocurra durante el Periodo de
Evaluacion, sin perjuicio de lo establecido en el Contrato y en la Normatividad Aplicable.
Los montos de las penas convencionales por incumplimiento se calcularan como el minimo
entre: (i) el resultado de multiplicar el valor de referencia aplicable, por el nimero de
Unidades de Trabajo no realizadas durante el Periodo de Evaluacion, y (ii) el monto de la
Garantia de Cumplimiento correspondiente, de conformidad con la Clausula 4.3.

7. Los montos de la Garantia de Cumplimiento, se calcularan como el resultado de multiplicar
el valor de referencia por Unidad de Trabajo definido en el presente Anexo 6 aplicable a la
fecha de adjudicacion del Contrato, por el cincuenta por ciento (50%) del nimero de
Unidades de Trabajo correspondientes al Programa Minimo de Trabajo y al Tncremento en
el Programa Miniino, o del Programa Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa
Minimo no realizado durante el Perfodo Inicial de Evaluacién y el compromiso adicional
dc trabajo del Contratista para el Periodo Adicional dc Evaluacién, respectivamente, de
conformidad con lo establecido en la Clausula 16.1.

8. A fin de acreditar ¢l cumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el
Programa Minimo y, en su caso, los compromisos adicionales, ¢l Contratista deberd
realizar las actividades del Plan de Evaluacion. Estas actividades acreditardn Unidades de

Trabajo conforme a la tabla de conversion siguiente:;

3 ARIiA CONTRACTUAL 2
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Actividades Unidad Unidades de Trabajo
{nimero)
Pozo Por pozo 4,000
Reparacion mayor" Por reparacion 800
Reparacion menor® Por reparacidn 400
Estudio de nucleas Unitario 25
Pruebas PVT Unitario 10
Andlisis de agna de formacion Unitario 10
Modelo estitico actualizado Unitario 300
Modelo dindmico actualizado Unitario 300
_ Adquisu?l’on, pz'(')ces.amlento € Por ki 20
interpretacion de sismica 3D
Interpretacion de sismica 3D Por Area 30
Contractual

' Se refierc a cambios de profundidad y cambios de intervalo.
% 8e reficre a cambios de aparejo y estimulacioncs.

8.1 El Contratista podria acumular Unidades de Trabajo por cada Pozo perforado
en el marco del Contrato,

8.2 Solo sc acreditaran los estudios, registros y pruebas correspondientcs a los
Pozos perforados en el marco del presente Contrato. La acreditacion de dichos
estudios, registros y pruebas se sujetara a la entrega de la informacion

relacionada a la CNH.

8.3 Solamente se acreditara la adquisicion, procesamiento ¢ interpretacion de datos
sismicos limitados al Area Contractual. Asimismo, los kilometros cuadrados
(km?) acreditados no podran exceder el 100% de la superficie del Arca

Contractual.

8.4 Para efectos del Programa Minimo de Trabajo solo se validara una reparacion
mayor y una reparacién menor por Pozo durante el Periodo de Evaluacion.

o™

‘l'
/o
i/

H
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ANEXO 7

ALCANCE MINIMO DE LAS ACTIVIDADES DE
EVALUACION
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Alcance Minimo de las Actividades de Evaluacion

El Plan de Evaluaciéon debera cubrir al menos el Programa Minimo de Trabajo y el
Incremento en ¢l Programa Minimo, asi como contener y desarrollar cuando menos los conceptos

indicados a continuacion:

1. Un plan de actividades de Evaluacion que incluya perforacion, prueba y Evaluacion,
asi como estudios técnicos, econdomicos, sociales y ambientales a realizarse para
determinar factorcs de recuperacion, asi como requerimientos de proccsamiento y

transporte de los Hidrocarburos.
2. Posible ubicacion de los Pozos de Evaluacion a perforar.
3, Programas preliminares de perforacion para los Pozos de Evaluacion.
4, Un estimado detallado de los Costos de realizar las actividades de Evaluacion.
5. Propuesta de duracion del Periodo de Evaluacidn.
6.  Medidas de seguridad y proteccion ambiental.
7. Programa de ejecucion de las actividades de Evaluacion.

8.  Capitulo que contenga los plazos y las etapas aplicables para garantizar que se
alcanzara la meta de contenido nacional indicada en la Clausula 18.3, asi como un
capitulo que contenga un programa de transferencia de tecnologia. Dichos capitulos
se consideraran un compromiso del Contratista y parte integrante del Contrato.

Vl
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/
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ANEXO 8

INFORME DE EVALUACION
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Informe de Evaluacion

El Informe de Evaluacion debera incluir como minimo la siguiente informacién:

1,

Un reporte que describa todas las actividades de Evaluacion llevadas a cabo por el Contratista
en el Area Contractual durante el Periodo de Evaluacion;

Los datos técnicos, mapas y reportes relativos al Area Contractual, incluyendo, sin limitacion:
topograficos, geoldgicos, geotisicos y de informacion del analisis del subsuelo; la densidad de
potenciales zonas productivas; las profundidades de los distintos contactos de gases y/o
fluidos; las propiedades petrofisicas de las rocas del yacimiento; un analisis de los datos de
presion-volumen-temperatura (PVT) de los fluidos y gases del yacimiento; las caracteristicas
y el analisis pertinente del Petroleo descubierto, y la profundidad, presion y otras caracteristicas

del yacimiento y los fluidos encontrados en éste;

Una estimacion de los Hidrocarburos encontrados en el lugar y la recuperacion final del
yacimiento (uftimate recovery),

El pronostico de la tasa optima de eficiencia de produccidn de cada Pozo individual, segiin se
indica en la Clausula 7.1;

Un estudio de la viabilidad del desarrollo del Area de Evaluacion, el cual debera contener un
andalisis economico basado en prondsticos razonables, Afio por Ailo, de los perfiles de la
produccion, las inversiones requeridas, los ingresos y los Costos de operacion;

Cualquicr opinion elaborada por peritos encargados de llevar a cabo estudios operacionalcs,
téenicos y economicos relacionados con los Campos;

Cualquier otro hecho considerado relevante por el Contratista y las conclusiones derivadas de

éste, y

Sus conclusiones generales y el desarrollo del razonamiento en el que se basan. X
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ANEXO 9

CONTENIDO MINIMO DEL
PLAN DE DESARROLLO
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Contenido Minimo del Plan de Desarrollo

E! Plan de Desarroilo se debera realizar de acuerdo con la Normatividad Aplicable, y
contener cuando menos lo siguiente;

l. Descripcion del o los Campos que van a ser desarroilados.

a) Decscripeidn general,

b) Delimitacidn del Campo;

c) Descripcién del drea en la cual estd ubicado, y

d) Descripcion de las formaciones en las que estan contenidos los Hidrocarburos,

2, [nformacién de Reservas y Produccion.

a) Estimacion de los volimenes in situ, Reservas probadas, probables y posibles para
cada yacimiento en el Campo (en cada caso determinadas sobre una base de vida
del yacimiento sin considerar la duracion del Periodo de Desarrollo). La
informacion debe desglosarse en Petroleo, Condensados y Gas Natural. En su caso,
se debe incluir la estimacion de recursos contingentes;

b) Estimacién del perfil de produccion para cada yacimiento que se espera entregar en
¢l Punto de Medicion, en cada Afio durante el Periodo de Desarrollo. La
informacion se debera desglosar para cada uno de los casos de Reservas probadas,
probables y posibles;

c) Explicacion de la manera en que el perfil de produccion de la Reserva probada
permite realizar el potencial comercial correspondiente a dicha Reserva lo mas
eficientemente posible, tomando en cuenta esquemas de desarrollo alternativos que
fueron considerados o rechazados, y

d) Fecha estimada de inicio de [a Produccion Comercial Regular.

Descripcion de Actividades Propuestas.

(a)

Descripcion del enfoque de desarrollo propuesto incluyendo lo siguiente:

i) Descripcion general de las actividades esperadas para el Periodo de
Desarrollo correspondiente;

i) Descripcion general de los Materiales que van a ser construidos o
empleados en relacion con ese Plan de Desarrollo, incluyendo una
descripcion de las Instalaciones de Recoleccion y en su caso, aquellas en las
que se contemple el uso compartido de conformidad con el Anexo 13;

iii) Descripcion general de las Instalaciones de Comercializacion requeridas;




(b)

()

(d)

(e)

4y
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iv) Descripeion de la politica de desarrollo y administracion del yacimiento;

v) El Sistema de Medicion y los Puntos de Medicién que el Contratista
propone usar;

vi) Propuesta de localizacion, asi como de las técnicas de perforacion y
terminacion de Pozos, y

vii)  Acciones previstas para el Abandono de las instalaciones que van a ser
utilizadas en el curso del Periodo de Desarrollo, incluyendo el Costo total
estimado que el Contratista espera de las operaciones de Abandono.

Principales caracteristicas de las obras, servicios y Materiales propuestos y de las
probables obras, servicios y Materiales adicionales que tuvieran que ser realizados
o adquiridos, dependiendo de los resultados de las obras, servicios y Materiales
iniciales, incluyendo aquellos necesarios para acondicionar los Hidrocarburos a
condiciones comercialmente aceptables en cuanto a contenido de azufie, agua y
otros elementos de conformidad con la Normatividad Aplicable y las Mejores

Pricticas de la Industria.

Enfoques alternativos de desarrolio considerados y las razones para la eleccién del
enfoque seleccionado.

Programa de obras, servicios y suministro o construccion de Materiales incluyendo
el programa tentativo para construccion o adquisicion de instalaciones mayores e
itinerario para alcanzar las tasas de produccion comercial.

En caso que los Campos se extiendan mas alld del Area Contractual, el Contratista
se sujetard a lo previsto en la Cldusula 8.

En caso que se prevea el uso compartido de infraestructura, una propuesta dei
acuerdo correspondiente elaborado de conformidad con lo establecido en el Anexo

13 y la Normatividad Aplicable.

Presupuesto y Economia.

(a)

(b)

Cualquier propuesta de arreglo para compartir instalaciones o Costos o para
mezclar y redistribuir la produccién, con Personas fuera del Area Contractual, y

Programa esperado de devolucién del Area Contractual o de cualquicr parte de ella.

Programas de Administraciéon de Riesgo. Los Programas de Administracion de Riesgo

deberan derivar del Sistema de Administracion y contener como minimo:

(a)

Una descripcion de las medidas y acciones de prevencién, monitoreo y mitigacion
de los riesgos identificados, analizados y evaluados, asi como mejora del
desemperfio de una instalacién, o conjunto de ellas, incluyendo planes de

A
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emergencia y contingencia a ser ejecutados conforme a las Mejores Practicas de la
Industria, y

(b) Las otras consideraciones que determine la Agencia de conformidad con la
Normatividad Aplicable.

Subcontratacién. La descripcion en detalle razonable de las obras, servicios y Materiales
que van a ser llevados a cabo por Subcontratistas en adiciéon al enfoque del desarrollo
incluyendo un programa para la seleccion y contratacion de Subcontratistas.

Informacion Adicional, El Contratista debera incluir cn su propuesta de Plan de Desarrollo
cualquier otra informacion adicional, que considere sea necesaria para una evaluacion
completa del Plan de Desarrollo, incluyendo la informacion que solicite la CNH,

Informacién Adicional para Modificaciones al Plan de Desarrollo. En caso que el
Contratista desee realizar cambios al Plan de Desarrollo, el Contratista deberd presentar:

(a) Razones detalladas para la imodificacion propuesta;

(b) Discusion de actividades conducidas desde el Plan de Desarrollo original o desde
la tltima modificacion, segin sea el caso, y

(c) Toda la informacion prevista en este Anexo 9 (o0, en su caso, unicamente aquella
mformacion que esta siendo modificada).

En el entendido que en caso que la CNH no apruebe las modificaciones propuestas por el
Contratista al Plan de Desarrolio, el Contratista dcberd implementar el Plan de Desarrollo

previamente aprobado.

Contenido Nacional y Transferencia de Tecnolegia. El Contratista debera incluir en su
propuesta de Plan de Desarrollo un capitulo que contenga los plazos y las etapas aplicables
para garantizar que se alcanzard la meta de contenido nacional indicada en la Clausula 18.3.
Asimismo, el Contratista debera incluir un capitulo quc contenga un programa de
transferencia de tecnologia. Dichos capitulos se considerardn un compromiso del

Contratista y parte integrante del Contrato.

Informacién geoldgica, geofisica v de ingenieria considerada. El Contratista deberd tener a
disposicién de la CNH la informacion soporte que utilizé para la propuesta del Plan de
Desarrollo. Dicha informacion se debera conservar durante la duracion del Contrato.

Y

i
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~ ANEXO 10-A
CARTA DE CREDITO
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Modelo de Garantia de Cumplimiento

Fecha:
Carta de Crédito Irrevocable Standby No:
De:  [Nombre del Banco Emisor] (el “BANCO EMISOR/CONFIRMADOR™)

A solicitud y por cuenta dc [NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/
CONFIRMADOR], con la presente emitimos esta Carta de Crédito Irrevocable Standby ntimero
(la “Carta de Crédito”) en favor de la Comision Nacional de Hidrocarburos (el
“BENEFICIARIO”) hasta por la cantidad de EUAS ( miliones de Dodlares
00/100 USCY), disponible a la vista en las cajas de NOMBRE DEL BANCO

EMISOR/CONFIRMADOR.

El BENEFICIARIO podré hacer una o mas disposiciones conforme a esta Carta de Crédito
mediante la presentacién de un requerimiento de pago por escrito (cada una de dichas
presentactones una “Disposicién”) indicando el monto del requerimiento de pago e indicando que:

(a) (i) ha ocurrido un incumplimiento del Contratista (conforme a la definicion de dicho
término en el Contrato) del Programa Minimo de Trabajo o del compromiso adicional aplicable
en virtud del Contrato para la Extraccion bajo la Modalidad de Licencia de fecha

, celebrado entre la Comision Nacional de Hidrocarburos de México y
[NOMBRE DEL CONTRATISTA] (el “Contrato”) y (ii) el BENEFICIARIO tiene derecho
conforme al Contrato a realizar una Disposicion conforme a la Carta de Crédito por la cantidad

que se requiera sca pagada, o

(b) (i) El BENEFICIARIO ha recibido una notificacion conforme al siguiente parrafo de esta
Carta de Crédito en el sentido que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR ha decidido no extender
la Fecha de Vencimiento de esta Carta de Crédito por un periodo adicional de un (1) Aiio, y (ii) el
Contratista (conforme a la definicién de dicho término en el Contrato) no proporciond, a mas tardar
treinta (30) Dias antes de la Fecha de Vencimiento, una carta de crédito sustituta, en forma y
sustancia aceptable al BENEFICIARIO, emitida por un banco aceptable al BENEFICIARIO, en
el entendido que en ese caso el BENEFICIARIO tendra derecho a retirar la cantidad total disponible

conforme a esta Carta de Crédito.

Esta Carta de Crédito expirara el (la “Fecha de Vencimiento”), en la
inteligencia de que tal fecha serd prorrogada automaticamente segin se indica en las Practicas
Internacionales en Materia de Cartas de Crédito — ISP98, publicacién ICC 590. Esta Carta de
Crédito se prorrogara automaéticamente por periodos adicionales de un (1) Afio a partir de la Fecha
de Vencimiento y de cada una de las fechas de vencimiento subsecuentes, salvo que el BANCO
EMISOR/CONFIRMADOR notifique al BENEFICIARIO, con por lo menos treinta (30) Dias de
anticipacion a la Fecha de Vencimiento, mediante escrito entregado en mano con acuse de recibo,
la decision del BANCO EMISOR/CONFIRMADOR de no renovar esta Carta de Crédito por dicho

periodo. A B
!
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El BANCO EMISOR/CONFIRMADOR conviene en que cualquier Disposicion por parte
del BENEFICIARIO que cumpla con los térninos y condiciones de esta Carta de Crédito, sera
honrado  puntualmente y  pagado, con recursos propios, por el BANCO
EMISOR/CONFIRMADOR a mas tardar antcs del cierre del segundo Dia Habil después de la
presentacion adecuada, en o antes de la Fecha de Vencimiento, de los documentos requeridos, Para
efectos de esta Carta de Crédito “Dia Habil” significa cualquier Dia distinto a sabado, domingo u
otro Dia en que los bancos estén autorizados o requcridos a cerrar en México.

Esta Carta de Crédito Standby sc sujeta a las Pricticas Internacionales en Matcria de Cartas
de Crédito — ISP98, publicacion ICC 590, y, en tanto no exista contradiccion con ISP98, esta Carta
de Credito se regira e interpretara por las leyes de México. Cualquier controversia que surja de la
misma debera resolverse exclusivamente ante los tribunales federales competentes de México, con
sede en la Ciudad de México, Distrito Federal.

Al rceibo de un requerimicnto de Disposicion de parte del BENEFICIARIO, ¢l BANCO

EMISOR/CONFIRMADOR debera decidir, dentro del Dia Habil siguiente si se encontrd en orden
la documentacion que constituye la Disposicion, de acuerdo a las condiciones de esta Carta de
Crédito, o si decide que dicha Disposicion no cumple con los requerimientos de esta Carta de
Crédito, informando al BENEFICIARIO por escrito las discrepancias que motivan el rechazo. El
BENEFICIARIO podra volver a hacer nuevas presentaciones que cumplan con los términos vy

condiciones de esta Carta de Crédito.

Todos los pagos que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR haga al BENEFICIARIO
bajo esta Carta de Crédito se hardn mediante transferencia electrénica de fondos a la cuenta
bancaria en la Ciudad de México que el BENEFICIARIO especifique en el requerimiento de pago.

Los derechos del BENEFICIARIO conforme a esta Carta de Crédito no son transferibles,
excepto que dichos derechos sean cedidos al Gobierno Federal de México.

Todos los gastos bancarios en relacion con esta Carta de Crédito serdn por cuenta de
[NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/CONFIRMADOR].

El BENEFICIARIO podra presentar un requerimiento de Disposicion por el monto total o
requerimientos de Disposiciones parciales, o
C/ -
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ANEXO 10-B
POLIZA DE FIANZA
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Poéliza de Fianza

PARA GARANTIZAR EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES DERIVADAS DE UN
INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJQO Y EL INCREMENTO EN EL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO CONTENIDO EN EL CONTRATO NUMERO .

NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LA INSTITUCION DE FIANZAS.
DOMICILIO DE LA INSTITUCION DE FIANZAS

SE CONSTITUYE FIADORA HASTA POR LA SUMA DE $ (MONTO DE LA FIANZA) (NUMERO,
LETRA ¥ MONEDA) ANTE, EN FAVOR Y A DISPOSICION DE LA COMISION NACIONAL DE
HIDROCARBUROS (EN ADELANTE CNH Y/O BENEFICIARIO) CON. DOMICILIO EN AV,
INSURGENTES SUR 1228, PISO 11, COL. TLACOQUEMECATL DEL VALLE, DELEGACION BENITO
JUAREZ. C.P. 03200, MEXICOD.F., PARA GARANTIZAR POR (EN CASO DE PROPUESTA CONJUNTA
DEBERA INCLUIRSE EL NOMBRE DE CADA UNO DE LOS CONTRATISTAS/FIADOS) A, B, Y C),
CON DOMICILIO EN_, (EN CASO DE SER PROPUESTA CONJUNTA DEBERA INCLUIRSE EL
DOMICILIO DE CADA UNO DE LOS CONTRATISTAS/FIADOS) EN SU CARACTER DE
CONTRATISTAS/FIADOS, EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES DERIVADAS DE UN
INCUMPLIMIENTO EN EL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO Y EL INCREMENTO DEL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO QUE SE ESTABLECEN EN LAS CLAUSULAS 4.5 Y 16.1 DEL
CONTRATO PARA LA EXTRACCION DE HIDROCARBUROS BAJO LA MODALIDAD DE LICENCIA

(EL CONTRATO) NUMERO DE FECHA Y EL ANEXO
6 DE DICHO CONTRATQ, CELEBRADQO ENTRE LA CNH Y NUESTRO(S} FIADO(S).

DE CONFORMIDAD CON LA CLAUSULA 4.5 DEL CONTRATO, LA CNH TENDRA DERECHO DE
HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO A FIN DE COBRAR LAS PENAS

CONVENCIONALES DERIVADAS DEL CONTRATO NUMERO DE FECHA QUE
NO HAYAN SIDO CUBIERTAS POR EL FIADO EN EL PLAZO ESTIPULADO EN EL CONTRATO

HASTA POR EL MONTQ EN QUE FUE EMITIDA, DE CONFORMIDAD CON LA CLAUSULA 16.1 DEL
CONTRATO QUE REGULA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, Y EL ANEXO 6 DE DICHO

CONTRATO.

LA CNH PODRA HACER EFECTIVA LA PRESENTE FIANZA A FIN DE COBRAR CUALQUIER PENA
CONVENCIONAL A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA 4.5 DEL CONTRATO EN LOS MONTOS QUE
CORRESPONDAN EN CASO DE QUE EL CONTRATISTA/FIADO NO PAGUE AL FONDO MEXICANO
DEL PETROLEO PARA LA ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO (EL FONDO) EL MONTO
CORRESPONDIENTE DENTRO DE LOS QUINCE (15) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
NOTIFICACION QUE LE EFECTUE LA CNH RESPECTO DEL PAGO DE LAS PENAS

CONVENCIONALES EN LOS TERMINOS DEL CONTRATO.

LA NOTIFICACION SENALADA DEBERA CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN LAS CLAUSULAS
4.5, INCISO C) y 29 DEL CONTRATO.

ESTA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN LAS
CLAUSULAS 4.5, 16.1 Y EL ANEXO 6 DEL CONTRATO. AL FIRMAR EL CONTRATO EL FIADO HA
ACEPTADO QUE AL RECIBIR LA NOTIFICACION CORRESPONDIENTE SE OBLIGA A EFECjI"UAR

. |
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EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE LE SEA REQUERIDO DE CONFORMIDAD CON
LAS CLAUSULAS ANTES REFERIDAS DEL CONTRATO, POR LO QUE ESTA FIANZA GARANTIZA
EL PAGQO DE DICHAS PENAS CONVENCIONALES A QUE SE ENCUENTRE OBLIGADO EL FIADO,
LAS CUALES DEBERAN SER PAGADAS EN LOS PLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE ESTABLECEN

EN EL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO PRORROGAR EL PERIODO INICIAL PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO RESPECTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO Y DEL
INCREMENTO AL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN EL CONTRATO INCLUSO DEBIDO A CASO FORTUITO, ESTA INSTITUCION DE FIANZAS SE
OBLIGA A PRORROGAR AUTOMATICAMENTE LA VIGENCIA DE LA FIANZA EN CONCORDANCIA
CON LAS PRORROGAS REALIZADAS AL PERIODO MENCIONADOQ, PREVIA NOTIFICACION QUE
LA CNH EFECTUE A LA INSTITUCION DE FIANZAS Y SIN NECESIDAD DE EMITIR PREVIO
CONSENTIMIENTO A LAS MISMAS. LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A REMITIR AL
FIADO Y AL BENEFICIARIO LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS CORRESPONDIENTES EN UN
PLAZO DE TRES (3) DIAS HABILES, SIN QUE LA DEMORA EN LA ENTREGA DE TALES
DOCUMENTOS MODIFICATORIOS AFECTE EN FORMA ALGUNA LA VALIDEZ DE LA FIANZA O

DE SU PRORROGA.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS
OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA INSTITUCION DE FIANZAS, POR LO QUE SUBSISTIRA SU
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LAS ASUMIO
EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

EL. PAGO DE LA FIANZA ES INDEPENDIENTE DE QUE LA CNH RECLAME AL FIADO POR
CONCEPTO DE OTRAS OBLIGACIONES, PENAS CONVENCIONALES O CUALQUIER OTRA
SANCION ESTIPULADA EN EL CONTRATQ, DISTINTAS DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE
SE DERIVEN DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN LA CLAUSULA

4.5Y CUYO PAGO GARANTIZA ESTA FIANZA.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE CONFORME A L.O ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 288, FRACCION 1II, DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES

DERIVADAS DE ESTA FIANZA, CONSISTENTE EN:

[.  PARA LA EFECTIVIDAD DE LA FIANZA, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL
COBRO DE INDEMNIZACION POR MORA CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO POR
PARTE DE LA INSTITUCION DE FIANZAS DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA
REQUERIDA, EL BENEFICIARIO DISPONDRA DE UN PLAZO DE [TRES (3) ANOS] PARA
FORMULAR LA RECLAMACION DE ESTA POLIZA, EL QUE SE COMPUTARA A PARTIR DE LA
FECHA EN QUE VENZA EL PLAZG PARA QUE EL CONTRATISTA PAGUE AL FONDO LOS
MONTOS DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE CORRESPONDAN DE CONFORMIDAD CON
LO ESTABLECIDO EN LAS CLAUSULAS 4.5, 16.1 Y EL ANEXO 6 DEL. CONTRATO.

II.  ESTA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ATENDER LAS RECLAMACIONES FIRMADAS
POR EL BENEFICIARIO QUE DEBERAN SER PRESENTADAS POR ESCRITO INDICANDO LO

SIGUIENTE: (¥
2 /
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A) EL MONTOQ DEL PAGO EXIGIDO POR CONCEPTO DE LAS PENAS CONVENCIONALES
GARANTIZADAS CON ESTA POLIZA DE FIANZA: Y QUE HA OCURRIDO UN
INCUMPLIMIENTO DE PAGO POR PARTE DEL CONTRATISTA. ADEMAS DEBERAN
CONTENER LA SIGUIENTE INFORMACION:

i} FECHA DE LA RECLAMACION;

ii) NUMERO DE POLIZA DE FIANZA RELACIONADO CON LA RECLAMACION
RECIBIDA;

iii) FECHA DE EXPEDICION DE LA FIANZA;

iv) MONTO DE LA FIANZA;

v) NOMBRE O DENOMINACION DEL FIADO;

vi) NOMBRE O DENOMINACION DEL BENEFICIARIO Y DE SU REPRESENTANTE LEGAL
DEBIDAMENTE ACREDITADO:

vii) DOMICILIO DEL BENEFICIARIO PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES:

viii)CUENTA BANCARIA EN EL FONDO QUE EL BENEFICIARIO INDIQUE PARA

EFECTUAR EL PAGO.
B) DICHA RECLAMACION DEBERA ESTAR ACOMPANADA DE LA SIGUIENTE

DOCUMENTACION:
i) COPIA DE LA POLIZA DE FIANZA Y EN SU CASO LOS DOCUMENTOS

MODIFICATORIOS.

ii) ACTA DE NOTIFICACION AL FIADO DEL REQUERIMIENTO DEL PAGO DE LA PENA
CONVENCIONAL POR INCUMPLIMIENTO. DICHA NOTIFICACION DEBERA
REALIZARSE DE CONFORMIDAD CON LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN EL
CONTRATO RESPECTIVO, E INCLUIRA LA DOCUMENTACION ESTABLECIDA EN LA
CLAUSULA 4.5 INCISO C DEL CONTRATO.

iii) DOCUMENTO QUE HAGA CONSTAR EL INCUMPLIMIENTO DEL PAGO DE LAS
PENAS CONVENCIONALES RESPECTIVA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA 4.5 INCISO C DEL CONTRATO.

ESTA FIANZA SE PAGARA CONTRA LA PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION
INDICADA, SIN EXIGIR MAS REQUISITOS O PRUEBAS A LA CNH.

AL RECIBIR LA RECLAMACION DE PARTE DEL BENEFICIARIO, LA INSTITUCION
AFIANZADORA DEBERA NOTIFICAR, A LOS DOS (2) DIAS HABILES SIGUIENTES SI SE
ENCUENTRA INTEGRADA LA RECLAMACION, DE ACUERDO A LAS CONDICIONES DE ESTA
POLIZA, O SI LA RECHAZA POR NO CUMPLIR CON LA DOCUMENTACION E INFORMACION
SENALADA EN ESTA FIANZA, INFORMANDO AL BENEFICIARIO POR ESCRITO LAS CAUSAS
DE RECHAZO. EN CASO DE QUE LA AFIANZADORA NO EFECTUE LA NOTIFICACION
DESCRITA, SE ENTENDERA QUE LA RECLAMACION SE ENCUENTRA DEBIDAMENTE
INTEGRADA Y ES PROCEDENTE. EL BENEFICIARIO PODRA VOLVER A PRESENTAR LA
RECLAMACION QUE CUMPLA CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTA FIANZA,
PARA EFECTOS DE SU DEBIDA INTEGRACION DURANTE EL PERIODO DE TRES (3) ANOS
CONTADOS A PARTIR DE QUE SEA EXIGIBLE EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES.
DE PROCEDER LA RECLAMACION, LA AFIANZADORA PAGARA AL BENEFICIARIO DENTRO
DE LOS DIEZ (10} DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA DE QUE HAYA SIDO
PRESENTADA LA RECLAMACION, EXHIBIENDO EL COMPROBANTE DE PAGO RESPECTIVO

A LA CNH.
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VI. LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE RECLAMACION
PAGARA A LA CUENTA INDICADA POR EL BENEFICIARIO EL IMPORTE RECLAMADO. LA
CNH PODRA PRESENTAR RECLAMACIONES POR EL MONTO TOTAL O PARCIALES, HASTA
POR EL MONTO AFTANZADO. TODOS LOS PAGOS QUE LA INSTITUCION DE FIANZAS HAGA
AL BENEFICIARIO, INCLUYENDO LA INDEMNIZACION POR MORA CON MOTIVO DEL PAGO
EXTEMPORANEO POR PARTE DE LA INSTITUCION DE FIANZAS DEL IMPORTE DE LA
POLIZA DE FIANZA REQUERIDA BAJO ESTA POLIZA, SE HARAN MEDIANTE
TRANSFERENCIA ELECTRONICA DE FONDOS A LA CUENTA DEL FONDO QUE EL
BENEFICIARIO ESPECIFIQUE EN EL REQUERIMIENTO DE PAGO.

CONFORME AL ARTICULO 289 PARRAFQ CUARTO DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS
Y DE FIANZAS, LA INSTITUCION DE FIANZAS REALIZARA EL PAGO DE LAS CANTIDADES QUE
LE SEAN RECLAMADAS, HASTA POR EL MONTO AFIANZADO, SIN NECESIDAD DE
NOTIFICACION PREVIA AL FIADO, AL SOLICITANTE, A SUS OBLIGADOS SOLIDARIOS O A SUS
CONTRAFIADORES, NI DE QUE ESTOS MUESTREN O NO PREVIAMENTE SU CONFORMIDAD,
QUEDANDO LA AFIANZADORA EXENTA DE LA OBLIGACION DE TENER QUE IMPUGNAR U
OPONERSE A LA EJECUCION DE LA FIANZA. LA INSTITUCION DE FIANZAS ESTARA OBLIGADA
A EFECTUAR EL PAGO DE LAS CANTIDADES QUE LE SEAN RECLAMADAS DE MANERA
INMEDIATA AL BENEFICIARIO, SIN NECESIDAD DE QUE DICHA OBLIGACION QUEDE
SUPEDITADA A LA RECEPCION POR PARTE DE LA INSTITUCION, DE LAS CANTIDADES
NECESARIAS PARA HACER EL PAGO AL BENEFICIARIO. INDEPENDIENTEMENTE DE LO
ANTERIOR, EL FIADO, SOLICITANTE, OBLIGADOS SOLIDARIOS O CONTRAFIADORES, ESTARAN
OBLIGADOS A PROVEER A LA INSTITUCION LAS CANTIDADES NECESARIAS QUE ESTA LE
SOLICITE PARA HACER EL PAGO DE LO QUE SE RECONOZCA AL BENEFICIARIO O, EN SU CASO,
A REEMBOLSAR A LA INSTITUCION LO QUE A ESTA LE CORRESPONDA EN LOS TERMINOS DEL
CONTRATO RESPECTIVO O DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURQOS Y DE FIANZAS, SIN QUE
PUEDAN OPONERLE LAS EXCEPCIONES QUE EL FIADO TUVIERA FRENTE A SU ACREEDOR,
INCLUYENDO LA DEL PAGO DE L.O INDEBIDO, POR L.O QUE NO SERAN APLICABLES EN NINGUN
CASO, LOS ARTICULOS 2832 Y 2833 DEL CODIGO CIVIL FEDERAL, Y LOS CORRELATIVOS DEL

DISTRITO FEDERAL Y DE LOS ESTADOS DE LA REPUBLICA.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE COMPROMETE A PAGAR AL BENEFICIARIO, CONFORME A LOS
PARRAFOS PRECEDENTES, HASTA EL 100% DEL IMPORTE GARANTIZADO MAS, EN SU CASO,
LA INDEMNIZACION POR MORA QUE DERIVE DEL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS. EL ALCANCE TOTAL DE LA GARANTIA SE PODRA REDUCIR
PROPORCIONALMENTE CON BASE EN LA INFORMACION DE AVANCE EN EL
CUMPLIMPLIMIENTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO Y DEL INCREMENTO AL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO, EN TERMINOS DEL ANEXO 6 DEL, CONTRATO, Y DE LAS
OBLIGACIONES A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA 4.5 DEL MISMO.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ENTERARA AL BENEFICIARIO EL PAGO DE LA CANTIDAD
RECLAMADA BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA FIANZA, MAS, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA QUE DERIVE DEL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN Y CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN
VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, NO JUDICIAL O TRIBUNAL
ARBITRAL, SALVO QUE EXISTA SUSPENSION DECRETADA POR AUTORIDAD COMPETENTE, )
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EN CASO DE QUL EL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, O ANTE AUTORIDAD JUDICIAL O
TRIBUNAL ARBITRAL RESULTE FAVORABLE A LOS INTERESES DEL FIADO, Y LA INSTITUCION
DE FIANZAS HAYA PAGADO LA CANTIDAD RECLAMADA, LE SERA DEVUELTO DICHO MONTO
A LA INSTITUCION DE FIANZAS, A TRAVES DEL MECANISMO QUE ESTABLEZCA EL
BENEFICIARIO PARA DICHO EFECTO, EN UN PLAZO MAXIMO DE SESENTA (60) DIAS HABILES
CONTADOS A PARTIR DEL DiA HABIL SIGUIENTE EN QUE SE ACREDITE QUE LA RESOLUCION

FAVORABLE AL FIADO HAYA CAUSADO EJIECUTORIA,

ESTA FIANZA ESTARA VIGENTE HASTA CIENTO OCHENTA (180) DIAS NATURALES DESPUES DE
LA FECHA DE TERMINACION DEL PERIODO INICIAL'!, PREVIA VERIFICACION DE LA CNH DEL
CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES DEL PERIODO CORRESPONDIENTE. SIN
EMBARGO, DICHO PLAZO SE SUSPENDERA, EN CASO DE QUE SE INTERPONGAN
PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O ARBITRALES Y LOS RECURSOS LEGALES, RELACIONADOS A
LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA QUE
HAYA CAUSADO EJECUTORIA POR AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ABSTENERSE DE OPONER A LA CNH PARA EFECTOS
DE PAGO DE ESTA FIANZA: LAS EXCEPCIONES INHERENTES A LA OBLIGACION PRINCIPAL O
RELACIONADAS CON ELLA A QUE SE REFIEREN LOS ARTICULOS 280, FRACCION VIIL, Y 289,
SEGUNDO PARRAFO, DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, Y 2812 DEL
CODIGO CIVIL FEDERAL; LA EXCEPCION DE COMPENSACION DEL CREDITO QUE TENGA SU
FIADO CONTRA EL BENEFICIARIO, PARA LO CUAL HACE EXPRESA RENUNCIA DE LA OPCION
QUE LE OTORGA EL ARTICULO 2813 DEL CODIGO CIVIL, FEDERAL, EN LA INTELIGENCIA DE
QUE SU FIADO HA REALIZADO EN EL CONTRATO GARANTIZADO LA RENUNCIA EXPRESA AL
BENEFICIO DE COMPENSACION EN TERMINOS DE LO QUE DISPONEN LOS ARTICULOS 2197, EN
RELACION CON EL 2192 FRACCION I DEL CITADO CODIGO Y 289, ULTIMO PARRAFO, DE LA LEY

DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

ESTA FIANZA NO ES EXCLUYENTE DE LA EXIGIBILIDAD QUE EL BENEFICIARIO HAGA VALER
EN CONTRA DE NUESTRO FIADO POR CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DERIVADO DEL
CONTRATO QUE PUEDA EXCEDER DEL VALOR CONSIGNADO EN ESTA POLIZA.

LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTA FIANZA SE EXTINGUIRAN AUTOMATICAMENTE
UNA VEZ TRANSCURRIDOS TRES (3) ANOS CONTADOS A PARTIR DE LA EXPIRACION DE LA

VIGENCIA DE LA FIANZA.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE
Y CUANDO EL BENEFICIARIO SOLICITE EXPRESAMENTE Y POR ESCRITO LA CANCELACION DE
LA PRESENTE GARANT{A, ACOMPANANDO DICHA SOLICITUD CON EL ACTA ADMINISTRATIVA
DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES, O BIEN, CON EL FINIQUITO, Y EN CASO DE
EXISTIR SALDOS, LA CONSTANCIA DE LIQUIDACION DE LOS MISMOS, POR LO QUE
SOLAMENTE PODRA SER CANCELADA PREVIO CONSENTIMIENTO POR ESCRITO DEL

BENEFICIARIO.

!

!En enso de que se otorguc al Contratista el Perfodo Adicional de Evaluaeion, el modelo de Péliza de Fianza se adaptard para

espeeiticar que cubre lo correspondiente a dicho perioda. <
R/
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CUALQUIER CONTROVERSIA QUE SURJA DEBERA RESOLVERSE EXCLUSIVAMENTE ANTE LOS
TRIBUNALES FEDERALES DE MEXICO, CON SEDE EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO
FEDERAL, RENUNCIANDO A CUALQUIER OTRA JURISDICCION QUE PUDIERA TENER EL

BENEFICIARIO O LA INSTITUCION DE FIANZAS.
L
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ANEXO 11

PROCURA
DE BIENES Y SERVICIOS

1

N1

i AREA CONTRACTUAL 2



Contrato No, CNH-R0O1-L03-A2/2015

PROCURA DE BIENES Y SERVICIOS
1. Procedimientos de procura de bienes y servicios

Seccion I. De la procura de bienes y servicios.

1.1. Para la procura de bienes y servicios, el Contratista debera observar las reglas y bases
sobre la procura de bienes y servicios para las actividades llevadas a cabo al amparo de
estc Contrato debiendo sujctarse a los principios de transparencia, economia y eficiencia.

Para efectos de este Anexo 11, en adicién a las definiciones establecidas en el Contrato,
se consideraran las definiciones incluidas en los Lineamientos aplicables que emita la
Secretaria dc Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacion del Contrato.

1.2. El Contratista dcberd observar lo siguiente respecto a las adquisiciones y confrataciones:

I.  Cumplir con lo senalado en el Acuerdo por el que se establece la Metodologia para la
Medicion del Contenido Nacional en Asignaciones y Contratos para la Exploracion y
Extraccion de Hidrocarburos, asi como para los permisos en la industria de
Hidrocarburos, emitidos por la Secretaria de Economia vigentes;

II. Contratar de preferencia a compaiiias locales, cuando los servicios oftrecidos por éstas
sean similares en calidad y disponibilidad a los existentes en el mercado internacional
y cuando los precios de sus servicios se encuentren dentro de las referencias o precios

de mercado; y

[II. Adquirir de manera preferente materiales, equipo, maquinaria y demds bienes de
consumo de produccion nacional, cuando su cantidad, calidad y fechas de entrega sean
similares a aquellos materialcs, equipo, maquinaria y demas bienes de consumo
disponibles en el mercado internacional y cuando los precios de sus bienes se
encuentren dentro de las referencias o precios de mercado,

Seccién II. Del procedimiento para la contratacion de proveedores de bienes y servicios.

1.3. Para la contratacion de provecdores se debera considerar a la cmpresa que ofrezea la mejor
calidad, precio, logistica, garantias para los voliumenes de los bienes y servicios que se
requieran a lo largo del proyecto. Para tal efecto, el Contratista deberd apegarse a lo
sefialado en el presente Anexo y en su caso presentar la documentacion correspondiente
con la finalidad de demostrar que la contratacion de dichos bienes y/o servicios no fue
pactada por encima dc referencias o de precios de mercado.

1.4. Los bienes o servicios que se encuentren vinculados a procesos conjuntos, deberan ser
convenidos de forma integrada, siempre y cuando represente una mayor garantia de
suministro y un mayor beneficio econdmico asociado.

Las bases o pliego de requisitos de los términos de referencia de los concursos y
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licitaciones, deberan establecer las condiciones de naturaleza juridica, de capacidad
economica, financiera, técnica, de experiencia u otros que deban de cumplir los
concursantes o licitantes para participar en los mismos. El Contratista no debera establecer
requisitos que impidan y dificulten la participacion de empresas o que atenten contra la
igualdad de los postulantes.

En cualquier caso los procesos de concurso o licitacion, se deberan llevar a cabo bajo los
principios de transparencia, maxima publicidad, igualdad, competitividad y sencillez.
Asimismo, ¢l Contratista podra prever distintos mecanismos de adjudicacion. En los
procesos de concurso o licitacién se deberdn considerar criterios de desempate, mismos
que se incluiran en las bases del concurso o licitacion correspondientes de conformidad
con la Normatividad Aplicable y las Mejores Practicas de la Industria.

El Contratista podr4 asignar directamente el contrato o adquisicion a una parte relacionada
0 a un tercero, sin necesidad de concursar o licitar, sicmpre y cuando demuestre
previamente que la propuesta entregada por su parte relacionada o tercero ofrece un precio
o contraprestacion que no se encuentra por encima de referencias o de precios de mercado,
montos de contraprestaciones o margen de utilidad de mercado razonables, conforme €l
procedimiento del método intercuartil conforme a la normatividad aplicable y que, en su
caso, los beneficios derivados de dichas contrataciones sc reflejen en menores Costos.

En el caso de contratar bienes y/o servicios cuyos precios estén regulados por ¢l Estado y
no exista otra opcion de compra, el Contratista podra realizar dichas contrataciones sin
necesidad de concursar o licitar y sin realizar estudios previos.
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ANEXO 12

PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE INFORMACION
DE CONTRAPRESTACIONES AL FONDO MEXICANO
DEL PETROLEO PARA LA ESTABILIZACION Y EL
DESARROLLO Y DE SU PAGO
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PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE INFORMACION DF,
CONTRAPRESTACIONES AL FONDO MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA
ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO Y DE SU PAGO

1. Procedimientos.

1.1 El Fondo constituira y administrard un registro en el que todo Contrato debe quedar
inscrito. El Fondo dard a conocer los requisitos que debera cumplir el Contratista
para llevar a cabo dicho registro. Dichos requisitos scran, al menos:

(a) Solicitud de inscripcion respectiva;

(b) Copia certificada del Contrato correspondiente, asi como cualquier modificacion
al mismo;

{¢) Instrumento pablico que acredite la personalidad del representante legal.

El Contratista deberd entregar la documentacion necesaria a la CNH para que ésta
pueda inscribir el Contrato en el registro que el Fondo ponga a su disposicién y de
acuerdo a los lineamientos cmitidos por el mismo.

1.2 A mas tardar tres (3) Dias Habiles después de haber inscrito el Contrato en cl
registro, el Fondo entregara una constancia de inscripcion al Contratista.

i.3 El Fondo podra realizar la inscripcion del Contrato y, por ende, el pago de las
Contraprestaciones cn favor del Contratista a las que tenga derecho cn virtud del
presente Contrato, s6lo si se cumplen los requisitos de inscripcion y se emite la
constancia respectiva. El Fondo y sus representantes no incurrirdn en
responsabilidad alguna en caso que un Contrato no pueda ser inscrito en el registro
como consecuencia de alglin incumplimiento con los requisitos de inscripcion,

1.4 El Fondo administrara el sistema informatico que le permita recopilar y resguardar
la informacién proporcionada por los Contratistas conforme a los contratos
respectivos y cumplir con sus fines. El Fondo dard a conocer a través de su pagina
de internet los medios, protocolos, catalogos, formatos y demds especificaciones
para poder cargar clectrénicamente esta informacidn en dicho sistema informatico,
incluyendo la suscripcion por medio de la firma clectrénica avanzada (FIEL).

1.5 A través del sistema informatico desarrollado para tal fin, €l Fondo llevara un
registro de la produccion, Precios Contractuales y Valor Contractual de los
Hidrocarburos, los Costos, y demds elementos necesarios para la determinacién de
las Contraprestaciones. Con base en la informacion proporcionada por los :
Contratistas y la CNI, cl Fondo realizara el calculo de las Contraprestaciones que {
cortespondan al Estado. Lo anterior sera sin prejuicio de (i) las facultades de
verificacion por parte de la Secretaria de Hacienda, y (ii) las facultades para la _
administracion y supervision de los Contratos de la CNH, en el ambito de sus
respectivas atribuciones, respecto del cumplimiento de las obligaciones contraidas
por los Contratistas. Previo al calculo, el Fondo podra realizar las copspltas que

u)'\.'
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considere pertinentes ante la CNH o la Secretaria de Hacienda, a efecto de verificar
el efectivo cumplimiento de las obligaciones contraidas por parte de los

Contratistas.

1.6 El Fondo pondrd a disposicion del Contratista un portal de acceso exclusivo al
sistema informatico antes mencionado y otorgard una clave de acceso al mismo a
cada Persona designada por el Contratista para ello mediante los sistemas de
seguridad que el propio Foido determine. En dicho portal podra consultar la
informacion relativa al Contrato, asf como informacion sobre produccion, precios,
Costos registrados, Contraprestaciones, entre otros.

1.7 La informacion que el Contratista haya registrado y que, en su caso, previa
validacion de la CNH, la Secretaria de Hacienda, el Servicio de Administracidn
Tributaria o el Fondo en el ambito de sus respectivas competencias, contenga el
sistema informatico se considerard como definitiva, Cualquier informacion que el
Contratista no haya ingresado al sistema se tendra por no presentada. En el supuesto
que existan discrepancias entre la informacion y documentacién proporcionada al
Fondo, éste atendera exclusivamente a la informacion, la cual, para efectos del
calculo que realice el Fondo, valdrd y prevalecera sobre lo contenido en la
documentacion. Excepcionalmente, el Contratista podra registrar y en su caso
presentar la informacion de soporte correspondiente hasta sesenta (60) Dias Habiles
después de la recepcion de los comprobantes correspondientes por parte del
Contratista, para el cdlculo de Contraprestaciones posteriores de conformidad con
los procedimientos de recepeion de inforimacion establecidos por el Fondo.

1.8 El ondo emitird el certificado de pago de las Contraprestaciones a las que el
Contratista tenga derecho en términos del presente Contrato de conformidad con el

procedimiento establecido en el Anexo 3.

1.9 El Fondo establecerd las fechas de expedicion de certificados de acuerdo con lo
establecido en el numeral 6 del Anexo 3, asi como los horarios de recepcién de
notificaciones y avisos previos. La entrega de los recursos y el pago de
Contraprestaciones en favor del Estado solo podran realizarse por medios
electrénicos y utilizando sistemas de pagos relevantes, en las cuentas y a través de
los mecanismos que para tal efecto publique el Fondo.

1.10 En los Casos Fortuitos o Fuerza Mayor que determine la CNH, los plazos se
suspenderan hasta que cese el Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

.11 El Contratista deberd entregar al Fondo los reportes contables de beneficios
econdmicos elaborados de conformidad con la Normatividad Aplicable,
considerando para tal efecto los lineamientos que emita la Comision Nacional
Bancaria y de Valores para que empresas emisoras reporten, para efectos contables
y financieros, los Contratos y los beneficios esperados de los mismos.

2. Formato de solicitud de inscripeion al Fondo Mexicano del Petréleo para la Estabilizacion y

¢l Desarrollo.
L /"

3 AREA CONTRACTUAL2

N




Contrato No, CNH-RO1-L03-A2/2015

BANCO DE MEXICO EN SU CARACTER DE FIDUCIARIO
AVENIDA 5 DE MAYO, COLONIA CENTRO, DELEGACION CUAUHTEMOC

MEXICO, DISTRITO FEDERAL

Ref: Solicitud de Inscripcién

Hacemos referencia al Contrato de Fideicomiso Publico del Estado, denominado FONDO
MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO
(indistintamente, el “Fondo” o el “Fideicomiso™), celebrado el 30 de septiembre del 2014 por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Plblico, como Fideicomitente y Banco de México, como

fiduciario.

Los términos con mayuscula inicial que sean utilizados en la presente y no se encuentren aqui
definidos, tendran el significado que se atribuye a los mismos en el Fideicomiso,

Al respecto, en los términos de lo previsto en la Clausula Séptima del Fideicomiso, por este medio
solicitamos la inscripcion del (Contrato/ Asignacion) que se describe en esta Solicitud de
Inscripcion en el Registro del Fiduciario, por lo que se acompaiian a la presente Solicitud de
Inscripcién los siguientes documentos e informacion:

(I) Copta Certificada del (Contrato/ Titulo de Asignacion), como Anexo A; y

(I1) El suscrito, [Nombre Completo del Representante Legal], [Cargol, en relacion con ¢l
Fideicomiso, certifico que: (i) las personas cityos nombres se enlistan a continuacidn
(las “Personas Autorizadas™) se encuentran debidamente facultadas para suscribir en
representacion del [Contratista/ Asignatario] cualesquiera documentos y notificaciones
de conformidad en los términos y condiciones del Fideicomiso; (ii) la firma autégrafa
que aparece en esta certificacion al lado del nombre de las Personas Autorizadas, es la
firma con la que se ostentan; y (iii) el Fiduciario Gmicamente deberd reconocer como
valida la documentacion firmada por las Personas Autorizadas; y

NOMBRE FIRMA TELEFONO CORREO
ELECTRONICO

(IlI) Para efectos de las Contraprestaciones en favor del Contratista que, en su caso, el
Fiduciario deba pagar al Contratista en términos de lo establecido en el Fideicomiso, por
este medio se informa que dichas cantidades debera ser depositadas en la cuenta ]

{Contratista/Asignatario]

Por: ]
Cargo: []

I Esta fraccion (inicamente deberd incluirse en las solicitudes de inscripcion presentadas por los
Contratistas cuyos contratos contemplen el pago en cfectivo de las Contraprestaciones qug n su
caso les correspondan. A

L
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ANEXO 13

USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA
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ANEXO 13
USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA

1. Disposiciones Generales,

1.1. Paraefectos de este Anexo 13, se considerard que:

(a) El Contratista actiia como prestador de servicio cuando utilice i) infraestructura
desarrollada con anterioridad a la Fecha Efectiva y que le haya sido transfcrida junto
con el Area Contractual o ii) infraestructura que haya desarrollado al amparo del
Contrato para asistir a un tercero usuario — contratista o asignatario —, a cambio de
un pago conforme lo establecido en este Anexo 13.

(b) Tendra el caracter de “Usuario” el tercero interesado que suscriba con el Contratista
un contrato para el uso compartido de i) infraestructura desarroliada con
anterioridad a la Fecha Efectiva y que haya sido transferida al prestador de servicio
junto con el Area Contractual o ii) infraestructura que haya desarroliado al amparo

det Contrato.

2. Evaluacién de Capacidad Disponible,

2.1.  Como parte de la presentacion del Plan de Desarrollo, en caso que en éste se prevea la
construccion de nueva infraestructura de Recoleccién, desplazamiento y logistica de
Hidrocarburos sin procesar, fuera del Area Contractual, el Contratista tendrd la
obligacion de llevar a cabo un analisis de mercado, a fin de detectar las posibles
necesidades de capacidad adicional de la infraestructura proyectada. Como parte de
este analisis se deberd llevar a cabo una temporada abierta de conformidad con las
reglas aplicables y la regulacién de la Comisién Reguladora de Energia.

En caso que el andlisis mencionado en el parrafo anterior determine el interés de
terceros en el uso compartido de la infraestructura, ésta serd catalogada como
infraestructura de transporte o Almacenamiento, segin corresponda y estara sujeta a
la regulacion de la Comisién Reguladora de Energia. De conformidad con la
regulacion aplicable al transporte y al Almacenamiento, el Contratista no podra
realizar dichas actividades de manera directa conforme a su objeto social.

2.2, Encaso que el andlisis de mercado determine que no existe interés, o en caso que se
catalogue como infraestructura regulada y la construccion de la misma se retrasara por
no contar con las garantias de compra, conforme al plazo maximo que se sefiale en el
Plan de Desarrollo aprobado por la CNH, el Contratista podrd proceder a la
construccion de la infraestructura planteada originalmente en el Plan de Desarrollo por
su cuenta y al amparo del presente Contrato. Sin menoscabo de lo anterior, el
Contratista deberd poner a disposicion dicha infraestructura cuando sea técnicamente
posible, conforme a lo establecido en los numerales 3 y 4 dc este Anexo 13,

3. Uso Compartido de Instalaciones.

3.1 Las instalaciones que (i) hayan sido desarrolladas con anterioridad a la Fecha Efectiva
y que haya sido transferida al Contratista junto con el Area —
-
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Contractual o (ii) la infraestructura desarrollada al amparo del Contrato con el objetivo
de recolectar, acondicionar y desplazar Hidrocarburos podran ser sujetas al uso
compartido, por lo cual el Contratista debera facilitar y compartir dicha infraestructura,

conforme a lo siguiente:

(a) El Contratista podrd pactar con alglin tercero interesado el acceso a las instalaciones
desarroifadas al amparo del Contrato para su uso compartido, en cuyo caso tendra
el cardcter de prestador de servicio, a cambio de un pago que no podrd ser mayor al
determinado conforme a la metodologia para el cilculo de tarifas maximas
establecida en el numeral 4 del presente Anexo.

(b) En caso que algiin tercero interesado no pueda alcanzar un acuerdo con el
Contratista, la CNH emitird opinién respecto de si existen las condiciones para la
celebracion de un contrato de servicio para proporcionar acceso al tercero
interesado para su uso compartido de acuerdo con los principios establecidos en el
inciso siguiente. La decision de la CNH serd vinculante para ambas partes.

(¢) El uso compartido de infraestructura debera ser no indebidamente discriminatorio
y estard sujeto a:

i. Ladisponibilidad de capacidad volumétrica de los sistemas y la factibilidad
técnica.

ii. Los requisitos minimos de calidad de los Hidrocarburos de conformidad con
[a Normatividad Aplicable.

iil. Los estandares minimos de seguridad a observar durante la realizacion dc
las operaciones.

iv. La entrega de reportes de produccidn en los términos que se acuerden entre
el prestador de servicio y el Usuario,

El Contratista y los terceros interesados deberdn establecer los términos y condiciones
para su acceso, sujeto a los principios establecidos en el inciso (¢) del numeral anterior

y la Normatividad Aplicable.

Dichos términos y condiciones deberén determinar las responsabilidades de cada una
de las partes respecto de la infraestructura y el servicio prestado, asi como garantizar,
entre otros aspectos, que tanto ¢l Contratista como e! Usuario, cuenten con las
cantidades y calidades de Hidrocarburos equivalentes a los entregados en el punto de
interconexion, sin menoscabo de los ajustes volumétricos en el punto de salida, para
compensar pérdidas o ganancias en caiidad.

Los términos y condiciones deberan ser aprobados por 1a CNH, previo a su suscripcion.

Los terceros interesados en el uso compatrtido de la infraestructura a que se refiere este
numeral (3) deberan presentar la solicitud correspondiente al Contratista. Estas
solicitudes estardn sujetas a las reglas de utilizacion de la capacidad, segin se

A
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establezca en la Normatividad Aplicable.

El Contratista permitird el uso compartido de la infraestructura con base en los
términos y condiciones pactadas con el Usuario, las cuales se incluiran en el contrato

que firmen las partes.

3.4. En caso que existan impedimentos de caracter técnico, de manera conjunta el
Contratista y el Usuario deberan llegar a un acuerdo de buena fe para solucionar dichos
impedimentos. Si el Contratista y ¢l Usuario no lograran llegar a un acuerdo para
solucionar los impedimentos de carcter técnico, cualquiera de eilos podré solicitar la
opinién de la CNI, la cual fijard su posicionamiento dentro de los treinta (30} Dias
posteriores contados a partir de la recepcidn de fa solicitud referida. La decision de la

CNH sera vinculante para ambas partes.

3.5. En caso que el Contratista niegue el acceso a sus instalaciones a un Usuario y se
compruebe que cuenta con capacidad disponible, u ofrezca dicho servicio en
condiciones indebidamente discriminatorias, el Usuario podré solicitar la opinién de
la CNH, la cual fijard su posicionamiento dentro de los treinta (30) Dias posteriores
contados a partir de la recepcion de la solicitud referida. La decision de la CNH sera
vinculante para ambas partes. En el primer supuesto, el Contratista deberd acreditar
ante la CNH Ia falta de capacidad disponible o cualquier otra limitacion técnica al
momento de negar el acceso.

3.6.  En el supuesto que el Contratista atribuya la restriccion al uso compartido de Ia
infraestructura a causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor ésta debera ser notificada a
la CNI al Dia siguiente a que ésta es actualice por los medios que la CNH determine.
El Contratista debera presentar un plan de continuidad de la operacion en un plazo
determinado por la CNH en funcién de las condiciones particulares del caso.

3.7. En caso que el contrato del contratista que esté prestando el servicio termine por
cualquier causa, la CNH determinara al tercero que opere, en nombre del Estado, [a
infraestructura compartida. El Usuario seguird obiigado a realizar ¢l pago conforme la
tarifa unitaria acordada por el uso de la infraestructura respectiva en favor del tercero

operador que determine fa CNH.
4, Tarifa unitaria maxima por el uso compartido de infraestructura

4.1, El Costo para el Usuario por el uso de la infraestructura compartida estara a lo
siguiente:

{(a) El Costo para el Usuario sera el resultado de multiplicar la tarifa unitaria pactada
por el volumen manejado en la infraestructura del prestador de servicio.

(b) La tarifa unitaria pactada entre el Contratista y el Usuario no podra ser mayor a la
tarifa unitaria maxima determinada conforme este numeral 4. En caso que el
Contratista y el Usuario sean partes relacionadas, la determinacion de los
componentes de la férmula de la tarifa unitaria maxima debera seguir las reglas
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relativas a los precios de transferencia establecidas en el Anexo 4.

(c) En caso de ser necesario, la tarifa unitaria maxima considerara tanto la
infraestructura adicional requerida para permitir la interconexién como los Costos
de operacién y mantenimiento asociados a dicha infraestructura adicional para el
manejo eficiente de volumen del Usuario en la infraestructura existente.

(d) La operacién y mantenimiento de la infraestructura compartida, asi como la
construccion e instalacién de la infraestructura adicional requerida para la
interconexion, serdn realizadas y financiadas por el Contratista.

4.2, En su caso, los Costos asociados a la interconexion del Usuario con la infraestructura
sujeta al uso compartido seran cubiertos por el propio Usuario.

4.3, Latarifa unitaria maxima se determinara conforme a la siguiente formula;
= —_—— x —_———
‘ Qo x (1—1) Ay,r No Qu X (1—71) e Na ‘ ¢
Donde:

M, = Tarifa unitaria maxima en Délares por unidad de volumen, para el uso de la
infraestructura en el Periodo ¢.

fo = lnversion realizada originalmente por el Contratista para desarrollar la
infraestructura objeto del contrato para el uso compartido de la infracstructura, en
Délares conforme lo registrado y reconocido en el Contrato.

Q¢ = Capacidad anual instalada de la infraestructura asociada a la /p.

Np = Vida contractual en Afios que opera la infraestructura asociada a la Jo, contando
a partir del Periodo en que se finaliza la construccion de dicha infraestructura y hasta
¢l final del Contrato del Contratista.

I4 = Inversién adicional en infracstructura realizada por el Contratista para prestar el
servicio al Usuario, en Délares.

(4 = Capacidad anual de la infraestructura asociada a la 7. En su caso, esta capacidad
anual considerard la capacidad incremental que brinde la /, a la infraestructura original

asociada a Jo.

N, = Vida contractual en Afios que opera la infraestructura asociada a £y, contando a
partir del Periodo en que se finaliza la construccién de dicha infraestructura y hasta el r\

final del Contrato del Contratista. .

r ! /
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0, = Costos de operacion y mantenimiento en los que incurre el Contratista, asociados
a la Ip, en Délares por unidad de volumen manejada en dicha infraestructura en el

Perfodo t.

A, = Costos de operacion y mantenimiento en los que incurre el Contratista, asociados
a la Iy, en Dolares por unidad de volumen manejada en dicha infraestructura en el

Periodo t.
T = Tasa impositiva igual a 30%.

An;_, ¢~ Formula del valor presente de una anualidad de N; periodos con un
rendimiento r.
1—(1+r)y M
Anglr = -

r =Tasa de rentabilidad nominal, equivalente a 10.81%.

/o
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